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The  Dental  College  ot  me  Province  of  Quebec 

2 PHILLIPS  SQUARE, 

Entrance  by  Catheart  St.,  MONTREAL. 
Tt^e  College  will  open  on  Aonday,  I7tn  October, 

AT  8 P.M. 

Students  nnUst  register  in  tirne  for  tt\e  opening- 


Dental  Pathology,  Therapeutics 
and  Materia  Medica  - - - 

Dental  Prosthetics  and  Metal- 
lurgy 


Prof.  W.  G.  Beers 
“ L.  J.  B.  Leblanc 

“ S.J.  Andres 
“ S.  Globensky 


Dental  Surgery,  Histology  and  ^ 
General  Pathology,  - - 


“ R.  H.  Berwick 


• Operative  Dentistry  and  Ortho- ( 
dontia,  - - - - - -( 


“ F.  A.  Stevenson 
“ J.  H.  Bourdon 


including  a complete  Operative  and  Mechanical 
Technique,  by  a staff  of  Instructors. 


iSiudents  who  have  not  attended  Anatomy,  Physiology  and 
Chemistry,  will  register  at  McGill  or  Laval,  in  time  for  the  opening 
of  the  Medical  Faculties  on  the  ^rd  October. 

In  accordance  with  the  Act  of  Incorporation  (1892)  and  the 
resolution  of  the  Board  of  Examiners,  registered  students  must  attend 
lectures  and  clinics  of  the  College  before  they  can  present  themselves  for 
Examination.  Students  will  consult  their  own  interest  by  doing  so 
this  Session. 

For  further  information,  apply  to  the  undersigned  between  the 
hours  of  and  7^^  p.m.  or  by  mail. 

W.  GEO.  BEERS,  Dean, 

J.  H.  BOURDON,  Registrar,  47  Union  Avenue. 

10  St.  Lambert’s  Hill. 

R.  H.  BERWICK,  Treasurer, 

68  Beaver  Hall  Terrace. 


A COMPLETE  CALENDAR,  GIVING  NAMES  OF  INSTRUCTORS,  &c.  WILL 
BE  ISSUED  BY  THE  COLLEGE,  AS  SOON  AS  POSSIBLE. 


A 
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DEPARTEMENT  DU  SECRETAIRE  DE  LA  PROVINCE. 


Quebec,  29  octobre  1896. 

Monsieur  A.-G.  Belleau, 

Secretaire  du  College  des 

Medecins  et  Cliirurgiens, 

Quebec. 

Monsieur, 

Je  regois  instruction  de  I’honorable  Secretaire  de  la  Province, 
de  vous  informer  que,  par  arrete  en  conseil  en  date  du  28  du 
courant,  il  a plu  k Son  Honneur  le  Lieutenant-Gouverneur  d’ap- 
prouver  les  statuts,  regies  et  reglements  que  le  College  des 
Medecins  et  Chirurgiens  de  la  Province  a adopte  I'l  sa  seance  du 
30  septembre  dernier,  en  vertu  des  dispositions  de  Particle  3982,, 
paragraphe  5 des  Statuts  Refondus  de  la  Province  de  Quebec. 

J’ai  I’honneur  d’etre.  Monsieur, 

Votre  obeissant  serviteur, 

Jos.  BOIVIN, 

Assistant  Secretaire  de  la  Province. 


DEPARTMENT  OF  THE  PROVINCIAL  SECRETARY. 


Quebec,  29th  October,  1896. 

.Al.  G.  Belleau,  Eso.  M.D., 

Secrfetary  of  the 

College  of  Physicians 

and  Sury-eons. 

Sir, 

I am  directed  by  the  Honorable  Provincial  Secretary  to  inform 
you  that,  by  order  in  council  of  the  28th  instant.  His  Honor  the 
Lieutenant-Governor  has  been  pleased  to  approve  the  statutes, 
rules  and  regulations  adopted  by  the  College  of  Physicians 
and  Surgeons  of  the  Province  at  its  meeting  of  the  30th  Septem- 
ber last,  under  the  provision  of  article  3982,  paragraph  *5,  of  the 
Revised  Statutes  of  the  Province  of  Quebec. 

I have-honor  to  be 
Sir, 

Your  obedient  servant, 

Jo.s.  BOIVIN, 

Assistant  Provincial  Secretary. 
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Pouvoir  d’es- 
ter  en  justice. 


STATUTS  REFONDUS 

DE  LA 

PROVINCE  DE  QUEBEC 


TITRE  X 

CHAPITRE  IV 

SECTION  II 


DES  MEDECINS  ET  CHIRUEGIENS 

§ 1. — De  la  comtilulion  en  corporation  du  college 
des  medecins  et  chirurgiens. 

Toutes  les  persounes  residant  dans  la  province 
de  Quebec,  autorisees  a pratiquer  la  medecine,  la  chirur- 
gie  on  I’art  obstetrlque,  et  enregistrees  en  vertu  de  la 
presente  section,  sont  constituees  en  corps  politique  et 
corporation  sous  le  nom  de  “ Le  College  des  medecins  et 
chirurgiens  de  la  province  de  Quebec;  ” et  ils  ont,  sous 
ce  nom,  succession  perpetuelle,  et  un  sceau  commun, 
avec  droit  de  le  changer,  de  I’alterer,  de  le  detruire  ou  de 
le  renouveler. 

Elies  peuvent,  sous  ce  -nom,  poursuivre  et  ^tre  pour- 
suivies,  plaider  etse  defendre,  ester  en  justice  devant  tous 
les  tribunaux  quelconques,  et  sont  habiles  a avoir,  rece- 
voir  et  conserver,  pour  les  fins  de  la  presente  section  et 
pour  I’avantage  du  college,  toutes  les  sommes  de  deniers 
qui  sont  en  tout  temps  payees,  donnees  ou  leguees  au 
college,  et  pour  sou  usage. 


OF  THE 


PROVINCE  OF  QUEBEC 


TITLE  X 

CHAPTER  IV 

SECTION  II 


PHYSICIANS  AND  SURGEONS. 

§ 1. — Incorporation  of  the  College  of  Phydcians  and 

Surgeons. 

:59«0.  All  persons  resident  in  the  Province  of  Quebec, 
authorized  to  practise  medicine,  surgery  or  midwdfery 
therein,  and  registered  under  this  section,  are  hereby 
constituted  a body  politic  and  corporate  by  the  name  of 
“ The  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the  Pro- 
vince of  Quebec,  ” and,  by  that  name,  they  have  perpet- 
ual succession  and  a common  seal,  with  power  to  change, 
alter,  break  or  renew  the  same;  they,  by  the  name  afore- 
said, may  sue  and  be  sued,  implead  and  be  impleaded, 
answ'er  and  be  answered  unto  in  all  courts  and  places 
whatsoever,  and  are  capable  in  law  to  have,  hold,  receive, 
enjoy,  possess  and  retain  for  the  purposes  of  this  section, 
and,  for  the  benefit  of  the  said  College,  all  sums  of  money 
at  anytime  paid,  given  or  bequeathed  to  and  for  the  usje 
of  the  said  College, 


Corporation 
of  College  of 
Physicians 
and  Sur- 
geons. 


General 

powers. 
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Montant  des 
biens,  limits. 


Fins  pour 
lesquelUs  ils 
Bont  poss6d4s 


Bureau  d’af- 
faires de  la 
corporation. 


Ob  se  fait 
I’assignation. 


Nom  des  mom- 
bres. 


Bureau  des 
gouverneurs. 


La  valour  des  bieus  immeubles  possedes  par  la  corpo- 
ration no  doit  pas  exceder,  on  aucun  temps,  la  somme  de 
vingt  mille  piastres. 

La  corporation  pent,  en  tout  temps,  acquerir,  recevoir, 
tenir  et  posseder,  sans  lettres  d'amortisseraent,  des  terres, 
tenements  ou  heritages,  et  en  jouir,  ainsi  que  des  interns 
et  des  profits  en  provenant,  mais  pour  les  fins  du  college 
seulement,  et  elle  pent  les  vendre,  conceder,  loner,  ali6- 
ner  ou  en  disposer  et  faire  a cet  egard  tout  ce  que  de 
droit.  42-43  Y.,  c.  37,  s.  2. 

3!>70.  La  corporation  doit  avoir  deux  bureaux  d’affai- 
res, Tun  dans  la  cite  de  Quebec,  et  I’autre  dans  la  cite  de 
Montreal,  qui  sont  localises  au  bureau  meme  des  secre- 
taires du  college  nommes  en  vertu  de  I’article  premier, 
du  chapitre  deuxieme  de  ses  statuts  et  reglements. 

L’assignation  de  la  corporation  se  fait  indistinctement 
a I’un  ou  I’autre  de  ces  bureaux,  en  parlant  a un  employe  ; 
et,  dans  tout  procede  legal,  le  domicile  de  cette  corpora- 
tion est  sufiisamment  designe  par  les  mots  “ayant  un 
bureau  d’affaires  dans  chacune  des  cites  de  Quebec  et 
Montreal.”  45  V.,  c.  32,  s.  2. 

§ 2. — De  la  composition  et  de  la  regie  du  college  des  medecins 

et  chirurgiens. 

3»71.  Les  personnes  composant  le  college  des  mede- 
cins et  chirurgiens,  sont  d^nornmes  “Membres  du  college 
des  medecins  et  chirurgiens  de  la  province  de  Quebec.” 
42-43  Y.,  c.  37,  s.  3, 

3972.  Les  affaires  du  college  sont  regies  par  un 
bureau  de  gouverneurs,  au  nombre  dequarante,  elus 
pour  trois  an§  et  choisis  comme  suit  : 
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The  value  of  the  real  estate  held  by  the  corporation 
shall  uot,  at  any  time,  exceed  the  sum  of  twenty  thou- 
sand dollars. 

The  corporation  may,  at  any  time,  and  without  any 
letters  of  mortmain,  acquire,  receive,  have,  hold,  possess 
and  enjoy  any  lauds,  tenements  or  hereditaments,  and 
any  estate  or  interest  derived  or  arising’  therefrom,  but 
solely  for  the  purposes  of  the  College  ; and  it  may  sell, 
grant,  lease,  demise,  alienate  or  dispose  of  the  same,  and 
do  or  execute  all  and  singular  the  matters  and  things 
that  to  them  shall  or  may  appertain  to  do.  42-43  V.,  c. 
37,  s.  2. 

JID70.  The  corporation  shall  have  two  places  of  busi- 
ness, one  in  the  city  of  Quebec  and  the  other  in  the  city 
of  Montreal,  which  shall  be  in  the  office  of  the  secretaries 
of  the  College  appointed  in  virtue  of  article  1 ol  chapter 
2 of  its  statutes,  bv-laws  and  regulations. 

Service  upon  the  corporation  is  effected  at  either  of  such 
offices  indifferently,  by  speaking  to  a person  employed 
therein  ; and  in  all  legal  proceedings  the  domicile  of  the 
corporation  is  sufficiently  designated  by  the  following- 
words  : “ having  a place  of  business  in  each  of  the  cities 
of  Quebec  and  Montreal.”  45  V.,  c.  32,  s.  2. 

§ 2. — Coviposilion  and  Government  of  the  College  of  Pli  i/si- 

cians  and  Surgeom. 

25078.  The  persons  who  compose  the  College  of  Phy- 
sicians and  Surgeons  are  called  “ Members  of  the  College 
of  Physicians  and  vSurgeons  of  the  Province  of  Quebec.  ” 
42-43  V.,  c.  37,  s.  3.  " 

:i070.  The  affairs  of  the  College  are  conducted  by  a 
Hoard  of  G-overnors,  forty  in  number,  elected  for  thyee 
years,  chosen  as  hereinafter  set  forth,  xiy, : 


Powers  no  to  ' 
ronl  e.stnto  to 
bo  held. 


I 


PIncos  of 
business  of 
eor|ionition. 


Where  ser- 
vie.(!.s  shiill  bo 
eTccted. 


Xiimo  of 
members. 


Board  of 
Governors. 


Qudbeo. 


Montreal. 


Trois-Rivi  fires. 


St-Frangois. 


Limitation 
dos  gouv.  it 
Qufibeo  et 
Montreal — et 
rfisidenoe. 


Gouverneurs 
nomnifis  par 
les  universitfis 
oollfiges  et 
fiooles. 


Residences. 


Entrfie  parti- 
culifire  des 
gnuyerneurs. 


Quinze  parmi  les  membres  du  college  residant  dans 
le  district  de  Quebec  ; 

Dix-neuf  parmi  ses  membres  r§sidant  dans  le  district 
de  Montreal  ; 

Trois  parmi  ses  membres  residant  dans  le  district  de 
Trois-Rivieres  ; et 

Trois  parmi  ses  membres  residant  dans  le  district  de 
Saint-Fran9ois. 

Ell  auenn  temps,  la  cite  de  Quebec  ne  pent  avoir  plus 
de  huit  gouverneurs,  et  la  cite  de  Montreal  plus  de  dix 
pas  moins  ni  plus  de  huit  des  membres  du  dit  bureau 
des  gouverneurs  doivent  resider  dans  la  cite  de  Quebec, 
et  pas  moins  ni  plus  de  dix  dans  la  cite  de  Montreal. 

Deux  de  ces  membres  sont  nommes  par  rUuiversite 
Laval,  a Quebec,  et  choisis  parmi  les  membres  du  college 
residant  dans  la  cite  de  Quebec  ; 

Deux  de  ses  membres  sont  nommes  par  I’Universite 
Laval,  a Montreal  ; 

Deux  par  TUniversite  du  College  McGill  ; 

Deux  par  ITIniversite  de  Bishop’s  College  ; et 

Deux  par  I’Ecole  de  medecine  et  de  chirurgie  de 
Montreal,  afhli^e  a I’Dniversite  du  College  Victoria,  ou 
a tout  autre  universite  britannique. 

Ces  huit  derniers  membres  du  bureau,  ainsi  nommes 
par  rUniversite  Laval,  a Montreal,  I’Universitfe  du 
College  McGill,  rUniversite  de  Bishop’s  College,  et 
I’Ecole  de  medecine  et  de  chirurgie  de  Montreal,  doivent 
6tre  choisis  parmi  les  membres  du  college  des  medecius 
et  chirurgiens  residant  dans  la  cite  de  Montreal. 

Les  gouverneurs,  qui  sont  a la  nomination  des  institu- 
tions ci-haut  raentionnees,  ne  sont  pas  tenus  de  faire  con- 
firmer ou  approuver  leurs  nominations  par  le  college, 
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Fifteen  from  among  the  members  of  the  College  resi- 
ding in  the  district  of  Quebec  ; 

Nineteen  from  among  its  members  residing  in  the  dis- 
trict of  Montreal ; 

Three  from  among  its  members  residing  in  the  district 
of  Three  Eivers ; and 

Three  from  among  its  members  residing  in  the  district 
of  St.  Francis. 

At  no  time  can  the  city  of  Quebec  have  more  than 
eight  governors,  or  the  city  of  Montreal  more  than  ten ; 
not  less  or  more  than  eight  of  the  members  of  the  Board 
of  Grovernors  shall  reside  in  the  city  of  Quebec,  and  not 
less  or  more  than  ten  shall  reside  in  the  city  of  Montreal. 

Two  of  its  members  are  named  by  Laval  University 
at  Quebec,  and  chosen  from  among  the  members  of  the 
College,  residing  in  the  city  of  Quebec. 

Two  of  its  members  are  named  by  Laval  University  at 
Montreal ; 

Two  by  the  University  of  McGrill  College  ; 

Two  by  the  University  of  Bishop’s  College;  and 

Two  by  the  Incorporated  School  of  Medicine  and  Sirr- 
gery  of  Montreal,  affiliated  to  the  University  of  Victoria 
College,  or  with  any  other  British  university. 

The  eight  latter  members  of  the  Board  so  nominated 
by  the  Laval  University  at  Montreal,  Universil}'^  of  Mc- 
Gfill  College,  University  of  Bishop’s  College,  and  the 
Montreal  School  of  Medicine  and  Surgery,  shall  be  chosen 
from  among  the  members  of  the  College  of  Physicians 
and  Surgeons  residing  in  the  city  of  Montreal. 

The  governors  apiminted  by  the  institutions  above 
mentioned  are  not  required  to  haA'e  their  appointment 
confirmed  or  approved  by  the  College,  but,  on  presenting 


Liinitiition  of 
members  for 
cities  of  Mont' 
real  and  Que- 
bec. 


Governors 
appointed  by 
universities 
and  schools. 


Residence. 


Entry  into 
office  of 
certain 
governors. 
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Universitds 
oessant  d’en- 
soigner. 


Vote  par  pro 
caration. 


Composidon 
des  distriots. 


Ddr^e  de  la 
charge. 


D4mis.'ions  ; 
racanoe. 


mais,  sur  presentation  de  leur  certificat  de  nomination, 
ils  ont  droit  de  prendre  leurs  sieges  et  d’entrer  en 
fonctions. 

Dans  les  cas  ou  quelqu’une  des  universitOs  on  ecoles 
de  medecine  ci-haut  noinmees  cosserait  d’enseigner  aux 
etudiaiits  la  science  de  la  medecine,  le  pouYoir  de 
nommor  des  membres  du  bureau  des  gouverneurs,  ci-haut 
prevu,  cesse  ipso  facto  et  ne  peut  revirre  que  quand  ces 
institutions  roprennent  de  bonne  foi  leur  enseignement. 

A chaque  election  du  bureau  des  gouyerneurs,  tout 
membre  de  la  corporation  a le  droit  de  voter  par  procu- 
ration. 42-43  V.,  c.  s.  4. 

Pour  les  fins  ci-haut,  le  district  de  Quebec 
comprend  les  districts  judiciaires  actuals  de  Quebec, 
Gaspe,  Saguenay,  Chicoutimi,  Ttimouski,  Montmagny, 
Beauce  et  Kamouraska  ; — le  district  de  Montreal,  les 
districts  judiciaires  actuals  do  Montreal,  Terrebonne, 
Joliette,  Bichelieu.  Bedford,  Saint-Hyacinthe,  Iberville, 
Beauharnois  et  Ottawa  ; — le  district  des  Tfois-Eivieres, 
les  districts  judiciaires  actuals  des  Trois-Rivieres  et 
Arthabaska,  - et  le  district  de  Saint-Fran^ois  comprend 
le  district  judiciaire  de  Saint-Fraii9ois.  42-43  V.,  c. 
37,  s.  4,  § 2. 

3W74.  Les  membres  du  bureau  des  <rouverneurs  sont 
elus  pour  une  periode  de  trois  ans,  mais  tout  membre 
peut,  en  tout  temps,  donner  sa  demission  par  lettre 
adressee  au  secretaire  de  ce  bureau  ; et,  au  cas  de  mort, 
ou  de  demission  d’un  membre  du  bureau,  le  secretaire 
doit  incontinent  en  notiller  I’universite  ou  corps  ou 
cette  vacance  survient,  et  cette  university  ou  corps,  peut 
nommer  une  autre  personne  habile  a remplir  cette 
vacance. 
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their  certificate  of  iiorainatiou,  hare  the  right  to  take 
their  seats  and  enter  upon  their  functions. 

In  case  any  of  the  universities  or  incorporated  medical 
schools  above  named  should  cease  to  have  its  students 
taught  the  science  of  medicine,  the  po\A’'er  of  appointing 
members  of  the  Board  of  Grovernors,  hereinbefore  prov- 
ided, ipso  facto  ceases,  and  can  only  be  revived  when  such 
institutions,  bond  fide,  resume  their  teaching. 

At  each  election  of  the  Board  of  GrOA'eruors,  every  mem- 
ber of  the  corporation  has  the  right  of  A^oting  by  proxy. 
12-43  V.,  c.  3Y,  s.  4. 

For  the  above  purposes,  the  district  of  Quebec 
comprises  the  present  judicial  districts  of  Quebec,  Gaspe, 
Saguenay,  Chicoutimi,  Kimouski,  Montmagny,  Beauce 
and  Kamouraska  ; the  district  of  Montreal  comprises  the 
present  judicial  districts  of  Montreal,  Terrebonne,  .Toilette, 
Richelieu,  Bedford,  St-  Hyaciuthe,  Iberville,  Beauhar- 
nois  and  OttaAva  ; the  district  of  Three  Rivers  comprises 
the  present  judicial  di.stricts  of  Three  Rivers  and  Artha- 
baska ; and  the  district  of  St.  Francis  comprises  the  pre- 
sent judicial  district  of  St.  Francis.  42-43  V.,  c.  3T,  s.  4,  § 2. 

111)74.  The  members  of  the  Board  of  GoA'ernors  are 
elected  for  a period  of  three  years,  but  any  member  may, 
by  letter  addressed  to  the  secretary  of  the  Board,  resign 
his  appointment  at  any  lime  ; and,  upon  the  death  or 
resignation  of  any  member  of  the  Board,  the  secretary 
shall  forthwith  notify  the  university  or  body  wherein 
such  vacancy  may  occur,  and  such  AiniA'ersity  or  body 
may  nominate  another  person  qualified  to  till  such  A'a- 
cancy. 


Universities, 
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Mode  do  rem- 
plir  les  vaonri' 
oes  oausdcs 
par  d6c6s. 


Mode  de  les 
romplir  dans 
le  oas  de  ces- 
sation d’on- 
seigneuient. 


Pouvoirs  du 
bureau. 


Norn  du 
bureau. 


Nombre  des 
assemblies. 


Quorum. 


Licence  re- 
quise  des  mi- 
decins  prati- 
quants. 


Si  la  vacance  est  causee  par  la  mort,  la  demission  on 
le  depart  d’une  cite  on  d’un  district  formant  la  circon- 
scription  electorale  d’un  membre  elu  par  les  cites  on 
districts,  le  bureau  des  gouverneurs  remplit  cette  vacance 
a la  premiere  assembl6e  suivante,  en  elisant  au  scrutin, 
un  des  membres  eligibles  du  college  de  la  cit6  ou  du 
district  ou  la  A'acance  est  survenue. 

Dans  le  cas  de  vacance  dans  le  bureau  des  gouver- 
neurs, en  consequence  de  la  cessation  d’enseiguement 
de  la  part  de  quelque  institution,  la  place  de  ces  gouver- 
neurs est  remplie  de  la  meme  maniere,  durant  la  suspen- 
sion de  I’enseignement  parmi  les  membres  du  college, 
residant  en  la  cite  dans  laquelle  I’institution  est  situee. 

Durant  toute  telle  vacance,  le  bureau  des  gouverneurs 
j)eut  exercer  les  pouvoirs  du  bureau  ci-apres  mentionues. 
42-43  V.,  c.  37,  s.  4,  § 3. 

Le  bureau  des  gouverneurs  est  connu  sous  le 
nom  de  “Le  bureau  provincial  de  medecine  il  s’as- 
s’emble  en  cette  qualite,  pour  remplir  les  dh^ers  devoir^ 
qui  lui  sont  imposes  en  sa  qualite,  de  bureau  des  gouver- 
neurs du  college,  pas  moins  de  deux  fois  par  annee,  au 
au  lieu  et  a I’endroit  qu’il  juge  le  plus  convenable. 

Dans  ces  assemblees,  sept  membres  forment  un  quorum 
pour  la  transaction  des  affaires.  42-43  Y.,  c.  37,  s.  5. 

§ 3. — De  V admission  a la  pratique. 

Aucune  personne  ne  pent  pratiqirer  la  mede- 
cine, la  chirurgie  ou  I’art  obstetrique,  dans  la  province, 
a moins  d’avoir  obtenu  une  licence  du  bureau  provincial 
de  medecine,  qui  est  autorise  a I’accorder,  et  sans  avoir 
ete  enregistree  conformement  a la  presente  section. 
42-43  Y.,  c 37,  s.  6,  et  45  Y.,  c.  32,  s.  3. 
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If  the  vacancy  be  caused  by  the  death,  resignation  or 
removal  from  the  city  or  district,  of  any  member  elected 
by  cities  or  districts,  the  Board  of  Governors  at  the  next 
ensuing  meeting  fills  up  such  vacancy  from  amongst  the 
eligible  members  of  the  College  in  the  city  or  district 
where  such  vacancy  has  occurred,  by  an  election  by  ballot. 

In  the  event  of  any  vacancy  occurring  in  the  Board  of 
Governors  in  consequence  of  any  of  the  said  institutions 
ceasing  tc?  teach,  the  place  of  such  governors,  during  the 
suspension  of  such  teaching  in  such  institution,  is  filled 
in  the  same  manner,  from  amongsj;  the  members  of  the 
said  College,  residing  in  the  city  wherein  such  institu- 
tion was  located  ; 

\ 

And,  during  any  such  vacancy,  it  shall  be  lawful  for 
the  Board  of  Governors  to  exercise  the  powers  of  the 
Board  hereinafter  mentioned.  42-43  Y.,  c.  37,  s.  4,  § 3. 

3975.  The  Board  of  Governors  is  known  as  the  “ Pro- 
vincial Medical  Board  ” ; and  in  such  capacity  if  meets  to 
perform  the  several  duties  devolving  upon  it,  as  the  Board 
of  Governors  of  the  College,  not  less  than  twice  in  each 
year,  at  such  time  and  place  as  by  them  shall  be  deemed 
most  fit. 

At  such  meetings  seven  shall  be  a quorum  for  the 
transaction  of  business.  42-43  V.,  c.  37,  s.  5. 

§ 3. — Admission  to  Practice. 

3979.  No  person  shall  practise  medicine,  surgery  or 
midwifery  in  the  Province,  unless  he  has  obtained  a 
license  from  the  Provincial  Medical  Board,  which  is 
hereby  authorized  to  issue  such  license,  and  unless  he  be 
registered  in  accordance  with  this  section.  42-43  Y.,  c.  37, 
s.  6 ; 45  Y.,  c.  32,  s.  3. 
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Degr^  don- 
nant  droit  it 
la  licence. 


Proviso. 


B.'ctension  de 
privileges 
k certain es 
personnc.s. 


Cerlificat 
pour  dtude, 
etc.,  de  la  md- 
decine. 

Examen  re- 
quis. 


Nomination 
de  quatre  exa- 
piinateurs 


Toute  personne  qui  a obtenu  un  degre  ou 
diplome  de  medeciue,  dans  une  des  uuiversites  ou  ecoles 
mentionuees  eu  Particle  3972,  a droit  a telle  licence, 
sans  subir  d’examen  sur  ses  connaissances  et  ses  apti- 
tudes medicales  ; 

Pourvu  que  ce  dipl6me  n’ait  ete  donne  qu’apres  quatre 
annees  d’etude  medicale,  depuis  la  date  de  I’admission 
a I’etude,  et  sviivant  les  exigences  de  la  presente  section, 
et  aussi,  que  le  bureau  provincial  de  m^decine  ait  le 
pouvoir  d’accorder  le  meme  privilege  aux  porteurs  de 
degres  ou  de  diplomes  dcr  inedecine  et  de  chirurgie, 
d’autres  uuiversites  et  colleges  britanniques,  des  colonies 
ou  de  la  France.  42-43  V.,  c.  37,  s.  7. 

H977a.  Les  privileges  ci-dessus  conferes  a ceux  qui 
out  recu  des  degres  ou  diplomes  des  nniversites  et  col- 
leges anglais  sont,  par  les  presentes,  etendus  a toute  per- 
sonue  dont  le  uom  est  inscrit  dans  le  registre  medical,  en 
vertu  de  I’acte  imperial  medical  de  1886  (49-60  Victoria, 
chapitre  48),  ou  de  tout  autre  acte  I’amendant.  (Ajoute 
par  52  V.,  c.  39  s.  1.) 

3978.  Nul  ne  peut  6tre  admis  a etudier  la  medeciue, 
la  chirurgie  ou  Part  obstetrique,  avant  d’avoir  obtenu  un 
certificat  de  capacite  du  bureau  provincial  de  medeciue. 

Personne  n’a  droit  a une,  licence  du  college  sur  pre- 
sentation d’un  diplome,  a moins  qu’il  n’ait  et6  prealable- 
ment  admis  a Petude  de  la  medeciue,  conformement  aux 
dispositions  de  la  presente  section,  ou  a moins  qu’il  ait 
subi  un  examen  preliminaire  equivalent,  devant  un  col- 
lege, une  ecole  ou  un  bureau  autoris§  par  la  loi  a exiger 
et  a faire  subir  de  tels  examens  preliminaires  dans  les 
autres  possessions  de  Sa  Majeste  britannique.  42-43  V., 
c.  37,  6.  8. 

3979.  A une  asserabl6e  reguliere,  apres  Pexpiration 
du  triennat  actuel,  le  bureau  provincial  de  medeciue 
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Proviso. 


3077.  E^  ^ery  person  who  obtains  a medical  degree  or  Degrees  en- 
diploma  in  any  university  or  college  mentioned  in  article  license. 
39Y2  is  entitled  to  such  license,  without  examination  as 
to  his  medical  knowledge  and  skill,  provided  that  such 
diploma  has  only  been  given  after  four  years  of  medical 
study  from  the  date  of  admission  to  study,  and  according 
to  the  requirements  of  this  section,  and  provided  also 
that  the  Provincial  Medical  Board  has  power  to  grant 
the  same  privilege  to  holders  of  degrees  or  diplomas  of 
medicine  and  surgery  from  other  British,  Colonial  or 
French  Universities  or  Colleges.  42-43  V.,  c.  3Y,  s.  7. 


3977^/.  The  privileges  above  conferred  upon  holders 
of  degrees  or  diplomas  from  British  Colleges  and  Univer-  ed  to  certain 

• ••IT  IT  1 • persons. 

sities  IS  hereby  exteuded  to  every  person  whose  name  is 
entered  upon  the  Medical  Register,  under  the  Imperial 
Medical  Act,  1886  (49-50  Victoria,  chapter  48),  or  of  any 
act  amending  the  same.  (Added  by  52  V.,  c.  39,  s.  1.) 


3978,  No  person  shall  be  admitted  as  a student  of  Certificate  of 
medicine,  surgery  or  midwifery,  unless  he  has  obtained 
a certificate  of  qualification  from  the  Provincial  Medicil 
Board. 


No  one  is  entitled  to  the  license  of  the  Colleg’e,  on  Dsaminaiion 
presentation  of  a diploma,  unless  he  has  been  previously 
admitted  to  the  study  of  medicine  in  accordance  with 
the  provisions  of  this  section,  or  unless  he  has  passed  an 
equivalent  preliminary  examination  before  a college, 
school  or  board,  authorized  by  law  to  require  and  cause 
such  preliminary  examinations  to  be  passed  in  Her  Bri- 
tannic Majesty’s  other  possessions.  42-43  V.,  c.  37,  s.  8. 


3979.  At  a regular  meeting  of  the  Board,  after  the  Appointment 

. i • p 1 T four  0-^- 

expiration  oi  the  present  tnenmal  term,  the  Provincial  aminersfcr 
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etc.,  pourpra- 
tiquer. 


uomme  pour  trois  aus,  et  ainsi  de  suite,  de  trois  ans  en 
trois  ans,  quatre  persounes  alors  eugagees  dans  I’ensei- 
gneinent  dans  la  province,  pour  examiner  les  aspirants  a 
I’etude  de  la  medecine,  de  la  chirurgie  et  de  I’art  obste- 
trique,  sur  les  sujets  litteraires  ci-apres  mentionues, 
comme  devant  servir  d’exameu  preliminaire  aux  etudiants 
en  medecine,  savoir  : 

Un  examinateur  pari  ant  la  langue  fraii9aise  et  uuexa- 
minateur  parlant  la  langue  anglaise,  pour  la  cite  de 
Montreal,  et 

Un  examinateur  parlant  la  langue  fraufaise  et  un  exa- 
minateur parlant  la  langue  anglaise,  pour  la  cite  de 
Quebec. 

Les  sujets  pour  la  qualite  preliminaire  sont ; I’anglais 
et  le  francais,  le  latin,  la  geographie,  rhistoire,  I’arith- 
metique,  I’algebre,  la  geometrie,  les  belles-lettres,  et  I’un 
des  sujets  suivants : le  grec,  la  physique  et  la  philosophie. 

Le  Candida!  doit  aussi  presenter  un  certificat  de  bonnes 
mosurs.  42-43  Y.,  c.  3Y,  s.  9 

3980.  Tout  aspirant  a la  licence  pour  pratiquer  la  me- 
decine, la  chirurgie  et  I’art  obstetrique,  dans  cette  pro- 
vince, qui  desire  6tre  enregistre,  et  qui  n’a  pas  obtenu 
un  degre  ou  diplome  de  medecine,  de  chirurgie  et  d’art 
obstetrique,  dans  uue  des  institutions  mentionnees  en 
I’article  39 Y2,  doit,  avant  d’avoir  droit  a telle  licence  et 
a I’enregistrement,  passer  uu  examen  devant  ce  bureau, 
pour  prouver  ses  connaissances  et  aptitudes  a la  pratique 
de  la  medecine,  de  la  chirurgie  et  de  I'art  obstetrique,  et 
apres  avoir  passe  I’examen  requis,  et  avoir  prouve,  a la 
satisfaction  des  examinateurs,  qu’il  s’est  couforme,  dans 
uue  institution  d’enseignement  medical  dans  les  posses- 
sions de  Sa  Majeste,  aux  reglemeuts  passes  par  le  bureau 
provincial,  et,  sur  paiement  des  honoraires  que  le  bureau 
peut  fixer  par  reglemeut  general,  il  a droit  a cette  licence. 
42-43  Y.,  c.  37,  s.  10. 
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Medical  Board  shall  appoint,  for  three  years,  (and  simi- 
larly every  third  year)  four  persons  actually  engaged  in 
the  work  of  education  in  the  Province  of  Quebec,  to 
examine  candidates  for  the  study  of  medicine,  surgery 
and  midwifery,  on  the  subjects  of  general  education 
hereinafter  mentioned,  as  belonging  to  the  preliminary 
qualification  of  medical  students,  viz  : 

One  examiner  speaking  the  French  language  and  one 
the  English  language,  for  the  city  of  Montreal  ; and 

One  examiner  speaking  the  French  language  and  one 
the  English  language,  for  the  city  of  Quebec. 

The -subjects  for  the  preliminary  qualification  to  be 
English  and  French,  Latin,  geography,  history,  arith- 
metic, algebra,  geometry,  belles-lettres  and  any  one  of 
the  following  subjects  : Grreek,  natural  or  moral  philoso- 
phy. 

The  candidate  must  present  a certificate  of  good  moral 
character.  42-43  Y.,  c.  37,  s.  9. 

3980.  Every  candidate  for  a license  to  practise  medi- 
cine, surgery  and  midwifery  in  this  Province,  desiring 
to  be  registered,  and  who  has  not  obtained  a degree  of 
diploma  in  medicine,  surgery  and  midwifery,  from  any 
of  the  institutions  mentioned  in  article  3972,  shall,  before 
being  entitled  to  such  license,  and  to  registration,  pass 
an  examination  before  the  Board,  as  to  his  knowledge 
and  skill,  for  the  efficient  practice  of  medicine,  surgery 
and  midwifery ; and,  upon  passing  the  examination 
required,  and  proving  to  the  satisfaction  of  the  examin- 
ers, that  he  has,  in  an  institution  far  the  teaching  of  medi- 
ci]ie,  in  Tier  Majesty’s  possessions,  complied  with  the 
rules  and  regulations  made  by  the  Provincial  Board,  and 
on  payment  of  such  fees  as  the  Board  may,  by  general 
by-law,  establish,  such  person  shall  be  entitled  to  such 
license.  42-43  V.,  c,  37,  s,  10. 
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J598I.  Toute  persoune  venant  d’uii  college  recounu  en 
dehors  des  possessions  de  vSa  Majes^te,  et  desirant  obtenir 
la  licence  du  college  des  medecins  et  chirurgiens  de  la 
province  de  Quebec,  doit,  au  prealable,  subir  I’examen 
preliminaire  devant  les  examinatenrs  nornmes  par  le 
bureau  provincial  de  medecine,  on  prouver,  a la  satisfac- 
tion du  bureau,  qu’elles  out  dQ'a  passe  un  examen  equi- 
valant. 

Elle  doit  de  plus,  suivre,  dans  Tune  des  ecoles  de  inede- 
cine  de  cette  province,  un  cours  complet  (six  mois)  de 
lectures',  et  tout  autre  cours  necessaire  pour  completer  le 
curriculum  exige  par  le  bureau  ; elle  doit  aussi  subir 
I’examen  professionnel  devant  le  bureau  provincial  de. 
medecine. 

Cette  personne  pent  subir  son  examen  professionnel 
immediatement  apres  I’examen  preliminaire.  4*2-43  V.,  c. 
3*7,  s.  11. 

SB982.  Le  bureau  des  gouvCrneurs  du  college  des  me- 
decins et  chirurgiens  a le  pouvoir  : 

1.  De  regler  I’etude  de  la  medecine,  de  la  chirurgie  et 
de  I’art  obstetrique,  en  etablissant  des  reglements  relatifs 
atix  qualites  preliminaires,  la  duree  des  etudes,  le  cours 
a suivre,  et  I’age  de  I’aspirant  a une  licence  pour  prati- 
quer  ; 

2.  D’examiner  toute  lettre  de  creance,  tout  certificat 
d’admission  a I’etude  ou  d’assistance  aux  cours,  et  tons 
autres  documents  paraissant  donner,  au  porteur,  le  droit 
de  reclamer  une  licence  pour  I’antoriser  a pratiquer,  et 
les  diplomes,  degres  ou  autres  qualites  que  Ton  desire 
faire  enregistrer  en  cette  province,  et  d’exiger  du  por- 
teur d’iceux,  qu’il  atteste  sous  serment, — lequel  est  admi- 
uistre  par  le  president  pour  le  temps  d’alors, — que  c’est 
lui  qui  est  nomme  dans  les  dites  lettres,  et  qu’il  les  a 
p'^tenues  legalement  ; 


I 
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39SI.  All  persons  corning  from  any  recognized  college 
outside  of  Her  Majesty’s  possessions,  and  who  are  desi- 
rous of  obtaining  a license  from  the  College  of  Physicians 
and  Surgeons  of  the  Province  of  Quebec,  must  previously 
pass  the  preliminary  examination  before  the  examiners 
appointed  by  the  Provincial  Medical  Board,  or  establish, 
to  the  satisfaction  of  the  Board,  that  they  have  already 
passed  an  equivalent  examination. 

They  must,  moreover,  follow,  in  one  of  the  schools  of 
medicine  in  this  Province,  a complete  course  (for  six 
months)  of  lectures,  and  such  other  course  or  courses  as 
shall  be  necessary  to  complete  the  curriculum  required 
by  the  Board;  they  shall  also  pass  the  professional  exam- 
ination before  the  Provincial  Medical  Board. 

Such  persons  may  pass  their  professional  examination 
immediately  after  their  preliminary  examination.  42-43 
V.,  c.  37,  s.  11. 

JI082.  The  Board  of  G-overnors  of  the  College  of  Phy- 
sicians and  Surgeon  has  power  ; 

1.  To  regulate  the  study  of  medicine,  surgery  and  mid- 
wifery, by  making  rules  with  regard  to  the  preliminary 
qualification,  duration  of  study,  curriculum  to  be  fol- 
lowed, and  the  age  of  the  candidate  applying  for  a 
license  to  practise ; 

I 

2.  To  examine  all  credentials,  all  certificates  of  admis- 
sion to  study  or  of  attendance  at  lectures  and  all  other 
documents  purporting  to  entitle  the  bearer  to  a license 
to  practise,  and  all  diplomas,  degrees  or  other  qualifica- 
tions sought  to  be  registered  in  this  Province,  and  to 
require  the"bearer  thereof,  to'attest  on  oath,  (to  be  ad- 
ministered Jby  the  chairman  for  the  time  being,)  that  he 
IS  the  person  whose  name  is  mentioned  therein,  and  that 
he^becamo  legally  possessed  thereof. 
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Enregistre- 
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S.  De  faire  enregistrer,  dans  les  livres  du  college,  le 
nom,  I’Age,  le  domicile,  la  place  natale  de  chaque  mein-, 
bre  pratiquant  la  profession  dans  la  province,  la  date-de 
sa  licence  et  la  place  ou  il  I’a  obteime  ; 

4.  De  fixer  le  femps  d’6preuve  que  les  personnes  doi- 
vent  snbir,  avant  d’etre  eligibles  comme  gouvernenrs 
du  college,  lequel  temps  d’epveuve  ue  pent  elre  moindre 
que  quatre  aiis  ; et 

5.  De  faire  les  regies  et  reglements  pour  la  gouverne 
et  la  regie  efficace  de  la  corporation,  et  I’election  du  pre- 
sident et  des  ofiiciers  d’icelle,  qu’ils  jugent  convenables 
et  expedients,  lesquels  regies  et  reglements  sont  soumis 
au  lieuteuant-gouverneur  eii  conseil  pour  6tre  appron- 
ves  par  lui,  et  ne  sont  en  vigueur  qu’apres  avoir  recu  sa. 
sanction.  42-43  V.,  c.  37,  s.  12. 

De  temps  eu  temps,  quaud  I’occasion  le  de- 
mande,  le  bureau  provincial  de  medeciue  fait  des  regle- 
meuts  concernant  : 

1.  Les  devoirs  des  examinateurs,  les  sujets^et  le  mode 
des  examens,  le  temps  et  lelieu  de  leur  teuue,  et  en  gene- 
ral tout  ce  qui  est  juge  convenable  et  necessaire  relative- 
ment  a ces  examens  ; 

2.  L’etude  de  la  medecine,  de  la  chirurgie  et  de  Part 
obstetrique,  quant  aux  qualites  preliminaires,  a la  duree 
de  I’etude  et  au  cours  d’etude  que  doivent  suivre  les 
etudiants. ' 

Aucun  changement  dans  le  cours  d’etudes  etabli  par 
le  bureau,  ne  pent  venir  en  vigueur  qu’un  an  apres  qu’il 
a ete  fait  ; 

3.  La  nomination  des  assesseurs  clioisis  parmi  ses 
membres  ou  parmi  les  membres  enregistres  du  college, 
pour  assister  aux  examens  medicaux  dans  les  universi- 
tes^  colleges  et  ecoles  cpustituees  en  'corporation  de  la 


3.  To  register,  in  the  hooks  of  the  College,  the  name,  Rogisiratlon 
age,  place  of  residence  and  birth  of  every  member  of  the  of  pr^tuion-’ 


profession  practising  in  the  Province,  the  date  of  his 
license  and  the  place  Mdiere  he  obtained  it ; 

4.  To  fix  the  period  of  probation  which  persons  must  Eligibility  of 
undergo  before  being  eligible  for  election  as  governors  ^o'^emors. 
of  the  College,  which  period  shall  not  be  less  than  four 
vears  ; and 


1 

•i 

•<) 


5.  To  make  all  such  rules  and  regulations  for  the  gov-  Rules  for  gen- 

1 . p 1 . 6ral  manage- 

ernment  and  proper  working  of  the  corporation,  and  the.  mont,  &c. 


election  of  a president  and  officers  thereof,  as  may  seem 


meet  and  expedient,  which  rules  and  regulations  are  Sanction  of 

Lieutenant- 


submitted  to  the  Lieutenant-Gfovernor  in  Council,  to  be  Governor, 
approved  by  him  and  come  into  force  only  after  such 
approval.  42-43  V.,  c.  37,  s.  12. 


J59S3.  The  Provincial  Medical  Board  shall,  from  time  Rules  m:^o 

i'll  by  Board  for  ; 

to  time,  as  occasion  may  require,  make  rules  and  regu- 


lations 


1.  Respecting  the  duties  of  the  examiners,  the  subjects 
and  mode  of  the  examinations,  the  time  and  place  of 
holding  tlie  same,  and  generally  all  that  it  may  deem 
expedient  and  necessary  concerning  such  examinations  ; 

2.  Respecting  the  study  of  medicine,  surgery  and  mid- 
.wifery,  with  regard  to  the  preliminary  qualifications, 
duration  of  study  and  curriculum  ol  studies  to  be  fol- 
lowed by  the  students. 

No  change  in  the  curriculum  of  studies  fixed  by  the 
Board  shall,  however,  come  into  effect  until  one  year  after 
such  change  is  made ; 

3.  Respecting  the  appointment  of  assessors  chosen  Rom 
its  members,  or  from  among  the  registered  members  of 
the  College,  to  attend  the  medical  examinations  of  the 
various  universities,  colleges  and  incorporated  schools  of 
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Choix 
d’iceux  ; 


Leurs  dC' 
voirs  ; 


Avis  des  exa- 
meos  ; 


Le  tarif  des 
m^decins. 


Tarif  approu- 
par  le  lieu- 
tenant-gouver- 
neur. 


Restriction 
quant  it  la 
preuve  des 
avis,  etc. 


province,  et  faire  rapport  an  bureau  provincial  sur  la 
nature  de  ces  examens. 

Tels  assesseurs  ne  doivent  cependant  pas  6tre  choisis 
parmi  les  professeurs  d’aucune  universite  ou  6cole  cons- 
tituee  en  corporation  ; et  au  cas  ou  ce  rapport  serait,  en 
aucun  temps,  defavorable  a ces  universite,  college  ou 
ecole,  le  bureau- provincial  pent  refuser  la  licence  et 
I'enregistrement  des  degres  ou  diplomes  des  institutions 
au  sujet  desquelles  tel  rapport  a ete  fait,  tant  que  ces 
examens  n’ont  pas  6te  reformes. 

A.  cette  fin,  le  bureau  provincial  nomme  ou  elit  des 
assesseurs,  dont  deux  ou  plus  doivent  assister  aux  exa- 
mens de  chaque  universite,  college  ou  ecole  de  medeciue 
constituee  en  corporation  d’accord  avec  un  ou  plusieurs 
reglements  qu’il  est  du  devoir  du  bureau  de  passer. 

Ces  institutions  doivent  notifier  le  bureau  provincial, 
au  moius  un  mois  d’avanoe,  de  I’epoque  a laquelle  leurs 
examens  out  lieu. 

4.  Le  tarif  des  prix  payables  dans  les  villes  et  dans  les 
campagnes  relativement  aux  avis  en  matiere  de  medeciue, 
d’art  obstetrique  ou  de  chirurgie,  et  relativement  aux 
soins  ou  a I’accomplissement  de  toute  operation,  ou  a 
toute  medeciue  qui  ont  6te  prescrits  ou  fournis. 

Pour  6tre  valable,  ce  tarif  doit  Atre  approuve  par  le 
lieutenant-gouverneur  en  conseil,  et  ne  pent  eutrer  en 
vigueur  que  six  mois  apres  sa  publication  et  apres  la 
publication,  une  fois  dans  la  Gazette  Offidelle  de  Quebec, 
de  I’arrAte  en  conseil  I’approuvaut. 

Ce  tarif  ne  dispense  pas,  en  cas  de  poursuite,  de  la 
preuve  des  avis,  soins,  prescriptions,  remedes  et  autres 
cboses  y mentionnes,  d’apres  les  Jois  actuellement  en 
vigueur.  42-43  V,,  c.  37,  s.  13. 


the  Province,  and  to  report  to  the  Provincial  Board  upon 
the  character  of  such  examinations. 

Such  assessors  shall  not  be  chosen  out  of  any  of  the 
professors  in  any  one  of  the  said  universities  or  incorpo- 
rated schools ; and  should  sUch  report  be,  at  any  time, 
unfavorable  to  any  university,  college  or  incorporated 
school,  the  Provincial  Board  may  refuse  the  license  and 
the  registration  of  the  degrees  or  diplomas  of  the  institu- 
tiotis  so  reported  irpon,  so  long  as  such  examinations 
have  not  been  amended. 

For  such  purpose,  the  Provincial  Board  shall  appoint 
or  elect  assessors,  two  or  more  of  whom  shall  attend 
the  examinations  at  each  university,  college  or  incorpo- 
rated medical  school,  in  accordance  wdth  one  or  more 
by-laws  to  be  passed  by  the  Board. 

Such  institutions  shall,  at  least  one  month  previous  to 
such  examinations,  notify  the  Provincial  Board,  of  the 
time  or  times  at  which  their  examinations  are  to  be  held  ; 

4.  Respecting  the  tariffs  of  rates  to  be  charged  in 
tow'ns  and  country,  for  medical,  obstetrical  or  surgical 
advice,  or  for  attendance,  or  for  the  performance  of  any 
operation,  or  for  any  medicines  prescribed  or  supplied. 

To  be  valid,  such  tariff  must  be  approved  by  the  Lieu- 
tenant-Governor in  Council,  and  can  only  come  into  force 
six  months  after  its  publication  once  in  the  Quebec 
Official  Gazette,  and  that  of  the  order  in  council  approv- 
ing the  same. 

Such  tariff  shall  not,  in  case  of  suit,  obviate  the  neces- 
sity of  fjroof  of  the  giving  of  the  advice,  care,  prescrip- 
tions, medicines  and  other  things  therein  mentioned, 
according  to  the  laws  then  in  force.  42-43  V.,  c.  3^,  s.  13. 
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2984.  Le  bureau  provincial  de  medecine  a le  pouvoir 
de  fixer,  par  reglement,  le  salaire  on  les  houoraires  qui 
doivent  etre  payes  aux  officiers.  aux  exuininateurs  et  aux 
assesseurs  par  Itii  nomrnes  ; ainsi  que  les  fionoraires  que 
doivent  payer  les  aspirants  a I’etude  de  la  medecine  et 
les  aspirants  a la  licence,  de  meme  que  les  fionoraires 
payables  pour  enregfstrement. 

Le  bureau  peut  disposer  de  ces  fionoraires  de  la  maniere 
qu’il  croit  la  plus  propre  a favoriser  les  'interets  du 
college.  42-43  V.,  c.  37,  s.  14 

Les  qualites  requises  de  tout  aspirant  a la 
licence  I’autorisant  a pratiquer  la  medecine,  la  cfiirurgie 
et  I’art  obstetrique,  sont  les  suivantes  : 

1.  Etre  porteur  d’un  certificat  d’etude  obtenu  d'un 
medeciii  muni  d’une  licence  pour  I’intervalle  qui  separe 
les  cours  qu’il  a suivis  ; 

2.  Avoir  atteint  I’age  de  vingt-et-un  ans  ; 

3.  Avoir  etudie  pendant  une  periode  de  pas  moins  de 
c^uatre  annees,  a dater  de  son  admission  a I’etude  par  le 
bureau  ; 

4.  Avoir  suivi,  pendant  ces  quatre  aunees,  dans  quelque 
universite,  college  ou  ecole  de  medecine  constituee  en 
corporation,  dans  les  domaines  de  Sa  Majeste,  pas  moins 
de  deux  cours  de  six  mois  cfiacun,  d’anatomie  generale 
ou  descriptive, — d’anatomie  pratique,  - de  cfiirurgie,— de 
pratique  de  la  medecine, — de  I’art  obstetrique,— de  chi- 
mie — ,de  matiere  medicale  et  de  therapeutique  generale, 
— des  institutes  de  medecine  ou  de  pfiysiologie  et  de 
patfiologie  gen  rale, — de  clinique  medicale  et  de  clinique 
cfiirurgicale,— uii  cours  de  six  mois  ou  deux  cours  de 
t ois  mois  de  jurisprudence  medicale. — un  cours  debota- 
nique  de  trois  mois  et  uii  cours  d’fiygieiie  de  trois  mois 
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3981.  The  Provincial  Medical  Board  has  power  to  fix, 
by  by-law,  the  salary  or  fees  to  be  paid  to  the  officers, 
examiners  and  assessors  appointed  by  the  Board;  and 
also  the  fees  to  be  paid  by  candidates  entering  on  the 
study  of  medicine,  by  candidates  for  license  to  practise, 
as  well  as  the  fees  to  be  paid  for  registration. 

The  Board  may  dispose  of  such  fees  in  whatever  man- 
ner it  may  think  most  conducive  to  the  interests  of  the 
College.  42-43  Y.,  c.  37,  s.  14. 

3985.  The  qualifications  required  of  a candidate  for 
obtaining  a license,  authorizing  him  to  practise  medicine, 
surgery  and  midwifery,  are  the  following  : 

1.  That  he  holds  a certificate  of  study  from  a licensed 
phj’sician,  for  the  period  intervening  between  the  course 
of  lectures  which  he  has  followed  ; 

2.  That  he  has  reached  the  age  of  twenty-one  years  ; 

3.  That  he  has  followed  his  studies  during  a period  of 
not  less  than  four  years,  commencing  from  the  date  of 
his  admission  by  the  Board  to  the  study  of  medicine ; 

4.  That,  during  the  said  four  years,  he  attended  at 
some  university,  college  or  incorporated  school  of  medi- 
cine, within  Her  Majesty’s  possessions,  not  less  than  two 
six  months’  courses  of  general  or  descriptive  anatomy, — 
of  practical  anatomy, — of  surgery, — of  practice  of  medi- 
cine,— of  midwifery,— of  chemistry, — of  materia  medica 
and  general  therapeutics, — of  the  institutes  of  medicine 
or  physiology  and  general  pathology, — of  clinical  medi- 
cine and  of  clinical  surgery, — one  six  months’  course  or 
two  three  months’  courses  of  medical  jurisprudence, — 
one  three  months’  course  of  botany, — one  three  months’ 
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et  uu  cours  de  pas  moins  de  ving’t-cinq  demonstrations 
sur  I’anatomie,  la  physiologie  et  la  pathologie  microsco- 
piques  ; 

5.  Avoir  suivi  la  pratique  generate  d’un  hopital  conte- 
nant  au  moins  cinquante  lits,  sous  la  charge  de  deux 
medecins  ou  chirurgiens  au  moins,  pendant  une  periode 
de  pas  moins  d’une  ann6e  et  demie,  ou  trois  periodes  de 
pas  moins  de  six  mois  chacune  ; 

6.  Avoir  assiste  a sixcas  d’accouchement,  et  avoir  pre- 
pare des  remedes  pendant  six  mois. 

Chaque  cours  de  six  mois  doit  avoir  ete  de  cent  vingt 
lectures,  excepte  pour  la  cliuique  rnedicale  et  chirurgi- 
cale,  et  la  jurisprudence  rnedicale. 

Des  quatre  annees  d’etudes  exigees  par  la  piAsente  loi, 
au  moins  trois  termes  de  six  mois  chacun,  doivent  avoir 
ete  employes  a suivre  des  cours  dans  une  liniversite,  un 
college  ou  une  ecole  de  medecine  constituee  en  corpora- 
tion reconnue  par  ce  bureau. 

Les  premiers  de  ces  cours  doivent  avoir  ete  ainsi  suivis 
pendant  la  session  qui  suit  immediatement  I’examen  pre- 
liminaire,  et  les  derniers  durant  la  quatrieme  annee 
dAtude,  et  I’aspirant  doit  subir  son  examen  sur  les  ma- 
tieres  finales  du  curriculum,  a la  fin  de  la  session  de  sa 
quatrieme  annee  d’etude.  42-43  V.,  c.  37,  s.  15,  et  45  V., 
c.  32,  s.  4. 

Toutes  les  personnes  qui  obtiennent  du  college 
des  medecins  et  chirurgiens  de  la  province  de  Quebec, 
une  licence  les  autorisaiit  a pratiquer,  doivent  porter  le 
nom  de  membre  du  college,  mais  elles  ne  peuvent  6tre 
elues  comme  gouverneurs,  qu’apres  quatre  annees  de  la 
date  de  leur  admission  comme  membres  ; cette  election 
des  gouverneurs  est  faite  suivant  les  regies  et'reglements 
du  bureau  et  de  la  maniere  que  celui-ci  le  prescrit. 


course  of  hygiene,  and  a course,  of  not  less  than  twenty- 
five'  demonstrations  upon  microscopic  anatomy,  physio- 
logy and  pathology ; 

5.  That  he  attended  the  general  practice  of  a hospital 

in  which  are  contained  not  less  than  fifty  beds,  under  ^ 
the  charge  of  not  less  than  two  physicians  or  surgeons, 
for  a period  of  not  less  than  one  year  and  a half,  or  three 
periods  of  not  less  than  six  months  each  ; 

6.  That  he  attended  six  cases  of  labour  and  com- 
pounded medicine  for  six  months.  ' 

Each  six  months’  course  shall  have  consisted  of  one 
hundred  and  twenty  lectures,  except  in  the  case  of  clini- 
cal medicine,  clinical  surgery  and  medical  jurisprudence. 

Of  the  four  years’  study  required  by  this,  section,  three 
six  months’  sessions  at  least  shall  be  passed  in  attendance 
upon  lectures  at  a university,  college  or  incorpoiated 
school  of  medicine  recognized  by  the  Board. 

The  first  of  such  courses  shall  have  been  attended  . 
during  the  session  immediately  succeeding  the  prelimi- 
nary examination,  and  the  last,  during  the  fourth  year 
of  study,  and  the  candidates  shall  undergo  an  examina- 
tion on  the  final  subjects  of  the  curriculum,  at  the  end  of 
session  in  the  fourth  year  of  study.  42-43  V.,  c.  37,  s.  15  ; 

45  V.,  c.  32,  s.  4. 

3986.  All  persons  obtaining  the  license  to  practise  Members  of 
from  the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the 
Province  of  Quebec  shall  be  styled  members  of  the  Col- 
lege, but  shall  not  be  eligible  as  governors  within  a 
period  of  four  years  from  the  date  of  their  admission  as 
members  ; and  the  election  of  governors  shall  be  made  Governors 
under  such  rules  and  regulations  therefor,  and  in  such 
manner  as  the  Board  of  G-overnors  shall  ordain. 
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Les  rnembres  du  college  paieiit  uiie  contribution  an-  ' 

nuelle  de  deux  piastres.  42-43  V.,  c.  37,  s.  16.  ' 

1 

/ 

J5987.  Le  bureau  provincial  de  medeciue  a lepouvoir  ; 
de  faire  des  regies  et  reglements  concernant  1’ admission  j 
des  femmes  a I’etude  et  a la  pratique  des  accouchements  j 
dans  cette  province,  et  il  fixe  le  degre,  la  nature  et  I’eten-  ' 
due  des  connaissances  et  qualites  exigees  d’elles  ; 1 

Pourvu  toutefois,  que  toute  femme  qui,  le  31  octobre  '• 
1879,  6tait  legalement  habile  a pratiquer  comme  sage-  ’ 
femme  dans  cette  province,  tout  eu  etant  requise  de  se  * 
conformer  aux  regies  et  reglements  qui  out  pu  6tre  faits  ■ 
apres  cette  epoque  a leur  egard  par  le  college  des  mede- 
cins  et  chirurgiens  de  Quebec,  retienne  cette  habilete. 

» 

Rien  dans  le  present  article  ou  dans  les  reglements  ue  ^ 
doit  empScher  les  femmes  dans  les  campagnes,  de  prati-  *; 
quer  les  accouchements  ou  d’aider  aux  accouchements  | 
comme  cela  se  fait  souvent,  sans  qu’elles  soieut  admises  j 
a I’etude  ou  a la  pratique  des  accouchements,  mais  elles  t 
doivent  obtenir  un  certificat  d’un  m^decin  dument  muni  n 

f 

de  licence  constatant  qu’elles  out  les  capacites  suffisautes.  j 
42-43  V.,  c.  37,  s.  17.  | 

? 

3988.  Le  bureau  provincial  de  m^decine  doit  faire  i] 
tenir  par  le  registrateur,  un  registre,  dans  lequel  sont  r, 
entres,  success! vement,  les  noms  des  personnes  dument  | 
licenciees  et  enregistrees  en  vertu  de  la  loi,  et  qui  se  sont  1 
conformecs  aux  dispositions  ci-apres  mentionnees,  et  aux  | 
regies  et  reglements  faits  par  le  bureau  provincial  de  | 
medecine  concernant  les  qualites  requises  pour  les  per-  | 
sonnes  pratiquant  la  medecine,  la  chirurgie  et  Part  obs- 1 
tetrique,  dans  la  province.  1 

Les  personnes  seules  dont  les  noms  sont  inscrits  dans  a 
le  registre  ci-haut  mentionne,  sont  eonsidereos  comme  ^ 
habiles  et  licenciees  pour  cette  pratique.  p 
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■' ' , The  members  of  the  College  shall  pay  the  sum  of  two 
dollars  a year.  42-43  V.,  c.  37,  s.  16. 

II9S7  The  Provincial  Medical  Board  has  power  to 
make  rules  and  regulations  respecting  the  admission  of 
women  to  the  study  and  practice  of  midwifery  in  this 
Province,  and  determines  the  degree,  the  nature  and 
extent  of  knowledge  and  qualifications  required  from 
them  ; provided  always  that  all  women  who,  on  the  31st 
October,  1879,  were  legally  qualified  to  practise  as.  mid- 
wives in  this  Province,  whilst  required  to  conform  to 
such  rules  and  regulations  as  may  hereafter  be  made  by 
the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the  Province 
of  Quebec,  respecting  them,  retain  that  right. 

Nothing  in  this  article  or  in  the  by-laws  which  may 
be  made  shall  prevent  women  in  the  country  from  prac- 
tising midwifery  or  assisting  at  accounhemenls,  as  is  often 
the  case,  without  being  admitted  to  the- study  or  the 
- practice  of  midwifery  ; but  they  must  obtain  a certificate 
from  a duly  licensed  physician,  certifying  that  they  have 
the  necessary  knowledge.  42-43  V.,  c.  37,  s.  17. 

J19S8  The  Provincial  Medical  Board  shall  cause  to 
be  kept  by  the  registrar,  a register,  in  which  are  succes- 
sively entered  the  names  of  all  persons  who  have  been 
duly  licepsed  and  registered  under  the  law,  and  who 
have  complied  with  the  provisions  hereinafter  contained, 
and  with  the  rules  and  regulations  made  by  the  Pro- 
Auncial  Medical  Board,  respecting  the  qualifications  re- 
quired of  persons  practising  medicine,  surgery  and  mid- 
wifery in  the  Province  ; 

And  those  persons  only,  whose  names  are  inscribed 
in  the  above  mentioned  register,  are  deemed  to  be  qua- 
lified and  licensed  for  such  practice. 
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Ce  registre  pent,  en  tout  temiDS,  6tre  examine  par  tout 
praticien  dument  enregistre  ou  par  tout  autre  persoiine. 
42-48  V.,  c-  37,  s.  18. 


S98JP.  Le  registrateur  doit  tenir  le  registre  en  confer- 
mite  des  dispositions  de  cette  loi  et  des  ordres  et  regie- 
ments  du  bureau  provincial  de  medecine. 

II  fait,  de  temps  a autre,  les  changements  necessaires  f 
relatifs  a la  residence  et  aux  qualites  des  personnes  enre-  t 
gistrees,  et  il  remplit  les  autres  devoirs  qui  lui  sent  !' 
imposes  par  le  bureau  provincial  de  medecine.  42-43  V.,  I 
c.  37,  s.  19.  ( 


J8990.  Sous  la  direction  du  bureau  des  gouverneurs,  | 
le  registrateur  du  college  fait  imprimer,  publier  et  dis-  | 
tribuer  aux  membres  du  college,  de  temps  a autres,  une  J 
copie  du  registre  des  noms  des  medecius  et  chirurgiens  ]■ 
enregistres,  qu’il  coordonne  alphabetiquement,  en  y inse-  | 
rant  leurs  noins  et  prenoms,  leur  residence  respective,  | 
leurs  litres  medicaux,  leurs  diplomes  et  leurs  qualites  p 
conferees  par  le  college  ou  autre  corps  medical,  avec  les  | 
dates  d’iceux.  f 

Ce  registre  est  appele : “ Le  registre  medical  de  Quebec.”  t 

Une  copie  impriinee  d’icelui,  certifiee  sous  la  signature  | 
ofiicielle  du  registrateur,  fait  privid  facie  preuve  devaut  > 
tons  les  tribunaux,  que  les  personnes  y nominees  et 
entrees  out  ete  enregistrees  selon  les  dispositions  de  la  [• 
presente  section.  ? 

L’absence  du  nom  de  toute  personne  dans  cette  copie,  I 
fait  privid  facie  preuve,  que  cette  personne  n’a  pas  6te  | 
enregistree  suivant  les  exigences  de  cette  section ; pourvu  || 
tou]’ours  que,  dans  le  cas  ou  le  nom  d’une  personne  n’ap-  | 
parait  pas  dans  une  telle  copie  imprimee,  une  copie  ou  M 
un  extrait  du  registre  certifi6  par  le  registrateur  du  col-  § 
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Such  register  may,  at  all  times,  be  inspected  by  any 
duly  ’ registered  practitioner  in  the  Province,  or  by  any 
other  person.  42-43  V.,  c.  37,  s.  18. 

J8980.  The  registrar  shall  keep  the  register  correctly, 
in  accordance  with  the  provisions  of  this  section,  and 
the  orders  and  regulations  of  the  Provincial  Medical 
Board. 

He,  from  time  to  time,  makes  the  necessary  alterations 
in  the  addresses  or  qualifications  of  the  persons  register- 
ed, and  performs  the  other  duties  imposed  upon  him  by 
the  Provincial  Medical  Board.  42-43  V.,  c.  37,  s.  19. 

15990.  Under  the  direction  of  the  Board  of  Grovernors, 
the  registrar  of  the  College  causes  to  be  printed,  publish- 
ed, and  distributed  to  the  members  of  the  College,  from 
time  to  time,  a copy  of  the  register  of  the  names  of  the 
registered  physicians  and  surgeons,  which  he  places  in 
alphabetical  order,  inserting  their  names  and  suriiames, 
respective  residences,  medical  title,  diplomas  and  qualifi- 
cations conferred  by  the  College  or  other  medical  body, 
with  the  dates  of  the  same. 

Such  register  is  called  the  “ Quebec  Medical  Register.” 

A printed  copy  of  such  register,  certified  under  the 
hand  of  such  registrar  as  such,  is  primQ,  facie  evidence 
before  all  courts,  that  the  persons  therein  named  and 
entered  have  been  registered  in  accordance  with  the 
provisions  of  this  section. 

The  absence  of  the  name  of  any  person  from  such  copy 
is  primd  facie  proof  that  such  person  has  not  been  regis- 
tered in  accordance  with  the  requirements  of  this  section  ; 
provided  always  that,  in  case  a person’s  name  does  not 
appear  on  such  printed  copy,  a copy  or  an  extract  from 
the  register,  certified  by  the  registrar  of  the  College,  of 
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lege,  deTeutree  du  nom  de  cette  persouiie  surle  registre, 
fasse  preuve  que  la  persomie  a ete  dument  eiiregistree. 
42-43  V.,  c.  37,  s.  20. 

J5991.  Uu  certificat,  sous  le  seiug  du  registrateur,  a 
I’efFet  que  tout  merabre  dont  le  nom  apparait  sur  le 
registre,  a paye  ses  contributions  annuelles  an  college, 
est  admis  devant  tout  tribunal  comme  preuve  /acte 
que  ces  paiements  out  ete  tbits.  42-43  V.,  c.  37,  s.  20. 

3992.  Toute  persomie  obligee  ou  ayant  droit,  suivaiit 
la  presente  section,  d’etre  enregistree,  et  qui  neglige  ou 
omet  de  le  faire,  n’a  pas  le  droit  de  pratiquer  la  medecine, 
la  chirurgie  ou  I’art  obstetrique,  ne  pent  reclam er  aucun 
des  droits  et  privileges  accordes  par  cette  section,  et  est 
passible  de  toutes  les  penalites  imposees  par  icelle,  o'u 
par  toute  autre  loi,  centre  toute  persomie  pratiquant  la 
medecine,  la  chirurgie  ou  I’art  obstetrique,  sans  avoir  ^ite 
enregistree  ainsi  que  requis  ; sauf  toutefois  le  droit  de 
certains  membres  qui  out  refu  une  licence  du  college  des 
medecins  et  chirurgiens  du  Bas-Canada.  42-43  V.,  c.  37, 
s 22,  et  45  V.,  c.  32,  ss.  5 et  6. 

3993.  Toute  persomie  qui  a suivi,  durant  trois  ses- 
sions, des  cours  de  quelque  ecole  de  medecine  dans  les 
possessions  britanniques,  et  qui  s’est  actuellement  livree 
a la  pratique  ou  a la  profession  de  la  medecine  dans  cette 
province,  pour  un  laps  de  temps  depassant  trente  annees, 
petit,  sur  preuve  de  ces  faits,  a la  satisfaction  du  bureau 
provincial  de  medecine,' et  en  produisant,  en  outre,  un 
certificat  signe  par  deux  medecins  residant  dans  les  envi- 
rons ou  il  a pratique,  qu’il  a reussi  dans  sa  profession  et 
qu’il  merite  la  consideration  du  bureau,  a droit  a une 
licence  pour  pratiquer  la  medecine,  la  chirurgie  et  I’art 
obstetrique  dans  cette  province,  et  a renregistrement 
sans  examen,  42-43  Y.,  c.  37,  s.  24. 
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the  eutiy  of  such  person’s  name  on  the  register,  shall  be 
proof  that  such  iDerson  is  duly  registered.  42-43  V.,  c.  3t, 
s.  20. 


J991.  A certificate,  under  the  hand  of  the  registrar,  Proof  of  pa/ 

. ment  of  cor 

that  any  member  whose  name  appears  on  the  register,  tributions. 
has  paid  his  annual  contributions  to  the  College,  shall 
be  received  in  all  courts  of  justice  as  primd  facie  evidence  '' 

that  such  payments  have  been  made.  42-43  V.,  c.  37,  s.  20. 


Any  person  required  or  entitled  to  be  registered 

, , . . , , . , . neglecting  to 

under  this  section,  who  neglects  or  omits  to  be  so  regis-  register, 
tered,  shall  not  be  entitled  to  practise  medicine,  surgery, 
midwifery  or  to  claim  any  of  the  rights  and  privileges 
conferred  by  this  section,  and  shall  be  liable  to  all  the 
penalties  imposed  by  it  upon  any  person  practising  medi- 
cine, surgery  or  midwifery,  without  being  registered  as 
required,  saving  the  right  of  certain  members  holding  a 
license  from  the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of 
Lower  Canada.  42-43  V.,  c.  37,  s.  22  ; 45  V.,  c.  32,  ss.  5 
and  6. 

3993.  Any  person  who  has  attended  medical  lectures,  Poisons  who 

’ may  practise 

during  three  sessions  of  any  medical  school  in  the  without 
British  possessions,  and  who  has  been  actually  engaged 
in  the  practice  of  the  profession  of  medicine  for  a period 
of  over  thirty  years  in  this  Province,  may,  on  proof  of 
these  facts,  to  the  satisfaction  of  the  Provincial  Medical 
Board,  and  producing,  moreover,  a certificate  signed  by 
two  resident  medical  practitioners,  in  fhe  neighborhood 
where  he  has  practised,  that  he  has  succeeded  in  his  pro- 
fession, and  is  entitled  to  the  consideration  of  the  Board, 
be  entitled  to  a license  to  practise  medicine,  surgery  and 
midwifery  in  this  Province  and  to  registration  without 
examination.  42-43  V.,  c.  37,  s.  24 
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3904.  Nul,  s’il  ii’y  est  autrement  autorise,  ii’a  le  droit 
de  recouvrer  aucun  compte  devant  uu  tribunal,  pour 
aucuu  avis  medical  ou  chirurgical,  pour  services  profes- 
sionnels,  operations,  ou  rernedes  qu’il  peut  avoir  prescrits 
ou  donnes,  ui  ne  peut  se  prevaloir  d’aucuns  droits  ou 
privileges  conferes  par  la  presente  section,  a moins  qu’il 
ne  prouve  qu’il  est  enregistre  d’apres  la  loi,  et  qu’il  a 
paye  sa  contribution  annuelle  au  college.  42-43  V.,  c. 
SI,  s.  25. 

3995.  Nul  certificat  requis  par  la  presente  section  ou 
par  tout  acte  maintenant  en  vigueur,  de  la  part  d’un 
medecin,  d’un  cbirurgien  ou  d’un  raedecin  pratiquant 
n’est  A'alide,  a moins  cjue  la  personne  qui  I’a  signe  ne 
soit  enregistree  d’apres  la  presente  section  42-43  V.,  c. 
37,  s.  20. 

3996.  Si  le  registrateur  est  convaincu  d’une  felonie, 
il  est  inbabile  a remplir  une  charge  dans  le  college.  42- 
43  V.,  c.  37,  s.  21. 

3997.  Tout  membre  enregistre  de  la  profession  medi- 
cale,  qui  a ete  trouve  coupable  de  quelque  felonie  devant 
un  tribunal  judiciaire,  perd,  par  le  fait  m5me,  son  droit  £l 
I’enregistrement,  et  le  bureau  provincial  de  medecine  fait 
rayer  son  nom  du  registre. 

Dans  le  cas  ou  une  personne,  connue  pour  a^mir  et5 
coiiA^aincue  de  felonie,  se  presente  pour  se  faire  enregis- 
trer,  le  registrateur  doit  refuser  tel  enregistremeut.  42-43 
V.,  c.  37,  s.  27. 

§ 4. — Des  penalil6s  et  poursuites. 

3998.  Toute  personne,  n’ayant  pas  le  droit  d’etre  enre- 
gistree dans  cette  province,  qui  est  couvaincue,  sur  le 
serment  d’un  ou  de  plusieurs  temoins,  d’y  avoir  pratique 
la  medecine,  la  chirurgie  ou  Part  obstetrique,  en  contra- 
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3»!>1.  No  person,  unless  otherwise  authorized,  shall  Registration 

^ ’ required  for 

be  entitled  to  recover  any  charge,  in  any  court  of  law,  recovery  of 

rt  j.,  ‘iji*  o chivrces,  &c» 

tor  any  medical  or  surgical  advice,  or  lor  proiessional 
services,  or  for  the  performance  of  any  operation,  or  for 
any  medicine  which  he  may  have  prescribed  or  supplied, 
or  be  entitled  to  any  of  the  rights  or  privileges  conferred 
by  this  section,  unless  he  prove  that  he  is  registered 
according  to  law  and  has  paid  his  annual  contribution  to 
the  College.  42-43  V.,  c.  3Y,  s.  25. 


No  certificate  required  by  this  section  or  any  idem  for  ’ 
act  now  in  force,  from  any  physician  or  surgeon  or  fenilcates. 
medical  practitioner,  is  valid,  unless  the  person  signing 
the  same  be  registered  under  this  section.  42-43  V.,  c. 

37,  s.  26. 


399fi.  If  the  registrar  be  convicted  of  a felony,  he  “fregiT- 
shall  be  disqualified  from  again  holding  any  office  in  the 
College.  42-43  V.,  c.  37,  s.  21. 

3997.  Any  registered  member  of  the  medical  profes- 
sion,  who  has  been  convicted  of  felony,  in  any  court  of  oian. 
justice,  thereby  forfeits  his  right  to  registration,  and  the 
ProAuncial  Medical  Board  causes  his  name  to  be  erased 
from  the  register. 

In  case  a person,  known  to  have  been  convicted  of 
felony,  presents  himself  for  registration,  the  registrar 
shall  refuse  such  registration.  42-43  V.,  c.  37,  s.  27. 


§ 4. — Penalties  and  Prosecutions. 

399S.  Any  person  not  entitled  to  be  registered  in  this 
Province,  who  is  convicted,  upon  the  oath  of  one  or  more 
witnesses,  of  having  therein  practised  medicine,  surgery 
or  midwifery  in  contravention  of  the  provisions  of  this 
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vention  aux  dispositions  de  la  presente  loi,  soit  a gages, 
soit  pour  argent,  inarchandise  on  efFet  generalement 
quelconque,  ou  dans  I’esperance  de  recevoir  quelque 
argent,  marcliandise  ou  effet,  dans  I’esperance  d’une  re- 
compense, ou  qui  est  recomi^ensee  d’une  maniere  quel- 
conque pour  avoir  pratique  la  medecine,  la  cliirurgie  ou 
I’art  obstetrique,  encourt  une  penalite  de  cinquante 
piastres. 

2.  Une  penalite  semblable  de  cinquante  piastres  est 
encourue  par  toute  personne  qui  assume  le  titre  de  doc- 
teur,  de  medecin  ou  de  chirurgien,  ou  tout  autre  nom  qui 
pourrait  faire  supposer  qu’elle  est  autorisee  legaleraent  a 
pratiquer  la  medecine,  la  chirurgie  ou  I’art  obstetrique 
dans  cette  province,  si  elle  ne  pent  etablir  ce  fait  par  une 
preuve  legale,  ainsi  que  voulu  par  la  presente  section  et 
les  autres  lois  du  pays. 

3.  Toute  personne  qui  assume,  dans  une  annonce,  dans 
un  papier-nouvelles,  ou  dans  des  circulaires  ecrites  ou 
imprimees,  ou  sur  des  cartes  d’adresse,  ou  sur  des  ensei- 
gnes,  un  titre,  un  nom  ou  une  designation  de  nature  a 
faire  supposer  ou  a porter  le  public  a croire  qu’elle  est 
dument  enregistree  ou  a qualite  a pratiquer  la  medecine, 
la  chirurgie  et  I’art  obstetrique,  ou  quelqu’un  de  ces  gen- 
res de  medecine,  ou  toute  personne  qui  offre  ou  qui  donne 
ses  services  comme, medecin,  chirurgien  ou  accoucheur, 
soit  a gages,  soit  pour  argent,  ou  dans  I’esperance  d’une 
recompense,  si  elle  n’est  pas  dument  autorisee  et  enregis- 
tree dans  cette  province,  est,  dans  chacun  de  ces  cas,  pas- 
sible d’une  semblable  amende  de  cinquante  piastres. 

4.  Dans  toute  poursuite  instituee  en  vertu  de  la  pre- 
sente section,  la  preuve  de  I’enregistrement  est  a la 
charge  du  poursuivi. 

5.  Les  penalties  imposees  par  cette  section  sont  recou- 
vrees  avec  depens  par  poursuites  an  nom  du  college  des 
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section,  for  hire,  money,  g'oods,  or  eflhcts  generally  what- 
soever, or  in  the  hope  of  receiving  any  money,  goods  or 
effects,  or  in  the  hope  of  a reward,  or  who  receives  any 
reward  whatsoever,  for  practising  medicine,  surgery  or 
midwifery,  shall  incur  a penalty  of  fifty  dollars. 

2.  A like  penalty  of  fifty  dollars  is  incurred  by  every 
person  who  assumes  the  title  of  doctor,  physician  or 
surgeon,  or  any  other  name  implying  that  he  is  legally 
authorized  to  practise  medicine,  surgery  and  midwifery, 
in  this  Province,  if  unable  to  establish  the  fact  by  legal 
proof,  as  required  by  the  present  section,  and  the  other 
laws  of  the  country. 

3.  Any  person  who,  in  an  advertisement  published  in 
a newspaper,  or  in  written  or  printed  circulars,  or  on 
business  cards,  or  on  signs,  assumes  a title,  name  or  de- 
signation of  such  a nature  as  to  lead  the  public  to  suppose 
or  believe  that  he  is  duly  registered  or  qualified  as  a 
practitioner  of  medicine,  surgery  or  midwifery,  or  any 
one  of  these  branches  of  the  medical  profession,  or  any 
person  who  offers  or  gives  his  services  as  physician,  sur- 
geon or  arcoucheur,  for  hire,  gain  or  hope  of  reward,  if 
he  be  not  duly  authorized  and  registered  in  the  Province, 
shall,  in  each  case,  incur  a like  penalty  of  fifty  dollars. 

4.  In  every  prosecution  under  this  section,  the  proof 
of  registration  is  incumbent  upon  the  party  pro.secuted. 

5.  The  penalties  imposed  by  this  section  are  recover- 
able with  costs,  and  the  same  maybe  sued  for  and  recov- 
ered by  the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the 
Province  of  Quebec,  under  its  corporate  name,  and  belong 
to  the  said  corporation  for  the  use  thereof, 
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medeciiis  et  chirurg’iens  de  la  province  de  Quebec,  ea  son 
nom  corporatif,  et  elles  appartiennent  a la  corporation 
pour  son  usage. 

Dans  aucune  de  ces  poursuites  ou  dans  aucune  autre 
action  civile,  dont  la  corporation  fait  partie,  ou  dans 
laquelle  elle  est  interessee,  aucun  inembre  de  la  corpora- 
tion n’est  regarde  corarae  temoin  incompetent,  a cause  de 
cette  qualite  de  membre. 

Les  ptealites  imposees  par  la  presente  loi  peuvent  Stre 
reclamees  par  simple  action  civile  ordinaire  au  nom  de 
“ Le  College  des  medecins  et  chirurgiens  de  la  province 
de  Quebec,”  devant  une  cour  de  circuit  du  comte  ou  du 
district  du  domicile  du  defendeur,  ou  du  district  dans 
lequel  I’ofFense  a ete  commise. 

Le  tribunal,  si  la  preuve  est  suffisante,  condamne  le 
defendeur  a payer  une  penalite  de  cinquante  piastres,  en 
outre  des  frais,  dans  le  delai  qu’elle  fixe,  et  a un  empri- 
sonnement  de  soi Xante  jours  dans  la  prison  commune  du 
district,  sur  son  defaut  de  satisfaire  a la  condamuation 
dans  ce  delai. 

Le  mandat  d’emprisonnement,  dans  ces  cas,  est  emis 
sous  la  signature  du  greffier  du  tribunal,  sur  la  demande 
ecrite  de  I’avocat  du  poursuivant,  et  pent  etre  mntatis 
mutandis,  suivant  la  fonnule  (0  1)  dounee  dans  la  cedule 
annexee  au  chapitre  1^8  des  Statute  Revises  du  Canada, 
et  execute  en  la  maniere  ordinaire.  42-43  V.,  c.  3Y,  s.  28  ; 
45  V.,  c.  32,  S3.  Y et  8,  et  49-50  V.,  c.  34,  s.  1. 

3999.  Dans  tons  les  cas  ou,  d’apres  la  preseiite  sec- 
tion, la  preuve  de  renregistrement  est  requise,  une  copie 
imprimee  ou  autre,  ou  un  extrait  du  registre,  certifi6  par 
le  registrateur  du  college  des  medecins  et  chirurgiens  de 
la  province  de  Quebec,  pour  le  temps  d’alors,  au  lieu  de 
]a  procjtiction  du  registre  original,  est  une  preuve  sufR- 


And  neither  iu  any  such  suit  nor  in  any  other  civil  Physicinns  to 
action  to  or  in  which  the  said  corporation  may  be  a party  wltne™es.^°"^ 
or  interested,  shall  any  member  of  the  corporation  be 
deemed  incompetent  as  a witness  by  reason  of  his  being 
such  member. 

The  penalties  imposed  by  this  section  may  be  recov-  Mothod  of 
ered  with  costs  by  an  ordinary  civil  suit  in  the  name  of  pena'in^s? 
the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the  Province 
of  Quebec,  before  any  Circuit  Court  of  the  county  or  of 
the  district  in  which  the  defendant  is  domiciled,  or  in 
which  the  offence  was  committed  ; and  the  court,  if  the 
proof  is  sufficient,  condemns  the  defendant  to  pay  a 
penalty  of  fifty  dollars,  in  addition  to  the  costs,  within 
a delay  which  it  determines,  and  to  an  imprisonment  of 
sixty  days  in  the  common  gaol  of  the  district,  in  default 
of  his  satisfying  the  condemnation  within  such  delay. 

The  warrant  of  imprisonment,  in  such  cases,  shall  issue  tone  of  war- 
under  the  hand  of  the  clerk  of  the  said  court,  on  a wril  ten  pnsonm^t. 
application  of  the  advocate  of  the  prosecutor,  and  may, 
mutuUs  vmtandis,  be  according  to  form  (0  1)  in  the  sched- 
ule to  chapter  178  of  the  Revised  Statutes  of  Canada,  and 
shall  be  executed  iu  the  usual  way.  42-13  V.,  c.  37,  s. 

28, ; 45  V.,  c.  32,  ss.  7 and  8 ; 49-50  V.,  c.  34,  s.  1. 

»9!>0.  In  all  cases  where  proof  of  registration  under  Certified  copy 

. ^ . of  register, 

this  section  is  required,  the  production  of  a printed  or  beovidonce. 
other  copy  or  extract  from  the  register,  certified  under 
the  hand  of  the  registrar  of  the  College  of  Physicians  and 
Surgeons  of  the  Province  of  Quebec,  for  the  time  being, 
is  sufficient  evidence,  in  lieu  of  the  production  of  the 
original  register,  that  all  persons  thferein  named  are  re- 
gistered practitioners  ; and  any  certificate  upon  such 
printed  or  other  copy  of  the  register,  or  extract  from  such 
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sante  que  toutes  les  personnes  qui  y sont  mentionnees, 
sont  enregistrees  comme  medecins  pratiquants  ; et  tout 
S certificat  sur  cette  copie  impriinee  ou  autre  du  registre, 

^ 6tablissaiit  qia’il  a ete  signe  par  une  personne  quelconque 

k-  eu  sa  capacite  de  registrateur  du  college,  d’apres  cette 

i section,  fait  prim  a facie  preuve  que  cette  personne  est  le 

j registrateur,  sans  qu’il  soit  necessaire  de  prouver  sa 

■ signature,  ou  qu’il  est  de  fait  tel  registrateur.  42-43  V., 

' c.  37,  s.  29. 


f § 5. — Dispositions  diverses. 

\ Rfegiements  et  4<f00.  Les  reglemeiits  et  regies  faits  iusqu’ici  par  le 
gueur.  college  des  medecius  et  chirurgiens  de  la  province  de- 

" meurent  eu  vigueur  jusqu’a  ce  qu’ils  soient  abroges  ou 

modifies  d’apres  les  dispositions  de  la  presente  section. 
f 42-43  V.,  c.  37,  s.  30. 
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403H.  II  est  loisible  au  president  du  college,  s’il  le 
jugc  expedient,  en  tout  temps,  d’autoriser,  nommer  et 
constituer  par  un  ordre  sous  son  seing  et  sceau,  toute 
personne  de  son  choix  autre  qu’un  des  officiers  du  dit 
college,  pour  prendre  des  precedes  centre  quiconque  est 
soup9onne  d’avoir  enfreint  quelqu’une  des  dispositions 
de  la  preseiite  section,  et  percevoir  toute  somme  d’argeut 
payable  au  college  p^r  qui  ce  soit.  42-43  V.,  c.  37, 
s.  34. 

4()0!5.  Eien  de  contenu  dans  la  presente  loi  n’est  consi- 
dfere  comme  affectant  les  droits  d’aucune  personne,  etablis 
par  les  dispositions  de  la  section  suivante  de  cechapitre. 
42-43  V.,  c.  37,  s.  35. 


rejjister,  purporting  to  be  signed  by  any  person,  in  his 
capacity  of  registrar  of  the  College,  under  this  section, 
shall  be  primd  facie  evidence  that  such  person  is  such 
registrar,  without  any  proof  of  his  signature,  or  of  his 
being  in  fact  such  registrar.  42-43  V.,  c.  3Y,  s.  29. 

§ 5 . — Bliscellaneous. 

4000.  All  by-laws,  rules  and  regulations  heretofore 
made  by  the  said  College  of  Physicians  and  Surgeons  of 
the  Province  of  Quebec  remain  in  force  until  repealed  or 
modified  under  the  provisions  of  this  section.  42-43  V., 
c.  37,  s.  30 

400S.  It  is  lawful  for  the  president  of  the  College,  if 
he  deem  it  expedient  so  to  do,  at  any  time,  under  his 
hand  and  seal,  to  authorize,  name,  constitute  and  appoint 
any  person  or  persons  other  than  any  of  the  officers  of  the 
said  College,  whom  he  may  select,  to  institute  any  pro- 
ceedings against  any  person  who  may  be  supposed  to 
have  infringed  any  of  the  provisions  of  this  section,  and 
to  collect  any  and  all  sums  of  money  payable  to  the  said 
College  by  any  person.  42-43  V , c.  37,  s.  34. 

4002.  Nothing  in  this  section  contained  shall  be  cons- 
trued to  affect  the  rights  of  any  persons,  under  the  provi- 
sions of  the  following  section  of  this  chapter.  42-43  V., 
c.  37,  s.  35. 
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S3*  VICTORIA,  CHAP.  XLV. 

Acte  reconnaissant  le  diplome  de  Bachelier  es  Arts 
comme  suffisant  pour  Tadmission  a I’etude  des  pro- 
fessions legale,  medicale  et  notariale, 

[Sanctionne  le  2 avril  i8go.\ 


ATTENDU  qu’il  est  opportun  dans  cette  province  de  con- 
sid^rer  certains  diplomes  universitaires  cdmme  suffisants 
pour  permettre  k leurs  titulaires  d’etre  admis  ^ I’^tude  des 
professions  susdites  ; en  consequence  Sa  Majesty,  par"  et  de 
I’avis  et  du  consentement  de  la  legislature  de  Qudbec,  ddcrete 
ce  qui  suit  : 

1.  Le  chapitre  suivant  est  ajoute  avant  le  chapitre  premier  du 
titre  dixi^me  des  Statuts  Refondus  de  la  Province  de  Quebec. 

-I  CHAPITRE  (A)  PREMIER 

II  DE  l’aDMISSION  A l’^TUDE  DE  CERTAINES  PROFESSIONS 

II  3503  «.  Tout  candidat  k I’admission  k I’^tude  des  profes- 
sions legale,  medicale  et  notariale,  qui  est  titulaire  du  diplome 
de  bachelier-es-arts,  bachelier-es-science  ou  bachelier-es-lettres 
k lui  confere  par  une  universite  canadienne  ou  anglaise,  est 
dispense  des  examens  exiges  par  la  loi  constituant  les  mem- 
bres  de  ces  professions  en  corporation. 

11  Sur  preuve  satisfaisante  faite  par  le  candidat  qu’il  est  bien 
la  personne  nommee  dans  ce  diplome,  il  a le  droit,  apres  paie- 
ment  des  honoraires  ordinaires,  de  recevoir  un  certificat  I’au- 
torisant  i etudier  celle  des  professions  susdites  k laquelle  il 
desire  etre  admis.  n 

2.  Les  chapitres  premier,  troisieme  et  quatrieme  du  titre 
dixieme  des  dits  Statuts  Refondus,  constituant  en  corporation 
les  membres  des  dites  professions,  sont  amendes  dans  le  sens 
de  cet  acte. 


53  VICT.,  CAP.  XLV 

An  Act  to  provide  for  the  recognition  of  the  degree 
of  Bachelor  of  Arts  in  admission  to  the  study  of 
the  legal,  notarial  and  medical  professions. 

[Assen^eel  to  2nd  April,  i8go.\ 

WHEREAS  it  is  desirable  in  this  Province  to  recognize 
certain  university  degrees  as  being  sufficient  to  entitle 
the  holders  thereof  to  be  admitted  to  the  study  of  the  above- 
named  professions  ; Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the 
^advice'  and  consent  of  the  Legislature  of  Quebec,  enacts  as 
follows  : 

1.  The  following  chapter  is  added  before  chapter  first  of  title 
tenth  of  the  Revised  Statutes  of  the  Province  of  Quebec  : 

M CHAPTER  (A)  FIRST 

II  ADMISSION  TO  THE  STUDY  OF  CERTAIN  PROFESSIONS 

II  3503  rt.  No  candidate  for  admission  to  the  study  of  the  legal, 
notarial  or  medical  professions,  who  is  the  holder  of  a degree 
of  Bachelor  of  Arts,  Bachelor  of  Sciences  or  Bachelor  of  Let- 
ters, conferred  upon  him  by  any  Canadian  or  British  University, 
shall  be  obliged  to  pass  the  examinations  required  by  the  act 
incorporating  the  members  of  the  said  professions. 

It  On  satisfactory  proof  being  made  that  the  candidate  is  the 
person  named  in  such  degree,  he  shall  be  entitled,  on  payment 
of  the  ordinary  fees,  to  receive  a certificate  entitling  him  to 
study  that  one  of  the  said  professions  to  which  he  seeks  admis- 
sion. II 

2.  Chapters  first,  third  and  fourth  of  title  tenth  of  the  said 
Revised  Statutes,  incorporating  the  members  of  the  said  pro- 
fessions, are  hereby  amended  in  the  sense  of  this  act, 


resolutions 


Du  College  des  MEdecins  et  Chirurgiens  de  la  Province  de 
Qudbec,  adoptees  k I’AssemblEe  semi-annuelle  du  27  septembre 
1893  et  approuvees  par  un  arretE  en  conseil  du  lieutenant- 
gouverneur,  le  4 janvier  1894. 


dEpartement  du  secretaire  de  la  province 


QuEbec,  5 janvier  1894. 


A.-G.  Belleau,  Ecuyer, 


SecrEtaire  du  CollEge  des 

MEdecins  et  Chirurgiens  de  la 


Monsieur, 


Province  de  QuEbec. 


Je  suis  chargE  par  I’honorable  SecrEtaire  de  la  Province  de 
vous  informer  que,  par  arretE  en  conseil  en  date  du  4 janvier 
courant,  il  a plu  Son  Honneur  le  lieutenant-gouverneur 
d’approuver  les  rEsoIutions  adoptEes  i I’assernblEe  semi-an- 
nuelle du  CollEge  des  MEdecins  et  Chirurgiens  de  la  Province 
de  QuEbec,  tenue  en  la  citE  de  QuEbec,  le  27  septembre  1893. 

J’ai  I’honneur  d’etre. 

Monsieur, 

Votre  obEissant  serviteur, 

Jos.  BOIVIN, 

Assistant-Secretaire  de  la  Province, 
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Resolutions 

Of  the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the  Province  of 
Quebec,  adopted  at  the  semi-annual  meeting  of  the  27th  day  of 
September,  1893,  and  approved  by  order  of  the  Lieutenant- 
Governor  in  Council,  on  the  4th  January,  1894. 


DEPARTMENT  OF  THE  PROVINCIAL  SECRETARY, 

Quebec,  5th  January,  1894. 

A-  G.  Belle AU,  Esq., 

Secretary  of  the  College  of 

Physicians  and  Surgeons  of  the 

Province  of  Quebec. 

Sir, 

I am  instructed  by  the  Honorable  the  Provincial  Secretary 
to  inform  you  that,  by  order  in  Council  of  the  fourth  of 
January^  instant.  His  Honor  the  Lieutenant-Governor  has 
been  pleased  to  approve  the  resolutions  adopted  at  the  semi- 
annual meeting  of  the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of 
the  Province  of  Quebec,  held  in  the  city  of  Quebec,  on  the  27th 
day  of  September,  1893. 

I have  the  honor  to  be. 

Sir, 

Your  obedient  servant, 

Jos.  BOIVIN, 

Assista7it  Provincial  Secretary 


> 
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Propose  par  le  D''  Beausoleil,  secondd  par  le  D'  A.  Dage- 
nais,  et 

Resolu: — 1°  n Que  I’honoraire  du  certificat  d'admission  i 
I’etude  sera  i I’avenir  de  vingt  ($20.00)  dollars  au  lieu  de  dix 
($10.00)  dollars  ; 

Risoln  : — 2°  I'  Que  I’honoraire  de  la  licence  provinciale  sera 
de  quarante  ($40.00)  dollars  au  lieu  de  vingt  ($20.00)  dollars  ; 

Rdsolu: — 2a  II  Que  les  assemblies  riguliires  et  fixes  du 
Bureau  des  Gouverneurs  se  tiendront  le  premier  mercredi  de 
juillet,  et  le  dernier  mercredi  de  septembre  de  chaque  annee  ; 
les  assemblies  de  juillet  dans  la  ville  de  Montrial,  et  celles  de 
septembre  dans  la  ville  de  Quibec ; 

Rdsolu: — 3°  II  Que  les  matiires  suivantes  fassent  partie  du 
programme  de  I’examen  d’admission  ^ I’itude  de  la  midecine: 
la  Botanique,  la  Chimie,  la  Physique  ilimentaire  et  la  Philo- 
sophie  intellectuelle  ; 

Resolu: — 4°  n Que  le  cours  d’itudes  midicales  soit  modifii 
de  la  maniire  suivante  : 

II  I.  Histologie  normale  ; 

M 2.  Anatomie  descriptive  ; 

II  3.  Anatomie  pratique; 

II  4.  Physiologie  ginirale  et  spiciale  ; 

II  5.  Hygiine  ; 

II  6.  Pathologie  ginirale  ; 

II  7.  Chimie  midicale,  thiorique  et  pratique'; 

II  8.  Pathologie  interne  ; 

II  9.  Pathologie  externe  ; 

II  10.  Matiire  midicale  et  thirapeutique  ginirale  et  phar- 
macie  pratique  ; 

II  II.  Obstitrique  et  pathologie  de  la  premiire  enfance  ; 

II  12.  Avoir  assisti  A pas  moins  de  douze  accouchements 
dans  une  materniti,  et  avoir  suivi  un  cours  de  clinique  d’obsti- 
trique  de  quarante-huit  le<^ons  ou  devix  CQUrs  de  vingt-quatre 
lemons  ; 
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Moved  by  Beausoleil,  seconded  by  Di"  A.  Dagenals, 
and 

Resolved: — i n That  the  fee  for  a certificate  of  admission  to 
study,  in  future,  shall  be  twenty  dollars  ($20.00)  instead  of 
ten  dollars  ($10,00)  ; 

Resolved : — 2 " That  the  fee  for  a provincial  license  shall  be 
forty  dollars  ($40.00)  instead  of  twenty  dollars  ($20.00)  ; 

Resolved  : — 2a  " That  the  regular  and  stated  meetings  of 
the  Board  of  Governors  shall  be  held  on  the  first  Wednesday 
of  July  and  the  last  Wednesday  of  September,  in  each  year  ; the 
meetings  of  July  to  be  held  in  the  City  of  Montreal,  and  those 
of  September  in  the  City  of  Quebec  ; 

Resolved : — 3 " That  the  following  subjects  shall  form  part  of 
the  programme  of  examination  for  admission  to  the  study  of 
Medecine  : Botany,  Chemistry,  Elementary  Physics  and  Moral 
Philosophy  ; 

Resolved  : — 4 "That  the  course  of  medical  studies  be  modi- 
fied as  follows  : 

II  I.  Normal  Histology  ; 

II  2.  Descriptive  Anatomy  ; 

II  3.  Practical  Anatomy  ; 

II  4.  Physiology,  General  and  Special  ; 

II  5.  Hygiene  ; 

II  6.  General  Pathology  ; 

II  7.  Medical  Chemistry,  Theoretical  and  Practical  ; 

II  8.  Internal  Pathology  ; 

II  g.  External  Pathology  ; 

II  10.  Materia  Medica  and  General  Therapeutics  and  Practi- 
cal Pharmacy  ; 

II  II.  Obstetrics  and  Pathology  of  the  earliest  infancy  ; 

II  12.  Attendance  at,  at  least,  twelve  confinements  in  a lyingin- 
hospital,  and  a course  of  48  lectures,  or  two  courses  of  24  lec- 
tures on  Clinical  Obstetrics  ; 
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13.  Clinique  medicale  et  clinique . chirurgicale,  trois  cours 
■ huit  mois,  ou  quatre  cours  desix  mois,  dans  un  hopital  con- 
tenant  au  moins  cinquante  lits,  pour  chacune  de  ces  matiferes  ; 

M 14.  Mddecine  legale  et  toxicologic  ; 

II  15.  Exercices  i la  Morgue  ; 

II  16.  Maladies  mentales  et  nerveuses  ; 

II  17.  Maladies  des  enfants  ou  pediatric  ; 

II  18.  Gynecologic  ; 

II  19.  Histologic  pathologique  et  bactdriologie  ; 

II  20.  Medecine  op^ratoire  et  petite  chirurgie  ; 

II  21.  Histoire  de  la  medecine  et  d^ontologie  medicale  ; 

II  22.  Ophthalmologic  et  otologic  ; 

II  23.  Rhinologie  et  laryngologie. 

Que  I’examen  professionnel  fait  par  les  facultes  et  le  Bureau 
soit  conforme  au  programme  ci-dessus  ; 

R^solu: — 5°  II  Qu’au  lieu  de  deux  assesseurs  pres  les  facultes 
de  medecine,  le  Bureau  ne  nommera  pas  moins  de  deux  et  pas 
plus  de  six  assesseeurs  pour  chaque  faculte  . . 

II  Qu’e.  I’avenir  le  Bureau  ne  fournisse  d’assesseurs  que  pour 
I’examen  annuel  de  chaque  faculte. 

il  Dans  le  cas  oii  une  faculte  voudra  se  prevaloir  des  ser- 
vices des  assesseurs  pour  un  examen  suppiementaire,  elle  devra 
en  donner  un  avis  de  trente  jours  au  secretaire  de  la  section  i la- 
quelle  il  appartient  et  verser  le  montant  des  honoraires  des 
dits  assesseurs. 

II  Les  assesseurs  auront  droit  au  remboursement  de  leurs 
frais  de  voyage,  et  de  plus  un  honoraire  de  dix  ($10.00)  dol- 
lars pour  chaque  jour  qu’ils  seront  detenus  par  leurs  devoirs  ; 

R^solu: — 6°  II  Qu’il  sera  du  devoir  des  assesseurs  d’assister 
aux  examens  de  chaque  eieve.  Avant  de  proceder  k I’audi- 
tion  d’un  examen,  I’assesseur  entrera  dans  un  livre  ad  hoc  les 
noms  et  prenoms  de  chaque  candidat,  la  date  de  son  certificat 
d’admission  i I’etude,  le  titre  de  chaque  matiere  pour  laquelle 
il  a un  certificat  d’assiduite  ; il  notera  par  egrit  ses  observations 
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‘I  13.  Medical  Clinics  and  Surgical  Clinics,  three  courses  of 
eight  months,  or  four  courses  of  six  months  in  an  hospital,  con- 
taining at  least  50  beds  for  each  of  these  subjects  ; 

“ 14.  Medical  Jurisprudence  and  Toxicology  ; 

" 15.  Attendance  at  the  Morgue  ; 

II  i6.  Mental  and  Nervous  Diseases  ; 

II  17.  Diseases  of  Infancy  or  Pediatry  ; 

II  18.  Gynecology  ; 

II  ig.  Pathological  Histology  and  Bacteriology  ; 

II  20.  Practical  Operative  Surgery  and  Minor  Surgery  ; 

II  21.  History  of  Medecine  and  Medical  Ethics  ; 

II  22.  Ophthalmology  and  Otology  ; 

II  23.  Rhinology  and  Laryngology  ; 

\ 

II  That  the  professional  examination  to  be  undergone  before 
the  Faculties  and  this  Board  be  in  conformity  with  the  above 
programme  ; 

Resolved : — 5 m That  the  Board,  instead  of  two  Assessors  to 
the  medical  faculties,  shall  appoint  not  less  than  two  nor  more 
than  six  Assessors  to  each  faculty. 

II  That  in  future  the  Board  shall  provide  Assessors  only  for 
the  annual  examination  of  each  faculty. 

II  Whenever  a faculty  desires  to  avail  itself  of  the  services 
of  the  Assessors  for  a supplementary  examination,  it  shall  give 
at  least  thirty  days’  notice  thereof  to  the  Secretary  of  the  section 
to  which  it  belongs,  and  deposit  the  amount  required  to  cover 
the  fees  of  such  Assessors. 

II  The  Assessors  shall  be  entitled  to  their  travelling  expenses, 
and  to  a fee  of  ten  dollars  ($10.00)  for  eaoh  day  they  are 
detained  by  their  duties  ; 

Resolved  : — 6 h That  it  shall  be  the  duty  of  the  Assessors 
to  be  present  at  the  examinations  of  each  student.  Before  pro- 
ceeding with  an  examination  the  Assessor  shall  enter,  in  a book 
kept  for  the  purpose,  the  names  and  surnames  of  each  candi- 
date, the  date  of  his  certificate  of  admission  to  study,  the  title  of 
each  subject  for  which  he  has  a certificate  of  attendance  ; and 
he  shall  also  note  therein  any  observations  he  may  deem  neces- 


-58- 

de  mani^re  k motiver  son  rapport.  Les  notes  des  assesseurs 
seront  la  propri^ti^  du  Bureau  medical  ; 

Rdsolu: — 7°  II  Que  I'assesseur  n’entendra  que  I’examen  des 
candidats  qui  auront  rempli  les  conditions  suivantes  : Pour 
Texamen  primaire,  avoir  un  brevet  d’admission  ii  I’^tude  depuis 
pas  moins  de  deux  sessions  universitaires  dans  une  faculty  de 
M^decine  reconnue  en  cette  Province,  conformdment  aux  r^gle- 
ments  du  Coll6g-e  des  M^decins  et  Chirurgiens  de  la  Province 
de  Quebec.  L^examen  primaire  portera  sur  I’histologie  nor- 
male,  I’anatomie  descriptive  et  pratique,  la  physiologie  g^nd- 
rale  et  sp^ciale,  I’hygi^ne,  la  pathologic  g^n^rale,  la  chimie 
mdidicale  th^orique.et  pratique. 

II  Tout  candidat  ayant  <ichou6  surPanatomie  ou  sur  la  physio- 
logie sera  tenu  de  reprendre  I’^preuve  enti^re  : 

R^solu : — 8°  II  Que  I’examen  final  comprendra  la  pathologic 
interne  et  externe,  la  mati^re  m^dicale,  la  pharmacie  pratique 
et  la  tht^rapqutique  g^ndrale,  I’obstetrique  et  pathologic  de  la 
premiere  enfance,  la  mi^decine  Idgale  et  la  toxicologic. 

ir  Aucun  candidat  ne  pourra  Stre  admis  k I’examen  final,  i 
moins  d’avoir  subi  son  examen  primaire  k la  satisfaction  des 
assesseurs  du  Bureau  Provincial  de  M^decine  ; 

Rdsolu-.  — 9°  II  Que  les  matiferes  suivantes  d’enseignement 
special  devront  faire  partie  du  questionnaire  de  Pexamen  de 
pratique  : les  maladies  mentales  et  nerveuses,  les  maladies 
des  enfants,  I’histologie  pathologique,  la  bactdriologie,  la  gyne- 
cologic, la  medecine  op^ratoire  et  petite  chirurgie,  I’ophthalmo- 
logie,  la  rhinolog-ie,  I’otologie,  la  laryngologie. 

II  Aucun  candidat  n’aura  droit  de  subir  cet  examen  final 
devant  les  assesseurs  k moins  d’avoir  etudie  dans  une  univer- 
site  pendant  pas  moins  de  quatre  sessions  i partir  de  la  date 
du  brevet  d’admission  4 I’etude  ; enfin  de  s’etre  en  tons  points 
conform^  aux  statuts,  regies  et  i-eglements  du  College  des 
Medecins  et  Chirurgiens  de  la  Province  de  Quebec  ; 
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sary,  on  which  his  report  shall  be  based.  The  Assessors’  notes 
shall  become  the  property  of  the  Medical  Board  ; 

Resolved : — 7 That  the  Assessor  shall  only  examine  candi- 
dates who  have  fulfilled  the  following  conditions  : 

II  For  the  primary  examination  the  candidate  must  hold  a 
certifiate  of  admission  to  study  for  not  less  than  two  Univer- 
sity sessions  in  a Medical  Faculty  recognized  in  this  Pro- 
vince in  accordance  with  the  Statutes,  Rules  and  Regulations 
of  the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the  Province  of 
Quebec.  The  primary  examination  shall  be  upon  Normal 
Histology,  Descriptive  and  Practical  Anatomy,  General  and 
Special  Physiology,  Hygiene,  General  Pathology,  Theoretical 
and  Practical  Medical  Chemistry. 

Every  candidate  who  fails  in  Anatomy  or  Physiology  shall 
be  obliged  to  begin  the  whole  examination  ov'er  again  ; 

Resolved : — 8 " That  the  final  examination  shall  comprise 
Internal  and  External  Pathology,  Materia  Medica,  Practical 
Pharmacy,  and  General  Therapeutics,  Obstetrics  and  Patho- 
logy of  earliest  infancy.  Medical  Jurisprudence  and  Toxicology. 
No  candidate  shall  be  admitted  to  the  final  examination  unless 
he  has  passed  his  primary  examination  to  the  satisfaction  of 
the  Assessors  of  the  Provincial  Medical  Board  ; 

Resolved: — ti  That  the  following  special  subjects  shall  form 
part  of  the  questions  at  the  examination  for  admission  to  prac- 
tice •;  Mental  and  Nervous  Diseases,  Diseases  of  Children, 
Pathological  Histology,  Bacteriology,  Gynecology,  Practical 
Operative  Surgery  and  Minor  Surgery,  Ophthalmology,  Rhino- 
logy,  Otology,  Laryngology. 

" No  candidate  shall  have  the  right  to  present  himself  for  the 
final  examination  before  the  Assessors  unless  he  has  studied 
in  an  university  for  not  less  than  four  sessions  from  the  date  of 
his  certificate  of  admission  to  study,  and,  finally,  unless  he  has 
complied  in  every  respect  with  the  Statutes,  Rules  and  Regu- 
lations of  the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the  Pro- 
vince of  Quebec  ; 
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Rdsohi : — io°  " Qu’en  donnant  avis  de  la  date  de  leur  exa- 
men  annuel,  les  facult^s  feront  aussi  parvenir  au  secretaire  de 
la  section  i laquelle  il  appartient  les  noms  des  candidats  aux 
examens,  tant  primaire  que  final  ; 

Rdsolu : 11°  11  Que  les  assesseurs  ne  se  rendront  auprfes  des 
facultes  que  lorsque  celles-ci  seront  pretes  k faire  passer  consd- 
cutivement  tons  les  dldves  qui  se  seront  entidrement  conformds 
aux  exigences  des  statuts  et  rdglements  du  Colldge  des  Mdde- 
cins  et  Chirurgiens  de  la  Province  de  Qudbec.  n 


\ 
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Resolved: — lo  n That  when  the  faculties  give  notice  of  the 
date  of  their  annual  examination,  they  shall  also  forward  to  the 
Secretary  of  the  proper  section  the  names  of  the  candidates  for 
both  primary  and  final  examinations  ; 

Resolved  : — 1 1 it  That  the  Assessors  shall  not  attend  the 
examinations  of  the  faculties  unless  the  latter  are  prepared 
to  examine  successively  all  students  who  have  fully  complied 
with  the  Statutes,  Rules  and  Regulations  of  the  College  of 
Physicians  and  Surgeons  of  the  Province  of  Quebec,  n 
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STATDTS,  EE6LES  ET  REGLEMENTS 
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miM  m iiiDECiNS  gt  ciiirurgiens 


DE  LA 

PROVINCE  DE  QUEBEC 


CHAPITRE  I. 

Bureau  des  Gouvemeurs. 

I.  Les  affaires  du  College  seront  regies  par  un  Bureau  de 
Gouvemeurs,  au  nombre  de  quarante,  et  61us  pour  trois  ans, 
ainsi  qu’dtabli  ci-apr^s,  savoir  : — quinze  sont  choisis  parmi  les 
membres  du  Collie  r^sidant  dans  le  district  de  Quebec  ; dix- 
neuf  parmi  ses  membres  r^sidant  dans  le  district  de  Montreal  ; 
trois  parmi  ses  membres  r^sidant  dans  le  district  de  Trois- 
Rivi6res  ; et  trois  parmi  ses  rnembres  ri^sidant  dans  le  district  de 
Saint-Fran9ois  ; et  des  membres  du  dit  Bureau  des  Gouver- 
neurs,  pas  moins  ni  plus  de  huit  r^sideront  dans  la  cit^  de 
Quebec  et  pas  moins  ni  plus  de  dix  riisideront  dans  la  citi  de 
Montn^al,  pourvu  toujours  que  : — I’Universit^  Laval  k Quebec, 


STATUTES,  RULES  AND  REGULAITONS 


OF  THE 

COLLEGE  OE  PHESICIAIS  AND  SEDGEONS 

OF  THE 

PROVINCE  OF  QUEBEC 


CHAPTER  I. 

Board  of  Governors. 

I.  The  affairs  of  the  Collegfe  shall  be  conducted  by  a 
Board  of  Governors,  forty  in  number,  and  elected  for  three 
years,  chosen  as  hereinafter  set  forth  : fifteen  shall  be  chosen 
from  among-  the  members  of  the  Colleg-e,  residing  in  the  district 
of  Quebec  ; nineteen  from  among  its  members  residing  in  the 
district  of  Montreal  ; three  from  among  its  members  residing 
in  the  district  of  Three  Rivers  ; and  three  from  among  its  mem- 
bers residing  in  the  district  of  Saint  Francis  ; and  of  the  mem- 
bers of  the  said  Board  of  Governors  neither  more  nor  less  than 
eight  shall  be  residents  of  the  city  of  Quebec,  and  neither  more 
nor  lessthan  ten  of  the  city  of  Montreal  ; provided  always  that 
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en  nommera  deux  qui  seront  choisis  parmi  les  membres  du 
College,  rdsidant  dans  la  citd  de  Quebec  ; I’Universitd  McGill, 
deux  ; I’Universit^  de  Bishop’s  College,  deux  ; I’Ecole  incorpo- 
r6e  de  Mddecine  et  de  Chirurgie  de  Montreal,  deux,  et  la  Faculte 
de  Medecine  de  I’Universitt^  Laval  i Montreal,  deux  ; lesquels 
dits  Gouverneurs  ainsi  nommds  seront  choisis  parmi  les 
membres  du  College  des  Midecins  et  Chirurgiens,  rdsidant  dans 
la  cit^  de  Montreal. 

II.  Les  Gouverneurs  qui  devront  ^tre  nomm^s  par  les  insti- 
tutions ci-dessus  mentionn^s,  ne  seront  pas  tenus  de  faire 
confirmer  ou  approuver  leurs  nominations  par  le  dit  College, 
mais  sur  presentation  de  leur  certificat  de  nomination,  auront 
droit  de  prendre  leurs  sieges  et  d’entrer  en  fonction. 

III.  Dans  le  cas  ofi  aucune  des  universit6s,  colleges  ou  icoles 
de  Medecine  incorporees  maintenant  existant  dans  la  Province 
de  Quebec,  cesserait  d’enseigner  aux  etudiants  la  science  de  la 
Medecine,  le  pouvoir  de  nommer  des  deiegues,  comme  ci-haut 
pourvu,  cessera  zp'io  facto  et  ne  pourra  reviv're  que  quand  ces 
institutions,  ou  aucunes  d’elles,  reprendront  de  bonne  foi  leur 
enseignement. 

IV.  A chaque  election  du  Bureau  des  Gouverneurs,  chaque 
membre  de  la  dite  corporation  aura  le  droit  de  voter  par  pro- 
curation ; un  temoin  devra  attester  la  signature  de  la  procura- 
tion. Toute  procuration  pour  etre  valide,  devra  etre  remise 
entre  les  mains  du  Registraire  le  ou  avant  le  ifi'  juillet  prece- 
dant  I’assembiee  triennale,  et  renvoyee  certifiee  par  cet  officier 
cinq  jours  aprfes  sa  reception. 

V.  Des  districts  susdits,  le  District  de  Quebec  comprendra 
les  districts  judiciaires  actuels  de  Quebec,  Gaspe,  Saguenay, 
Chicoutimi,  Rimouski,  Montmagny,  Beauce  et  Kamouraska  ; 
le  District  de  Montreal  comprendra  les  districts  judiciaires 
actuels  de  Montreal,  Terrebonne,  Joliette,  Richelieu,  Bedford, 
Saint-Hyacinthe,  Iberville,  Beauharnois,  Ottawa  et  Pontiac  ; 
le  District  des  Trois-Riviferes  comprendra  les  districts  judi- 
caires  actuels  des  Trois-Riviferes  et  Arthabaska ; et  le  District 
de  Saint-Fran9ois  comprendra  le  'present  district  judiciaire  de 
Saint-Fran^ois. 


Laval  University  at  Quebec,  shall  nominate  two,  who  shall  be 
chosen  from  among  the  members  of  the  College  residing  in 
the  city  of’Quebec  ; McGill  University,  two  ; the  University  of 
Bishop’s  College,  two  ; the  Incorporated  School  of  Medicine 
and  Surgery  of  Montreal,  two,  and  the  Medical  Faculty  of 
Laval  University  at  Montreal,  two  ; which  said  Governors  so 
nominated  shall  be  chosen  from  among  the  members  of  the 
College  of  Physicians  and  Surgeons  residing  in  the  city  of 
Montreal. 

■ II.  The  Governors  appointed  by  the  above  mentioned  insti- 
tutions shall  not  be  required  to  have  their  appointment 
confirmed  or  approved  by  the  College,  but,  on  presenting  their 
certificate  of  nomination,  shall  have  the  right  to  take  their  seats 
and  enter  upon  their  functions.  ' 

III.  In  case  any  of  the  universities,  colleges  or  incorporated 
schools  of  Medicine  now  existing  in  the  Province  of  Quebec, 
should  cease  to  have  its  students  taught  the  science  of  Medi- 
cine, then  the  power  of  appointing  delegates  as  above  provided 
shall,  ipso  facto,  cease  and  shall  only  be  revived  when  such  insti- 
tutions, or  any  of  them  shall  bond  fide  resume  their  teaching. 

IV.  At  each  election  of  the  Board  of  Governors,  every 
member  of  the  corporation  shall  have  the  right  of  voting  by 
proxy  ; the  signature  of  the  giver  of  the  proxy  must  be  attested 
by  one  witness.  To  be  valid,  every  proxy  must  be  in  the  hands 
of  the  Registrar  on  or  before  the  first  day  of  July  preceding  the 
triennial  meeting,  and  the  Registrar  shall  return  it  certified 
within  five  days  from  the  date  of  its  reception. 

V.  Of  the  aforesaid  districts,  the  District  of  Quebec  shall 
comprise  the  present  judicial  di.stricts  of  Quebec,  Gasp^,  Sague- 
nay, Chicoutimi,  Rimouski,  Montmagny,  Beauce  and  Kamou- 
raska  ; the  District  of  Montreal  shall  comprise  the  present 
judicial  districts  of  Montreal,  Terrebonne,  Joliette,  Richelieu, 
Bedford,  Saint  Hyacinthe,  Iberville,  Beauharnois,  Ottawa  and 
Pontiac  ; the  District  of  Three  Rivers  shall  comprise  the  pre- 
sent judicial  districts  of  Three  Rivers  and  Arthabaska,  and  the 
District  of  Saint  Francis  shall  consist  of  the  present  judicial 
district  of  Saint  Francis. 
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VI.  Le  susdit  Bureau  des  Gouverneurs  sera  ^lu  tous  les  trols 
ans,  le  second  mercredi  de  juillet.  Les  assemblies  pour  cette 
fin  se  tiendront  alternativement  i Montrial  et  i Quebec,  (la 
prochaine  assemblie  devant  avoir  lieu  Montreal)  au  moins 
un  mois  apris  qu’avis  de  telle  assemblie  aura  iti  publii,  dans 
un  journal  midical  frangais  et  dans  un  journal  midical  anglais 
de  chaque  district  (s’il  s’y  en'publie),  et  dans  au  moins  une 
gazette  anglaise  et  une  gazette  frangaise  dans  chaque  district. 

VII.  L’ilection  se  fera  au  scrutin  ; les  membres  qui  auront 
regu  le  plus  grand  nombre  de  votes  seront  ilus. 

VIII.  En  cas  d’egaliti  de  voix,  toute  difficulty,  en  fait  d’elec- 
tion,  ou  d'affaires  ordinaires  du  College,  sera  dicidde  par  la 
voix  prepondirante  de  I’officier  qui  presidera  ; et  ce  sera  le  seul 
cas  ou  il  aura  ^ voter. 

IX.  Toute  vacance  survenue  dans  le  Bureau  des  Gouver- 
neurs,  soit  par  dicis,  soit  par  dimission,  soit  par  changement 
de  demeure  hors  du  district  ou  de  la  citi,  ou  autrement,  sera 
remplie  par  le  Bureau  des  Gouverneurs,  d’entre  les  membres 
iligibles  du  College,  dans  le  district  ou  la  citi  ofi  telle  vacance 
aura  eu  lieu,  par  scrutin,  t'l  la  premiire  assemblie  qui  aura 
lieu  subsiquemment  k telle  vacance.  Et  dans  le  cas  ofi  aucune 
vacance  surviendrait  dans  le  Bureau  des  Gouverneurs,  en  con- 
siquence  d’aucune  des  institutions  reconnues  cessant  d’ensei- 
gner,  la  place  de  tels  gouverneurs  sera  remplie  de  la  meme 
maniire,  parmi  les  membres  du  dit  Collige  risidarit  dans  la 
citi  dans  laquelle  telle  institution  itait  situie,  durant  la  sus- 
pension d’enseigner  de  telle  institution. 

X.  En  cas  de  vacance  causie  par  la  mort  ou  la  risignation 
de  tout  Gouverneur  diligui  plar  une  universiti,  collige  ou  icole 
de  Midecine  incorporie,  cette  universiti,  collige  ou  icole  aura 
le  pouvoir  de  nommer  une  autre  personne  dfiment  qualifiie 
pour  remplir  cette  vacance. 

XI.  Le  Bureau  des  Gouverneurs  s’assemblera  en  cette  qua- 
liti  pour  remplir  les  divers  devoirs  qui  lui  sont  imposis  par  la 
loi,  en  sa  qualiti  de  Bureau  des  Gouverneurs  du  Collige,  pas 
moins  de  deux  fois  chaque  annie,  i.  tel  lieu  et  tel  endroit  qui 
seront  par  le  dit  Bureau  jugis  les  plus  convenables  ; et  dans 
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VI.  The  .above  Board  of  Governors  shall  be  elected  every 
three  years,  on  the  second  Wednesday  of  July.  The  meeting's 
for  that  purpose  shall  be  held  at  Quebec  and  Montreal  alter- 
nately (the  next  meetings  to  be  held  at  Montreal),  after  at  least 
one  month’s  notice  of  such  meeting'  shall  have  been  published 
in  one  Engflish  and  one  French  Medical  Journal  of  each  district 
(if  any  be  published  therein),  and  in  at  least  one  English  and 
one  French  newspaper,  in  each  district. 

VII.  The  election  shall  be  by  ballot  and  those  members  who 
have  received  the  majority  of  votes  shall  be  elected. 

VIII.  When  the  votes  are  equally  divided,  either  in  elections 
or  in  matters  relating  to  the  ordinary  business  of  the  College, 
the  presiding  officer  shall  give  his  casting  vote  and  this  shall 
be  the  only  case  in  which  he  can  vote. 

IX.  All  vacancies  in  the  Board  of  Governors,  whether  aris- 
ing from  death,  resignation  or  removal  fro2-n  the  city  or  district, 
or  otherwise,  shall  be  filled  by  the  Board  of  Governors  from 
among  the  eligible  members  of  the  College  in  the  city  or  dis- 
trict where  such  vacancy  shall  occur,  by  an  election  by  ballot, 
at  the  next  ensuing  meeting  subsequent  to  the  occurrence  of 
such  vacancy.  And  in  case  vacancies  shall  occur  in  the  Board 
of  Governors  in  consequence  of  any  of  the  institutions  ceasing 
to  teach,  the  place  of  such  Governors  shall  be  filled  in  like 
manner  from  among  the  members  of  the  College  residing  in 
the  city  in  which  the  institution  was  situated,  so  long  as  such 
institution  shall  cease  to  teach. 

X.  In  the  case  of  a vacancy  caused  by  the  death  or  resigna- 
tion of  any  Governor  being  a delegate  from  an  university, 
college  or  incorporated  medical  school,  such  university,  college 
or  school  shall  have  the  power  to  nominate  another  duly  quali- 
fied person  to  fill  such  vacancy. 

XI.  The  Board  of  Governors  shall  meet  as  such  to  perform 
the  several  duties  devolving  upon  them  by  law,  as  the  Board  of 
Governors  of  the  College,  not  less  than  twice  in  each  year,  at 
such  time  and  place  as  by  them  shall  be  deemed  most  suitable 
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Oes  occasions,  sept  membres  formeront  un  quoi^tm  pour  la 
transaction  des  affaires. 

XII.  Les  assemblies  riguliires  et  fixes  du  Bureau  des  Gou- 
verneurs  se  tiendront  le  mercredi  de  juillet  et  le  dernier 
mercredi  de  sept^mbre  de  chaque  annee  ; les  assemblies  de 
juillet  dans  la  citi  de  Montrial,  et  celles  de  septembre  dans 
la  citi  de  Quibec. 

XIII.  S’il  se  trouvait  que  les  jours  d’assemblies  du  Bureau 
ou  du  Collide  fussent  des  fetes  d'obligation,  alors  ce  serait  le 
lendemain. 

XIV.  II  sera  donni  avis*de  ces  assemblies  un  mois  d’avance 
dans  au  moins  une  gazette  fraii9aise  et  une  gazette  anglaise 
dans  chaque  district,  et  dans  au  moins  un  journal  midical 
frangais  et  un  journal  midical  anglais  de  la  Province,  s'il  s’y  en 
public. 

XV.  Tout  Gouverneur  qui  s’absentera  deux  fois  consicutive- 
ment  des  assemblies  riguliires  du  Bureau,  sans  assignor,  pour 
telle  absence,  une  raison  valable  aux  yeux  du  Bureau,  sera 
censi  s’etre  dimis  de  sa  charge  et  le  Bureau  pourra,  par  un  vote 
des  deux  tiers  de  ses  membres  prisents  diclarer  son  siege  va- 
cant, et  dans  ce  cas  il  devra  remplir  cette  vacance  en  se  con- 
formant aux  reglements  concernant  cette  vacance  dans  le 
Bureau. 

XVI.  Des  assemblies  extraordinaires  du  Bureau  pourront 
etre  convoquies  en  tout  temps,  par  le  Prisident,  k la  riquisition 
d’au  moins  douze  membres  du  Bureau.  II  devra  etre  envoyi, 
un  mois  d’avance,  chaque  membre  du  Bureau,  un  avis  spici- 
fiant  la  date  et  le  but  de  telle  assemblie. 

XVII.  Toutes  assemblies  extraordinaires  auront  lieu  alterna- 
tivement  i Quibec  et  k Montrial. 

XVIII.  Tout  Gouverneur  qui  se  trouverak  I’assemblie  semi- 
annuelle,  aura  droit  k dix  piastres  par  jour,  et  au  rembourse- 
ment  de  ses  frais  de  voyage  et  de  pension.  Cette  indemniti 
sera  payie  i meme  les  fonds  du  Collige.  Aucun  Gouverneur 
n’aura  droit  k cette  indemniti  s’il  n’a  pas  assisti  ponctuelle- 
ment  aux  affaires  ou  dilibirations  de  I’assemblie,  jusqu’fi  ce 
qu’elles  aient  iti  dfiment  terminies. 
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and,  on  such  occasions,  seven  members  shall  be  a quorum  for 
the  transaction  of  business. 

XII.  The  regular  and  stated  meetings  of  the  Board  of 
Governors  shall  be  held  on  the  first  Wednesday  of  July  and 
on  the  last  Wednesday  in  September,  in  each  year  ; the  July 
meetings  in  the  City  of  Montreal,  and  the  September  meetings 
in  the  City  of  Quebec. 

XIII.  Should  the  day  on  which  a meeting  of  the  Board  or  of 
thfe  College  is  to  be  held,  fall  on  a holiday  or  feast  of  obligation 
then  the  meetings  shall  be  held  on  the  next  folloving  day. 

XIV.  One  month’s  notice  of  such  meetings  shall  be  given 

in  at  least  one  French  and  one  English  newspaper,  in  each 
District,  and  in  at  least  one  French  and  one  English  Medical 
Journal  in  the  Province,  if  any  be  published  therein.  ',^,1 

XV.  Every  Governor  who  shall  absent  himself  from  the  regu- 
lar meetings  of  the  Board  twice  consecutively,  without  assign- 
ing for  such  absence  a reason  satisfactory  to  the  Board,  shall 
be  considered  as  having  resigned  his  seat,  and  the  Board  may, 
by  a vote  of  two  thirds  of  its  members  present,  declare  such 
seat  vacant  and  in  such  case  it  shall  fill  such  vacancy  in 
accordance  with  the  provisions  of  the  By-laws  respecting  vacan- 
cies on  the  Board. 

XVI.  Extraordinary  meetings  of  the  Board  may  be  sum- 
. jnoned  at  any  time,  by  the  President,  on  the  requisition  of  at 
least  twelve  of  its  members.  One  month’s  notice  of  such 
meeting  shall  be  sent  to  each  member  of  the  Board,  specifying 
. the  date  and  object  of  such  meeting. 

XVII.  All  extraordinary  meetings  shall  be  held  alternately 
at  Quebec  and  Montreal. 

XVIII.  Every  Governor  who  shall  attend  a semi-annual 
meeting,  shall  be  allowed  ten  dollars  per  diem,  and  his  travell- 
ing 'and  hotel  expenses.  This  indemnity  shall  be  paid  from 
the  funds  of  the  College.  No  Governor  shall  have  a right  to  this 
indemnity  unless  he  has  faithfully  attended  to  the  business  or 
deliberations  of  the  meeting  until  they  have  been  duly  closed, 
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CHAPITRE  II. 

Officiers  da  College. 

I.  Les  Officiers  du  College  consisteront  en  un  President, 
deux  Vice-Pr(Jsidents,  un  R^gistraire,  un  Trdsorier,  et  deux 
Secretaires,  dont  un  dans  chacun  des  districts  de  Quebec  et  de 
Montreal,  lesquels  seroiit  dlus  au  scrutin  par  les  Gouverneurs 
dans  leur  propre  corps,  et  ils  seront  continues  en  office  jus- 
qu'^i  I’assembl^e  triennale  subs^quente  : dtant  entendu  que  le 
Registraire  et  le  Tr^sorier  rdsideront  dans  les  cit^s  de  Que- 
bec ou  de  Montreal  et  un  des  Secretaires  r^sidera  i Quebec  et 
I’autre  k Montrt^al.  Si  le  President  est  absent  d’une  assem- 
bl6e,  le  Vice-President  le  plus  age  le  remplacera,  ‘et  dans  le 
cas  ou  les  deux  Vice-Presidents  seraient  absents,  un  des 
membres  serait  choisi  pour  prdsider  pro  tevipore. 

II.  Le  President  presidera  i toutes  les  assembiees  du  Col- 
lege. II  devra  approuver  tous  les  comptes  devant  etre  payes. 

III.  En  I’absence  ou  en  cas  de  mort  du  President,  le  Vice- 
President  le  plus  Age  possedera  tous  ses  pouvoirs,  et  en  I’ab- 
sence  de  celui-ci  ce  sera  I’autre  Vice-President. 

IV.  Le  President  pourra,  lorsqu’il  le  jugera  convenable, 
nommer  par  un  ordre  revetu  de  sa  signature  officielle,  une  ou 
plusieurs  personnes,  autre  qu’un  officier  du  College,  pour 
prendre  des  procedures  legales  contre  quiconque  sera  suppose 
avoir  enfreint  les  dispositions  de  la  loi  et  aussi  pour  collecter 
toutes  sommes  d’argent  payables  au  ColRge  par  qui  que  se  soit 
en  vertu  de  la  loi. 


Les  Secrdtaires. 

V.  Les  Secretaires  tiendront  les  minutes  correctes  des  proce- 
des  A toutes  les  assembiees  ; et  aussitot  que  possible,  apr^s 
chaque  assembiee,  ils  se  communiqueront  I’un  k I’autre  une 
copie  de  telles  minutes,  qui  seront  regulierement  enregistrees 
dans  les  livres  tenus  k cet  effet, 
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CHAPTER  II. 


Officers  of  the  College. 

I.  The  officers  of  the  College  shall  consist  of  a President,  two 
Vice-Presidents,  a Registrar,  a Treasurer  and  of  two  Secreta- 
ries, one  for  each  of  the  districts  of  Quebec  and  Montreal,  who 
shall  be  elected  by  ballot  by  the  Governors,  from  among  their 
own  body,  and  they  shall  continue  in  office  until  the  ensuing 
triennial  meeting  ; it  being  understood  that  the  Treasurer  and 
Registrar  shall  reside  either  in  the  city  of  Quebec  or  Mont- 
real ; and  one  of  the  Secretaries  shall  reside  in  Quebec  and  the 
other  in  Montreal.  Should  the  President  be  absent  from  any 
meeting,  the  senior  Vice-President  shall  replace  him  and  in  the 
event  of  both  Vice-Presidents  being  absent,  one  of  the  mem- 
bers shall  be  elected  chairman  pro  tempore. 

II.  The  President  shall  preside  at  all  the  meetings  of  the 
College.  He  shall  approve  all  accounts  to  be  paid. 

HI.  In  the  event  of  the  absence  or  death  of  the  President, 
the  senior  Vice-President  shall  have  all  his  powers,  and  in  the 
absence  of  the  latter,  the  other  Vice-President  shall  possess 
them. 

IV.  The  President  may,  when  he  deems  it  expedient,  by  an 
order  under  his  official  signature,  appoint  one  or  more  persons, 
other  than  an  officer  of  the  College,  to  take  legal  proceedings 
against  any  person  supposed  to  have  infringed  anj'  of  the  pro- 
visions of  the  law,  and  also  to  collect  all  sums  of  money  pay- 
able to  the  College  by  any  person  in  virtue  of  the  law. 

The  Secretaries. 

V.  The  Secretaries  shall  keep  correct  minutes  of  the  proceed- 
ings at  all  meetings,  and,  as  soon  as  possible  after  each  meet- 
ing, shall  communicate  to  each  other  a copy  of  such  minutes, 
which  shall  be  regularly  entered  in  books  {provided  for  that 
purpose. 
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VI.  Ils  donneront  avis  de  la  date  et  du  lieu  des  assemblees 
triennaleSjSemi-annuelles  et  extraordinaires  ;ils  receveront  pour 
les  transmettre  au  Tresorier,  A la  fin  de  chaque  assemblde,  les 
honoraires  exiges  des  candidats  aux  examens  preliminaires  et  ^ 
la  licence,  et  ils  accompliront  tons  les  devoirs  qui  leur  seront 
imposes  par  les  reglements.  En  consideration  de  leurs  services, 
il  recevront  annuellement,  chacun,  la  somme  de  deux  cent  cin- 
quante  piastres  ($250.00)  ; laquelle  leur  sera  payee  i meme  les 
fonds  du  College.  Ils  devront  I’un  et  I’autre  donner,  dans  une 
compagnie  de  garantie,  une  police  d’assurance  au  montant  de 
deux  mille  piastres  ($2,000.00),  le  montant  de  la  prime  devant 
etre  pay^  par  le  College. 

Le  Trdsorier. 

4 

VII.  Le  Trdsoder  recevra  tons  les  fonds  ou  deniers  dus  au 
College,  soit  de  ses  membres,  ou  autrement,  et  les  dcposera 
sans  d^lai  dans  une  des  banques  d’^pargnes  de  la  Province 
l^galement  constituees,  ou  les  convertira  en  bqns  provinciaux 
sur  I’ordre  du  Bureau,  et  il  fournira  un  expos(^  complet  de 
toutes  les  recettes  et  d6penses,  chaque  assemblde  semi-an- 
nuelle,  (produisant  en  meme  temps  son  livre  de  banque,)  et 
aussi  toutes  les  fois  qu’il  sera  requis  de  le  faire  par  le  PrtJsi- 
dent  ; et  il  devra  donner,  dans  une  compagnie  de  garantie,  une 
police  d’assurance  au  montant  de  deux  mille  piastres  ($2,000.00), 
le  montant  de  la  prime  devant  etre  payd  par  le  College. 

VIII.  En  consideration  de  ses  services,  il  recevra  annuel- 
lement une  somme  de  deux  cent  cinquante  piastres  ($250.00), 
laquelle  lui  sera  pay4e  k meme  les  fonds  du  College. 

IX.  Tous  les  comptes  devront  etre  payes  par  le  Trdsorier. 

Rdgistraire. 

X.  Le  Registraire  tiendra  en  sa  possession  un  livre  appeM 
II  Registre,  m dans  lequel  il  entrera  le  nom,  I’age,  la  n^sidence, 
la  date  de  la  licence  et  autres  qualifications  de  toute  personne 
ayant  droit  ^ tel  enregistrement,  ainsi  que  le  lieu  et  le  nom  de 
I’institution  ou  elle  aura  obtenu  ses  degrt^s  ou  diplomes.  Et  il 
devra  de  temps  i -autre  faire  les  changements  n(^cessaires  dans 
les  adresses  et  qualifications  des  personnes  ainsi  enregistrees, 
Le  Registraire  sera  le  gardien  dy  sceaii  du  College, 


\'^I.  They  shall  give  notice  of  the  time  and  place  of  holding 
the  triennial,  semi-annual  and  extraordinary  meetings,  shall 
receive  the  appointed  fees  from  all  candidates  for  the  preli- 
minary examination  and  for  the  license  of  the  College*  and 
pay  them  over  to  the  Treasurer  at  the  close  of  each  meeting. 
They  shall  perform  all  duties  required  of  them  by  the  by-laws. 
In  consideration  of  their  services  they  shall  each  receive  annu- 
ally two  hundred  and  fifty  dollars  ($250.00)  from  the  College 
funds.  They  must  each  give  a policy  of  insurance  for  $2000.00, 
in  a guarantee  company,  the  premium  upon  which  shall  be  paid 
by  the  College. 

The  Treasurer. 

VII.  The  Treasurer  shall  receive  all  the  funds  or  money  due 
to  the  College  whether  from  members  or  otherwise  and  forth- 
with deposit  them  in  one  of  the  incorporated  Savings  Banks 
of  the  Province  or,  by  the  order  of  the  Board,  convert  them 
into  Provincial  Bonds.  He  shall  make  a full  statement  of  all 
receipts  and  disbursements,  at  each  seml-anpual  meeting 
(exhibiting  at  the  same  time  his  bank  book),  and  also,  \vhen- 
ever  he  may  be  called  upon  so  to  do  by  the  President.  He 
must  give  a policy  of  insurance  for  $2,000,  in  a guarantee 
company,  the  premium  upon  which  shall  be  paid  by  the  College. 

VIII.  The  Treasurer  shall  be  paid  two  hundred  and  fifty 
dollars  ($250.00)  annually  out  of  the  funds  of  the  College  as 
remuneration  for  his  services. 

IX.  All  accounts  shall  be  paid  by  the  Treasurer. 

The  Reg-istrar. 

X.  The  Registrar  shall  keep  in  his  possession  a book  to 
be  called  : " The  Register,  u in  which  shall  be  entered  the 
name,  age,  residence,  the  date  of  the  license  and  other  qualifi- 
cations of  every  person  who  may  be  entitled  to  be  registered, 
and  the  places  and  names  of  the  institution  from  which  he 
obtained  his  degrees  or  diplomas.  He  shall,  from  time  to  time, 
make  the  necessary  alterations  in  the  addresses  or  qualifications 
of  the  persons  so  registered. 


— 74  — 


XI.  II  tiendra  aussi  un  livre  dans  lequel  il  entrera  le  nom, 
I’dge,  la  place  de  la  naissance  et  la  rdsidence  de  quiconque  d6- 
sirera.  commencer  I’^tude  de  la  M^decine  et  aura  passd  son 
examen  pr^liminalre  devant  les  examinateurs  nommds  par  le 
Bureau,  ou  aura  prouv6  i la  satisfaction  du  Bureau  de  Mdde- 
cine  qu’il  est  porteur  d’un  diplorrie  de  Bachelier  &s-Arts,  de 
Bachelier  ^s-Sciences  ou  de  Bachelier  6s-Lettres  d’une  univer- 
site  Canadienne  ou  Anglaise. 

II,  devra  aussi  tenir  un  autre  livre  dans  lequel  il  enregistrera 
le  nom,  I’clge,  la  place  de  naissance,  la  residence,  la  date  de  la 
licence  et  autres  qualifications  de  toute  femme  s’etant  confor- 
m^e  aux  r^glements  du  Bureau  concernant  la  pratique  des 
accouchements  dans  cette  province. 

XII.  Tous  les  livres  ci-dessus  seront  en  tout  temps  tenus 
ouverts  et  sujets  i I’examen  de  tout  M^decin  enregistrd  ou  de 
toute  autre  personne. 

XIII.  Il  sera  du  devoir  du  Registraire  de  cpllecter  la  contri- 
bution annuelle  des  membres  et  le  cofit  de  leur  enregistrementj 
et  de  remettre  au  Tresorier,  k chaque  mois,  toutes  sommes 
d’argent  appartenant  au  College  et  qu’il  aura  repues.  Il  devra 
donner  dans  une  compagnie  de  garantie  une  police  d’assurance 
au  montant  de  $2,000.00,  le  montant  de  la  prime  devant  etre 
payd  par  le  College. 

XIV.  Le  Registraire  devra  sur  instruction  du  Bureau  faire 
ifnprimer  et  distribuer  ii  chaque  membre  du  College,  copie 
fiddle  du  Registre,  contenant  par  ordre  alphabdtique  les  noms 
et  pr^noms  de  tout  m^decin  alors  existant  et  reguliferement 
enregistr^,  ainsi  que  le  lieu  de  sa  residence  et  les  titres,  degr^s 
et  qualifications  qu’il  aura  obtenus  d’aucune  institution  auto- 
risee.  Ce  Registre  sera  conforme  i la  Cddule  A.  Et  ce  Registre 
sera  appel4  : Registre  Medical  de  Quebec,  u 

XV.  En  consideration  de  ses  services,  il  recevra  annuelle- 
ment  la  somme  de  trois  cents  piastres  ($300.00),  laquelle  lui 
sera  payee  meme  les  fpnds  du  College. 
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The  Registrar  shall  be  the  keeper  of  the  seal  of  the  College. 

XI.  The  Registrar  shall  also  keep  a book  in  which  shall  be 
entered  the  name,  age,  place  of  birth  and  residence  of  every 
person  desiring  to  commence  the  study  of  Medicine  who  shall 
have  passed  the  preliminary  examination  before  the  Examiners 
appointed  by  the  Board,  or  shall  have  proved,  to  the  satisfac- 
tion of  the  Medical  Board,  that  he  is  holder  of  a diploma  of 
Bachelor  of  Arts,  Bachelor  of  Sciences  or  Bachelor  of  Letters 
of  a Canadian  or  English  university. 

He  shall  also  keep  another  book  in  which  shall  be  registered 
the  name,  age,  place  of  birth,  residence,  date  of  license  and 
other  qualifications  ot  all  women  complying  with  the  require- 
ments of  the  Board  respecting  the  practice  of  Midwifery  in  this 
Province. 

XII.  All  the  above  books  shall,  at  all  times,  be  open  and 
subject  to  inspection  by  any  duly  registered  practitioner  or 
by  any  other  person. 

XIII.  It  shall  be  the  duty  of  the  Registrar  to  collect  from 
the  members  of  the  College  their  annual  contributions  and  their 
registration  fees,  and  to  pay  over  to  the  Treasurer,  monthly, 
all  the  moneys  belonging  to  the  College  which  he  may  have 
received.  He  must  give  a policy  of  insurance  for  $2000.00, 
in  a guarantee  company,  the  premium  upon  which  shall  be 
paid  by  the  College. 

XIV.  The  Registrar  shall,  when  directed  by  the  Board,  cause 
to  be  printed  and  distributed  to  the  members  of  the  College,  a 
correct  copy  of  the  Register  containing  the  names  and  sur- 
names in  alphabetical  order  of  all  physicians  then  registered 
with  their  respective  residences  and  the  titles,  degrees  and 
qualifications  conferred  on  them  by  any  authorized  body.  Such 
Register  shall  be  in  the  form  of  schedule  A and  shall  be  called 
the  " Quebec  Medical  Register,  n 

XV.  The  Registrar  shall  receive  the  sum  of  three  hundred 
dollars  ($300.00)  annually  out  of  the  funds  of  the  College  as 
remuneration  for  his  services. 
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CHAPITRE  III. 


Membres. 

I.  Toutes  les  personnes  qui  obtiendront  du  College  des  Mdde- 
cins  et  Chirurgiens  de  la  Province  de  Quebec,  une  licence  les 
autorisant  pratiquer,  porteront  le  nom  de  n Membres  " du 
College,  njais  elles  ne  pourront  Stre  ^lues  comme  gouverneurs 
qu’apr^s  quatre  ann6es  de  la  date  de  leur  admission  comme 
membres. 

II.  Tons  les  membres  devront,  chaque  annde,  le  ou  avant  le 
I®’’  juillet,  payer  entre  les  mains  du  Registraire,  une  somme 
de  deux  piastres,  4tant  leur  contribution  annuelle. 

III.  Aucun  membre  du  College  ne  pourra  voter  aux  assem- 
blies triennales,  ni  etre  iligible  comme  gouverneur,  k moins 
qu’il  n’ait  payi,  le  ou  avant  i®''  juillet  precedent  I’assemblie, 
tout  ce  qu’il  pourra  devoir  au  College.  Personne  ne  pourra  se 
privaloir  d’aucuns  droits  ou  privileges  confiris  par  la  loi,  i 
moins  qu’il  n’ait  payi  sa  contribution  annuelle  au  College. 

IV.  II  sera  du  devoir  du  Prisident  de  faire  poursuivre  tout 
membre  de  College  nigligeant  de  payer  annuellement  ses  rede- 
vances  au  College. 

V.  Tout  membre  enregistri  de  la  profession  medicale,  qui 
aura  iti  trouvi  coupable  d’aucun  acte  de  filonie  devantaucune 
cour  de  justice,  perdra  par  ce  fait  meme  son  droit  k I’enregis- 
trement  et  le  Bureau  Provincial  de  Midecine  fera  rayer  son 
nom  du  Registre  ; ou  dans  le  cas  ou  une  personne  convaincue 
de  filonie  se  prisenterait  pour  se  faire  enregistrer,  le  Rigis- 
trateur  refusera  tel  enregistrement. 

CHAPITRE  IV. 

La  Licence. 

I.  La  Licence  ou  Diplome  permettant  de  pratiquer  la  Mide- 
cine,  la  Chirurgie  et  I’Art  Obstitrique,  dans  cette  province, 
sera  signi  par  le  Pre.sident  et  le  Rigistraire,  et  par  le  Vice- 
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CHAPTER  III.  ‘ 

Metnbers. 

I.  All  persons  who  shall  obtain  the  license  to  practise  from 
the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the  Province  of 
Quebec,  shall  be  styled  " Members  “ of  the  College,  but  shall 
not  be  eligible  as  Governors  within -a  period  of  four  years  from 
the  date  of  their  admission  as  members. 

II.  On  or  before  the  first  day  of  July  of  every  year,  the 
members  of  the  College  shall  pay  to  the  Registrar  the  sum  of 
two  dollars  as  their  annual  contribution. 

III.  No  member  shall  vote  at  any  of  the  triennial  elections 
nor  be  eligible  as  Governor,  unless  he  shall  have  paid,  on 
or  before  the  first  day  of  July  preceding  the  triennial  meeting, 
all  his  dues  to  the  College.  No  person  shall  be  entitled  to  claim 
any  right  or  privilege  granted  by  law  unless  he  has  paid  his 
annual  contribution  to  the  College. 

IV.  The  President  shall  cause  legal  proceeding  to  be  taken 
against  any  member  of  the  College  who  neglects  to  pay  his 
dues  to  the  College  annually. 

V.  Any  registered  member  of  the  Medical  profession,  who 
shall  have  been  convicted  of  any  felony.  In  any  court  of  law, 
shall  thereby  forfeit  his  right  to  registration,  and,  by  the  direc- 
tion of  the  Provincial  Medical  Board,  his  name  shall  be  erased 
from  the  register. 

If  a person  known  to  have  been  convicted  of  felony  shall 
present  himself  for  registration,  the  Registrar  shall  refuse  such 
registration. 


CHAPTER  IV. 

The  License, 

*1.  The  license  or  diploma  granting  authority  to  practise 
Medicine,  Surgery,  and  Midwifery  in  this  Province  shall  be 
signed  by  the  President  and  Registrar,  and  by  the  Vice- 


President  et  le  Secretaire  du  District  dans  lequel  I’assemblee 
sera  tenue,  et  le  Sceau  du  Colieg-e  y sera  appose. 

II.  Tout  membre  de  la  profession  medicale  qui,  lors  de  la 
passation  de  la  loi  qui  nous  regit  actuellement,  etait  possesseur 
d’une  licence  donnee  par  le  College  des  Medecins  et  Chirur- 
giens  du  Bas-Canada,  pour  pratiquer  la  Medecine,  laChirurgie 
et  I’Art  Obstetrique  dans  la  Province  de  Quebec,  et  qui  ne  se 
sera  pas  fait  enregistrer  conformement  i I’acte  40  Viet.,  chap. 
26,  aura  droit,  sur  paiement  d’un  honoraire  d’une  piastre  ainsi 
que  de  toute  contribution  annuelle  ou  amende  qu’il  pourra 
devoir  au  College  en  vertu  de  I’acte  40  Viet.,  chap.  26,  de  se 
faire  enregistrer,  en  produisant  au  Registraire  le  document  qui 
lui  donne  ou  qui  prouve  la,  ou  chacune  des  qualifications  en 
vertu  desquelles  il  desire  etre  enregistre,  ou  en  transmettant 
par  la  poste  au  dit  Registraire,  son  nom  et  sa  residence,  et  la 
preuve  des  qualifications,  en  vertu  desquelles  il  desire  etre 
enregistre,  ainsi  que  la  date  de  leur  obtention.  Toute  per- 
sonne  ayant  droit  de  se  faire  enregistrer  qui  negligera  ou 
omettra  de  le  faire,  devra  payer  une  amende  de  cinq  piastres 
pour  chaque  annee,  jusqu’^i  ce  qu’elle  soit  enregistree,  et  n’aura 
pas  le  droit  de  pratiquer  la  Medecine,  la  Chirurgie  ou  I’Art 
Obstetrique,  ne  pourra  redamer  aucuns  des  droits  ou  privileges 
accordes  par  la  loi,  et  sera  passible  de  toutes  les  penalites 
imposees  par  la  loi,  contre  toute  personne  pratiquant  la  Mede- 
cine, la  Chirurgie  ou  I’Art  Obstetrique  sans  etre  enregistree 
tel  que  voulu  par  la  loi. 

III.  Toute  personne  ayant  obtenu  ou  qui  obtiendra  ci-apres 
un  degre  ou  diplome  de  Medecine,  dans  une  des  universites,  col- 
leges ou  ecolesmentionnees  iTarticle  3972  des  Statu tsRefondus 
de  Quebec  aura  droit  e,  telle  licence,  sans  examen,  quant  i ses 
connaissances  et  habilete  en  Medecine  ; pourvu  que  tel  dipldme 
n’ait  ete  donne  qu’apres  quatre  annees  d’etude  medicale,  depuis 
la  date  de  I’admission  e I’etude,  et  suivant  les  exigences  de  la 
loi  actuelle.  Le  Bureau  Provincial  de  Medecine  aura  le  pouvoir 
d’accorder  le  meme  privilege  aux  porteurs  de  degres  ou  de 
diplomes  de  Medecine  et  de  Chirurgie  d’autres  universites  et 
colleges  britanniques,  ou  des  colonies  ou  de  France,  obtenus 
apres  un  cours  regulier  de  medecine  devant  ces  dites  universi- 
tes ou  colleges. 
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President  and  Secretary  of  the  District  in  which  the  meeting 
is  held,  and  the  seal  of  the  College  shall  be  affixed  thereto. 

II.  Every  member  of  the  medical  profession  who,  at  the 
time  of  the  passing  of  the  law  governing  the  profession, 
may  be  possessed  of  a license  from  the  College  of  Physicians 
and  Surgeons  of  Lower  Canada  to  practice  Medicine,  Surgery 
and  Midwifery  in  the  Province  of  Quebec,  and  who  shall  not 
have  been  registered  under  the  act  40  Victoria,  chapter  26 {^pa.ssed. 
in  December  1876)  shall,  on  the  payment  to  the  Registrar  of  the 
fee  of  one  dollar  and  of  all  annual  dues  and  contributions  by 
him  due  to  the  College  under  the  said  act  40  Victoria,  chapter  26, 
be  entitled  to  be  registered  on  producing  to  the  Registrar  the 
document  conferring  or  evidencing  the  qualification,  or  each  of 
the  qualifications  in  respect  whereof  he  seeks  to  be  so  regis- 
tered, or  upon  transmitting  by  mail  to  such  Registrar  his  name 
and  address,  and  evidence  of  the  qualifications  in  respect 
whereof  he  seeks  to  be  registered,  and  of  the  time  at  which 
they  were  obtained.  Every  person  having  the  right  to  be 
registered,  who  shall  neglect  or  omit  to  register,  shall  pay  a 
fine  of  five  dollars  for  every  year  until  he  is  registered,  shall 
not  have  the  right  to  practice  Medicine,  Surgery  or  Midwifery, 
shall  not  be  entitled  to  claim  any  right  or  privilege  granted  by 
law  and  shall  be  liable  to  all  penalties  imposed  by  law  against 
any  person  practising  Medicine,  Suigery  or  Midwifery,  without 
being  registered  as  required  by  law. 

III.  Every  person  possessing  a medical  degree  or  diploma 
from  any  university,  college  or  incorporated  medical  school 
mentioned  in  article  3972  of  the  Revised  Statutes  of  the  Province 
of  Quebec,  shall  have  the  right  to  obtain  such  license  without 
examination  as  to  his  medical  knowledge  and  skill  ; provided 
such  diploma  shall  have  been  given  only  after  four  years  of 
medical  studies  from  the  date  of  his  admission  to  study  and  in 
accordance  with  the  requirements  of  the  law.  The  Provincial 
Medical  Board  shall  have  the  power  of  extending  the  same 
privilege  to  the  holders  of  medical  degrees  and  diplomas  of 
other  British  and  Colonial  universities  and  colleges  or  of  those 
of  France,  obtained  after  a regular  course  of  Medicine  before 
the  said  universities  or  colleges. 
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IV.  Personne  n’aura  droit  ii  une  licence  du  College  sur  pre- 
sentation d’un  diplome,  k moins  qu’il  n’ait  dte  prealablement 
admis  4 I’^tude  de  la  Medecine  conformement  aux  dispositions 
de  la  loi,  ou  i moins  qu’il  n’ait  subi  un  examen  preiimi- 
naire  equivalent,  devant  un  college,  une  ecole  ou  un  bureau 
autorise  par  la  loi  4 exiger  et  faire  subir  de  tels  examens  preii- 
minaires  dans  les  possessions  de  Sa  Majeste  britannique,  ailleurs 
que  dans  la  Province  de  Quebec  et  acceptables  au  bureau  cree 
par  la  loi. 

V.  Les  candidats  pour  une  licence  provinciale  k pratiquer  la 
Medecine,  la  Chirurgie  et  les  Accouchements,  et  qui  ne  seront 
pas  porteurs  de  degres  ou  diplomes  de  Medecine  tel  que  dit 
ci-dessus,  seront  tenus  de  subir  un  examen  professionnel  devant 
le  Bureau  et  de  prouver  qu’ils  se  sont  conformes  aux  regies  et 
reglements  du  Bureau  Provincial  de  Medecine,  dans  une  insti- 
tution autorisee  k enseigner  la  Medecine  dans  les  possessions 
de  Sa  Majeste. 

VI.  Toutes  personnes  venant  d’un  College  reconnu  par  ce 
Bureau,  et  en  dehors  des  possessions  de  Sa  Majeste,  et  desi- 
rant  obtenir  la  licence  du  College,  devront  auparavant  passer 
I’examen  preiiminaire  devant  les  examinateurs  nomme’s  par  le 
Bureau  Provincial  de  Medecine,  ou  prouver  e,  la  satisfaction  du 
Bureau  qu’elles  ont  deji  passe  un  examen  equivalent  ; elles 
devront  suivre,  tous  ou  tels  cours  requis  pour  completer  le 
curriculum  exige  par  ce  Bureau,  dans  une  institution  de  cette 
Province,  elles  devront  aussi  passer  .I’examen  professionnel 
devant  le  Bureau  Provincial  de  Medecine.  Ces  personnes  pour- 
ront  passer  I’examen  professionnel  immediatement  apres  leur 
examen  preiiminaire. 

VII.  Chaque  candidat  pour  la  licence  devra  fournir  la  preuve 
qu’il  a atteint  Page  de  vingt-et-un  ans. 

VIII.  Toute  personne  qui  aura  suivi  des  cours  de  Medecine 
durant  trois  sessions  d’aucune  ecole  de  Medecine,  dans  les  pos- 
sessions Britanniques,  et  qui  se  sera  actuellement  livree  dans 
cette  province,  e.  la  pratique  ou  4 la  profession  de  la  medecine 
pour  un  laps  de  temps  depassant  trente  annees,  pourra,  sur 
preuve  de  ces  faits  i la  satisfaction  du  Bureau  Provincial  de 
Medecine,  et  en  produisant  en  sus,  un  certificat  signe  par  deux 
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IV.  No  one  shall  be  entitled  to  the  license  of  the  College 
on  presentation  of  a diploma  unless  he  has  been  previously 
admitted  -to  the  study  of  Medicine  in  accordance  with  the  pro- 
visions of  the  law,  or  unless  he  has  passed  an  equivalent  preli- 
minary examination  before  a college,  a school  or  a board 
authorized  by  law  to  require  and  cause  such  preliminary  exa- 
minations to  be  passed  in  Her  Majesty’s  Possessions  elsewere 
than  in  the  Province  of  Quebec  and  acceptable  to  the  Provincial 
Medical  Board. 

V.  Candidates  for  Provincial  license  to  practice  Medicine, 
Surgery  and  Midwifery,  who  are  not  holders  of  medical  degrees 
or  diplomas  as  above  mentioned,,  shall  be  required  to  submit 
to  a professional  examination  before  the  Board,  and  prove  that 
they  have  complied  with  the  rules  and  regulations  of  the  Pro- 
vincial Medical  Board,  in  an  institution  for  the  teaching  of 
Medicine  in  Her  Majesty’s  Dominions. 

VI.  All  persons  from  colleges  outside  Her  Majesty’s  Domin- 
ions, but  recognized  by  this  Board,  who  desire  to  obtain  the 
license  of  the  College,  must  pass  the  preliminary  examination 
before  the  Examiners  appointed  by  the  Provincial  Medical 
Board,  or  furnish  satisfactory  evidence  of  having  passed 
an  equivalent  examination.  They  shall  attend,  in  some  one  of 
the  medical  schools  of  this  Province,  such  other  course  or 
courses  as  may  be  necessary  to  complete  the  curriculum  requir- 
ed by  the  Board  and  shall  pass  the  professional  examination 
before  the  Provincial  Medical  Board.  Such  persons  may  pass 
their  professional  examination  immediately  after  having  passed 
their  preliminary  examination. 

VII.  Every  candidate  for  a license  must  furnish  proof  that 
he  is  not  less  than  twenty-one  years  of  age. 

« 

VIII.  Any  person  who  shall  have  studied  Medicine  during 
three  sessions  in  any  medical  school  in  Her  Majesty’s  Domin- 
ions, and  shall  have  actually  practised  Medicine  in  this  Pro- 
vince for  over  thirty  years,  may,  on  proof  of  these  facts  to  the 
satisfaction  of  the  Provincial  Medical  Board,  and  on  produc- 
tion of  a certificate  signed  by  two  physicians  residing  in  the 
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r^ussi  dans  sa  profession,  et  qu’il  mdrite  la  consideration  du 
Bureau,  aura  droit  4 une  licence,  pour  pratiquer  la  Medecine, 
la  Chirurgie,  et  I’Art  Obstetrique  dans  cette  Province,  et  ^ 
I’enregistrement  sans  examen. 

IX.  Les  licences  ne  seront  donnees  qu’aux  assembiees 
semi-annuelles  du  Bureau.  Cependant  le  Bureau  pourra,  par 
une  resolution  speciale,  autoriser  le  President  k donner  ce 
diplome  i une  autre  epoque  k des  candidats  qui  auraient  ete 
empeches  par  des  causes  valables  de  venir  le  redamer  au  temps 
ordinaire. 


I.  Les  honoraires  suivants  seront  payables  au  College  : 
Certificat  d’admission  k I’etude  de 
la  Medecine  ou  brevet,  y inclus  I'en- 


CHAPITRE  V. 


Honoraires. 


registrement 


$ 20.00 


Licence  ou  diplome  permettant 
de  pratiquer  la  Medecine,  y inclus 
I’enregistrement 


40.00 


Contribution  annuelle  des  mem- 
bres 


2.00 


Enregistrement  des  personnes  li- 
cenciees  lors  de  la  passation  de  la 
loi  actuelle 


1. 00 


Amende  annuelle  imposee  k toute 
personne  qui,  ayant  droit  desefaire 
enregistrer  en  vertu  de  la  loi  ac- 
tuelle, ne  I’aura  pas  fait  avantle  ler 
mars  1878 


5.00 


Enregistrement  de  titres  et  de  de- 
gres  autres  que  ceux  enregistres 
lors  de  I’obtention  de  la  licence.  . . . 


1. 00 


Honoraires,  pour  I’examen  et  I’en- 
registrement  des  sages  femmes .... 


10.00 


neighbourhood  of  where  he  has  practised,  that  he  has  succeeded 
in  his  profession  and  deserves  the  consideration  of  the  BoarcV, 
be  entitled  to  a license  to  practise  Medicine,  Surgery  and 
Midwifery  in  this  Province  and  to  registration  without  examin- 
ation. 

IX.  The  license  shall  be  given  only  at  the  semi-annual 
meetings  of  the  Board.  Nevertheless  the  Board  may,  by  a 
special  resolution,  authorize  the  President  to  give  this  diploma 
at  another  time  to  candidates  who  may,  for  valid  reasons,  have 
been  prevented  from  claiming-it  at  the  ordinary  time. 

CHAPTER  V. 

Fees. 

1.  The  following  fees  shall  be  payable  to  the  College  : 

For  certificate  of  admission  to  the 
study  of  Medicine  including  regis- 
tration   $ 20  oo 

For  license  or  diploma'  granting 
authority  to  practise  Medicine,  in- 


cluding registration 40  oo 

Annual  subscription  of  members 2 00 


For  registration  of  persons  possessed 

of  license,  when  the  act  was  passed.  1 00 

Annual  fine  payable  by  all  persons 
who,  having  the  right  to  be  regis- 
tered under  the  law,  have  failed  to 
do  so  before  the  1st  March,  1878. . . 5 00 

For  registration  of  degrees  or  titles 
other  than  those  registered  when 
obtaining  the  license i 00 

For  examination,  including  registra- 

tion,  of  midwives 10  00 
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II.  Tous  les  candidats  i l’6tude  de  la  Mddecine  ou  A la  li- 
cence devront  d^poser  entre  les  mains  du  Secretaire  du  district 
dans  lequel  doivent  avoir  lieu  tels  examens,  au  moins  dix  jours 
d’avance,  en  meme  temps  que  leurs  certificats,  le  montant  des 
honoraires  qui  deviendraient  dus  au  College  dans  le  cas  d’un 
examen  heureux. 

III.  Si  le  candidat  i la  licence  est  rejete  k sa  premiere  epreu- 
ve,  le  College  lui  retiendra  la  moitie  de  Thonoraire  et  il  en  sera 
ainsi  pour  I’etudiant  qui  n’aura  pas  r^ussi  dans  son  examen 
pour  I’admission  I’etude  ; la  balance  des  honoraires  dans 
les  deux  cas,  sera  remise  aux  candidats  malheureux. 

CHAPITRE  VI. 

Admissioji  a I'dfude  de  la  Medecine. 

I.  Chaque  candidat  4 I’etude  de  la  Medecine  dans  la  pro- 
vince de  Quebec  devra,  avant  de  commencer  ses  Etudes  medi- 
cales,  prouver  la  satisfaction  de  ce  Bureau  qu’il  est  porteur 
d’un  diplome  de  Bachelier  6s-Arts,  6s-Sciences  ou  fes-Lettres 
d’une  university  Canadienne  ou  Anglaise,  ou  passer  un  examen 
satisfaisant  sur  les  sujets  suivants  : Fran^aiset  Anglais,  Latin, 
Gdographie,  Histoire,  Arithmytique,  Algfebre,  Geomytrie,  Belles- 
Lettres,  Botanique,  Chimie,  Physique  yiymentaire,  Philosophie 
intellectuelle.  Et  il  devra  fournir  la  preuve  qu’il  jouit  d’une 
bonne  ryputation  morale. 

II.  Les  examens  pryiiminaires  seront  faits  par  les  Examina- 
teurs  nommys  par  le  Bureau.  Ces  examens  auront  lieu  deux 
fois  par  annye,  i Montryal  et  ^ Quybec  alternativement,  et 
devront  commencer  le  jeudi  de  la  semaine  prycydant  immy- 
diatement  I’assembiye  semi-annuelle  du  Bureau  Provincial  de 
Mydecine  dans  chacune  de  ces  villes,  et  se  continuer  jour  par 
jour  jusqu’^  ce  que  les  candidats  aient  yty  examines. 

III.  A I’assembiye  semi-annuelle  du  Bureau  Provincial  de 
Mydecine,  suivant  immydiatement  I’examen  pryiiminaire,  le 
Secrdtaire  devra  produire  le  rapport  des  Examinateurs  et  les 
noms  de  ceux  qui  dysirent  etre  admis  ^ I’ytude  de  la  Mede- 
cine  par  le  degry -de  •Bacheliers  ys-.Arts,  ys-Sciences,  ou  es- 
Lettres,  et  le  Rygistrateur  entrera,  dans  un  livre  tenu  i cette 
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II.  All  candidates  for  the  study  of  Medicine  or  for  license, 
must  deposit,  with  the  Secretary  of  the  district  in  which  the 
examination  is  to  be  held,  and  at  least  ten  days  previous, 
together  with  their  credentials,  the  amount  of  the  fees  which 
M'-ould  become  due  to  the  College  in  the  event  of  successful 
examination. 

III.  If  the  candidate  for  the  license  is  rejected  at  his  first 
examination,  he  shall  forfeit  half  the  fees  paid  to  the  College, 
and  the  same  shall  apply  to  the  student  who  fails  in  his 
examination  for  admission  to  study  ; the  balance  of  the  fees  in 
either  case,  shall  be  returned  to  the  unsuccessful  candidate. 

CHAPTER  VI. 

Admission  to  the  study  of  Medicme. 

I.  Every  candidate  for  the  study  of  Medicine  in  the  Province 
of  Quebec,  before  beginning  his  professional  studies,  must 
prove  to  the  satisfaction  of  the  Board  that  he  is  the  holder  of 
a diploma  of  Bachelor  of  Arts,  of  Sciences  or  of  Letters,  from  a 
Canadian  or  English  university,  or  pass  a satisfactory  examin- 
ation upon  the  following  subjects  : English  and  French,  Latin, 
Geography,  History,  Arithmetic,  Algebra,  Geometry,  Litera- 
ture, Botany,  Chemistry,  Natural  and  Moral  Philosophy.  He 
must  also  present  a certificate  of  good  moral  character. 

H.  The  preliminary  examinations  shall  be  conducted  by 
the  Examiners  appointed  by  the  Board.  These  examinations 
shall  be  held  twice  a year,  at  Quebec  and  Montreal  alterna- 
tely. They  shall  commence  on  the  Thursday  of  the  week 
immediately  preceding  the  semi-annual  meeting  of  the  Pro- 
vincial Medical  Board  in  each  of  those  cities  and  be  continued 
daily  till  all  the  candidates  have  been  examined. 

HI.  At  the  meeting  of  the  Provincial  Medical  Board  imme- 
diately succeeding  the  preliminary  examination,  the  Secretary 
shall  produce  the  report  of  the  Examiners,  and  the  names  of 
those  who  wish  to  be  admitted  to  the  study  of  Medicine  in 
virtue  of  the  degree  of  Bachelor  of  Arts,  of  Sciences  or  of 
Letters,  and  the  Registrar  shall  record,  in  a book  to  be  kept  by 


effet,  les  noms  des  candidats  qui  auront  subi  un  examen  satls- 
faisant  ou  qui  auront  prouve  k la  satisfaction  de  ce  Bureau 
qu’ils  sont  les  porteurs  d’un  tel  degr4  de  Bachelier  es-Arts,  es- 
Sciences,  ou  ^s-Lettres  d’une  university  Canadienne  ou  An- 
glaise,  et  il  remettra  i chacun  de  ces  candidats  un  certificat 
d’enregistrement. 

IV.  Les  yi^ves  admis  k I’^tude  de  la  Mydecine  avant  la  pas- 
sation  de  la  loi  actuelle,  ne  seront  pas  obligys  de  subir  un 
nouvel  examen. 

V.  Le  Bureau  pourra  donner  un  certificat  d’admission 
rytude  tout  candidat  dysirant  ytudier  la  Mydecine,  la  Chi- 
rurgie,  ou  I’Art  Obstytrique,  qui  aura  subi  un  examen  yquiva- 
lent  k celui  exigy  dans  cette  Province,  devant  un  coliyge  au- 
torisy  ou  bureau  accordant  des  licences  dans  une  autre  pro- 
vince ou  possession  britannique,  pourvu  cependant  que  le 
myme  privilege  y soit  accordy  aux  yiyves  de  cette  Province. 

VI.  Le  jour  et  le  lieu  des  examens  pryiiminaires  seront  an 
noncys  en  meme  temps  et  de  la  meme  maniyre  que  les  assem- 
biyes  semi-annuelles  du  Bureau,  et  chacun  des  Examinateurs 
en  recevra>un  avis  officiel  du  Secretaire  de  son  district,  un 
mois  d'avance. 


CHAPITRE  VII. 

/ 

Examinateurs  pour  V admission  a V etude  de  la  Midecine. 

I.  Le  Bureau  Provincial  de  Mydecine  nommera  pour  trois 
ans,  sujettes  cependant  ryvocation,  quatre  personnes  actuelle- 
ment  engagyes  dans  I’oeuvre  de  Pyducation  en  gynyral  dans  la 
Province  de  Quybec,  pour  examiner  tons  ceux  qui  veulent  com- 
mencer  I’ytude  de  la  Mydecine,  de  la  Chirurgie  et  de  I’Art  Obs- 
tytrique, et  qui  ne  peuvent  pas  prouver  qu’ils  sont  porteurs 
d’un  degry  de  Bachelier  ys-Arts,  ys-Sciences  ou  ys-Lettres  d’uae 
university  Canadienne  ou  Anglaise,  savoir  : un  Examinateur 
parlant  la  langue  Frangaise,  et  un  Examinateur  parlant  la  lan- 
Anglaise  pour  la  ville  de  Montryal,  et  un  parlant  la  langue 
Fran9aise  et  un  parlant  l?l  langue  .Anglaise  pour  la  ville  de 
Quybec, 


him  for  that  purpose,  the  names  of  all  candidates  who  have 
passed  a successful  examination  or  shall  have  proved  to  the 
satisfaction  of  the  Board,  that  they  are  holders  of  such  degree 
of  Bachelor  of  Arts,  of  Sciences  or  of  Letters  from  a Canadian 
or  English  university,  and  he  shall  give  to  every  such  candi- 
date a certificate  of  registration. 

IV.  Students  admitted  to  the  study  of  Medicine  before  the 
passing  of  the  existing  law,  shall  not  be  required  to  undergo  a 
new  examination. 

V.  The  Board  may  give  a certificate  of  admission  to  study 
to  any  candidate  desiring  to  study  Medicine,  Surgery  or  Midwi- 
fery who  shall  have  passed  an  examination,  equivalent  to  that 
required  in  this  Province,  before  an  authorized  college  or 
licensing  board  in  any  other  Province  or  British  Possession, 
provided  that  the  same  privilege  is  accorded  to  the  students  of 
this  Province. 

VI.  A notice  of  the  time  and  place  at  which  the  prelimi- 
nary examinations  are  to  be  held  shall  be  published  at  the 
same  time  and  in  the  same  manner  as  for  the  semi-annual 
meetings  of  the  Board,  and  each  Examiner  shall  receive  official 
notice  thereof  from  the  Secretary  of  his  district,  one  month 
in  advance. 


CHAPTER  VII. 

Examiners  for  admission  to  the  study  of  Medicine. 

I.  The  Provincial  Medical  Board  shall,  subject  to  revocation, 
appoint,  for  three  years,  four  persons  actually  engaged  in  the 
work  of  general  education  in  the  Province  of  Quebec,  to 
examine  all  persons  who  wish  to  begin  the  study  of  Medicine, 
Surgery,  and  Midwifery  and  who  cannot  prove  that  they  are 
holders  of  a degree  of  Bachelor  of  Arts,  Bachelor  of  Sciences 
or  Bachelor  of  Letters  from  a Canadian  or  English  university, 
viz  ; one  Examiner  skilled  in  the  French  language  and  one 
skilled  in  the  English  language  for  the  city  of  Montreal,  and 
one  skilled  in  the  French  language  and  one  skilled  in  the  English 
language  for  the  city  of  Quebec, 


f 
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II.  L’examen  sera  oral  ou  par  6crit.  L’examen  oral  de 
chaque  candidat  sera  fait  par  au  moins  deux  Examinateurs 
(I’un  parlant  le  Fran^ais,  I’autre  parlant  I’Anfjlais),  agissant 
conjointement. 

III.  Les  Examinateurs  devront  faire  entre  eux  tels  arrange- 
ments qu’ils  jugeront  convenables,  sur  la  mani^re  de  conduire 
les  examens  des  candidats,  pourvu  toujours  qu’ils  soient  con- 
formes  avec  la  loi  et  les  rfeglements  du  Bureau. 

IV.  Aussitot  les  examens  terminus,  les  Examinateurs  de- 
vront fournir  au  Secretaire  de  la  ville  ou  ces  examens  auront 
eu  lieu,  un  rapport  complet  faisant  connaitre  les  noms  des  can- 
didats acceptds  et  ceux  des  candidats  refuses. 

V.  Chaque  Examinateur  recevra  du  College,  comme  hono- 

raire,  une  somme  de  vingt-cinq  piastres  ($25.00)  pour  le  pre- 
mier jour  des  examens  auxquels  il  aura  assist^,  et  ensuite  une 
somme  de  dix  piastres  ($10.00)  pour  chaque  autre  journee  que 
pourront  durer  ces  examensi.  ' 


CHAPITRE  VIII. 

Le  Cours  de  Medecme  ( Currictdu?n  Medical. ) 

I.  Tout  etudiant  en  mddecine  devra  suivre  ses  dtudes  m<^di- 
cales  pendant  une  periode  de  quatre  annexes  sans  interruption 
k partir  du  moment  od  il  aura  passd  son  examen  pn^liminaire. 
S’il  y a eu  interruption,  il  devra  rdparer  le  temps  perdu. 

II.  11  devra  suivre,  pendant  au  moins  quatre  termes  de  six 
mois  chacun,  les  cours  donnds  dans  une  university,  college 
ou  ecole  de  M6decine  incorporee  reconnus  par  ce  Bureau.  Il 
devra  aussi  posseder  un  certificat  d’etude  d’un  mydecin  licenciy 
pour  I’intervalle  syparant  les  cours  qu’il  a suivis.  Ce  dernier 
certificat  ne  sera  pas  requis,  si  le  candidat  a suivi  des  cours  de 
neuf  mois. 

III.  Tout  ytudiant  devra  suivre  les  goyrs  suivants,  divisyg 
en  primaires  et  Ji7tals ; 


— So- 
il The  examination  shall,  be  oral  or  written,  and  during" 
the  oral  part  of  the  examination,  two  Examiners,  one  speaking- 
the  French  and  the  other  the  Eng-lish  languag-e,  shall  co-operate 
in  the  examination  of  each  candidate. 

III.  The  Examiners  shall  make  such  arrang-ements  amongst 
themselves  as  to  the  conducting  of  the  examination  of  the  can- 
didates as  they  shall  deem  suitable,  provided  they  are  in  har- 
mony with  the  provisions  of  the  law  and  the  by-laws  of  the 
Board. 

IV.  Immediately  after  the  termination  of  the  examination, 
the  Examiners  shall  furnish  the  Secretary  residing  in  the  city 
in  which  the  examination  has  been  conducted,  with  a complete 
report  containing  the  names  of  the  successful  and  unsuccessful 
candidates. 

V.  Each  of  the  Examiners  shall  be  paid  by  the  College 
a fee  of  twenty-five  dollars  for  the  first  day  and  ten  dollars  for 
every  succeeding  day  that  he  is  engaged  in  the  examination. 

CHAPTER  VIII. 

Medical  Curriculum. 

1.  Every  medical  student  must  pursue  his  professional  stu- 
dies during  a period  of  not  less  than  four  years,  without  inter- 
ruption, from  the  time  of  his  having  passed  the  preliminary 
examination.  If  there  has  been  any  interruption,  he  must  make 
up  the  lost  time. 

II.  Of  the  above  four  years,  four  six  months  sessions  at  least, 
must  be  passed  in  attendance  upon  lectures  at  an  universitj-, 
college  or  incorporated  school  of  M edicine  recognized  by  the 
Board.  A certificate  of  study  from  a licensed  physician  for  the 
period  intervening  between  the  courses  which  the  student  has 
attended  will  also  be  required.  This  certificate  shall  not  be 
called  for,  if  the  candidate  has  followed  nine  months’  courses. 

III.  Every  student  must  pursue  the  following  curriculum  of 
professional  study,  divided  into  primary  and  final  courses  : 
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f a J Cours  primaires  : 

1°  Deux  cours  de  six  mois  cle  Chimie  m^dicale  th^orique  et 
pratique  ; 

2”  Deux  cours  de  six  mois  d’Anatomie  descriptive  ; 

3°  Deux  cours  de  six  mois  'd’Anatomie  pratique  ou  dissec- 
tion ; 

4°  Deux  cours  de  six  mois  de  Physiologie  g^nerale  et 
spdciale  et  de  Pathologie  g'^nt^rale  ; 

5°  Un  cours  de  trois  mois  d’Hygifene  ; 

6o  Un  cours  d’Histologie  normale  de  vingt-cinq  ieqons  ; 

f b J Cours  finals  : 

7°  Deux  cours  de  six  mois  de  matiere  m^dicale,  Th^rapeu- 
tique  g6n4rale  et  Pharmacie  pratique  ; 

8®  Deux  cours  de  six  mois  d’Obstretique  et  de  Pathologie 
de  la  premiere  enfance  ; 

9°  Deux  cours  de  six  mois  de  Pathologie  interne  ; 

io°  Deux  cours  de  six  mois  de  Pathologie  externe  ; 

1 1°  Un  cours  de  six  mois  de  M4decine  legale  et  Toxicologic  ; 

12'’  Quatre  cours  de  six  mois  ou  trois  cours  de  huit  mois  de 
Clinique  mddicale  dans  un  hopital  contenant  cinquante  lits  ; 

1 3°  Quatre  cours  de  six  mois  ou  trois  cours  de  huit  mois  de 
Clinique  chirurgicale  dans  un  hopital  contenant  cinquante  lits  ; 

14°  Un  cours  de  Clinique  Obst^tricale  de  quarante-huit 
le9ons  dans  un'e  Maternite,  et  de  plus  il  devra  y avoir  assiste 
k douze  accouchements  ; 

I 

15°  Un  cours  de  M^decine  opdratoire  et  de  petite  Chirurgie  ; 

16°  Un  cours  d’Ophthalmologie  et  d’Otologie  ; 

17"  Un  cours  de  Rhinologie  et  de  Laryngologie  ; 

180  Un  cours  de  maladies  mentales  et  nerveuses  ; 

1 9°  Un  cours  de  maladies  des  enfants  ou  Pediatric  ; 

20'’  Un  cours  de  Gyndcologie  ; 

Un  cours  d’Histplogie  pathologique  et  de  Bact«friologie  ; 


(a)  Primary  courses  : 

1 Two  six  months’courses  of  Theoretical  and  Practical  Medi- 
cal Chemistry  ; 

2 Two  six  months’courses  of  Descriptive  Anatomy  ; 

3 Two  six  months’courses  of, Practical  Anatomy  or  Dissec- 
tion ; 

4 Two  six  months’courses  of  General  and  Special  Physiology 
and  General  Patholog"y  ; 

5 A three  months’course  of  Hygiene  ; 

6 A course  of  Normal  Histology  of  twenty-five  lectures. 

Final  courses  : 

7 Two  six  months’courses  of  Materia  Medica,  General  The- 
rapeutics and  Practical  Pharmacy  ; 

8 Two  six  months’courses  of  Obstetrics  and  Pathology  of 
earliest  infancy  ; 

9 Two  six  months’courses  of  Internal  Pathology  ; 

10  Two  six  months’courses  of  External  Pathology  ; 

11  One  six  months’course  of  Medical  Jurisprudence  and 
Toxicology  ; 

12  Four  six  months’courses,  or  three  eight  months’courses 
of  Medical  Clinics  in  an  hospital  containing  fifty  beds  ; 

13  Four  six  months’courses,  or  three  eight  months’courses 
of  Surgical  Clinics  in  an  hospital  containing  fifty  beds  ; 

14  An  Obstetrical  clinical  course  of  forty-eight  lectures  in 
a lying-in  hospital,  and  moreover  he  must  attend  at  least  twelve 
confinements  there; 

15  A course  of  Practical  Operative  Surgery  and  Minor 
Surgery  ; 

16  A course  of  Ophthalmology  and  Otology  ; 

17  A course  of  Rhinology  and  Laryngology  ; 

18  A course  of  Nervous  and  Mental  Diseases  ; 

19  A course  of  Diseases  of  Infancy  or  Pediatry  ; 

20  A course  of  Gynecology  ; 

21  A course  of  Pathological  Histology  and  Bacteriology  ; 
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22”  Un  cours  d’Histoire  de  la  M(idecine  et  de  Ddontologie 
mddicale  ; 

23”  Des  exercices  ci  la  morgue. 

IV.  Aucune  carte  de  cours  ou  d’hopital  ne  sera  reconnue 
par  le  Bureau,  ^ moins  qu’elle  soit  accompagn^e  d’un  certi- 
ficat  d’assiduit4  constante  et  r.dguli^re. 

V.  Chaque  cours  de  six  mois  sera  de  cent  vingt  legons  d’une 
heure  cliacune,  except^  pour  les  cliniques  ni^dicales  et  chirurgi- 
cales.  Chaque  cours  de  trois  mois  sera  de  soixante  legons. 

Quant  aux  cours  rendus  obligatoires  par  I’arr^td  du  Lieute- 
nant-Gouverneur  en  conseil  et  dont  le.  nombre  de  legons  n’est 
pas  d^termind,  les  universit^s  le  fixeront  suivant  leur  bon 
plaisir.  ' 


CHAPITRE  IX. 

Examen  medical  ou  professionnel. 

1°  Devant  le  Bureau  de  Mddecine  : 

I.  L’examen  medical  ou  professionnel,  c’est-^i-dire  pbur  I’ob- 
tension  de  la  licence,  se  fera,  au  choix  des  candidats,  devant 
ce  Bureau  ou  devant  les  universitds  de  la  Province  mention- 
n4gs  k I’article  3972  des  Statuts  Refondus  de  la  Province  de 
Quebec.  Cet  examen,  dans  I’un  et  I’autre  cas,  sera  divis^  en 
deux  : I’un  prhnaire  sur  les  cours  primaires,  pas  avant  la  fin  de 
la  deuxi^me  session  universitaire,  depuis  I’admission  I’dtude 
du  candidat  par  ce  Bureau,  I’autre,  final,  sur  les  cours  finals, 
apr^s  la  quatri^me  ann^e  d’fitude  m^dicale  depuis  I’admission 
du  candidat  par  ce  Bureau.  Aucun  candidat  ne  pourra  etre 
admis  k I’examen  final,  4 moins  d’avoir  subi  son  examen  pri- 
7naire  A la  satisfaction  du  Bureau. 

II.  Avant  de  subir  un  examen  devant  ce  Bureau,  le  candidat 
h la  licence  devra  deposer  entre  les  mains  de  I’un  des  Secre- 
taires du  College  I’honoraire  exig^,  tel  que  present  ci-dessus, 
au  moins  dix  jours  d’avance,  avec  un  certificat  de  bonnes 
moeurs,  et  il  devra  prouver,  ^ la  satisfaction  du  Bureau,  qu’il 
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22  A course  of  History  of  Medicine  and  Medical  Ethics  ; 

23  Attendance  at  the  Morgue. 

IV.  No  class  or  hospital  tickets  will  be  recognized  by  the 
Board,  unless  accompanied  by  certificates  of  faithful  and  regu- 
lar attendance. 

V.  Each  six  months’course  shall  consist  of  one  hundred  and 
twenty  lectures  of  one  hour  each,  except  those  of  Medical  and 
Surgical  Clinics.  Each  three  months’course  shall  consist  of 
sixty  lectures. 

As  to  the  lectures  of  the  courses  established  by  order  of  the 
Lieutenant-Governor  in  Council,  and  the  number  whereof  has 
not  been  specified,  they  shall  be  fixed  by  the  universities  at 
their  pleasure. 

CHAPTER  IX. 

The  Professional  or  Medical  Examination. 

I Before  the  Medical  Board  ; 

I.  The  medical  or  professional  examination  for  obtaining 
the  license  shall  be  held,  according  to  the  candidates’choice, 
before  this  Board  or  before  the  universities  of  the  Province 
mentioned  in  article  3972  of  the  Revised  Statutes  of  the  Province 
of  Quebec.  This  examination  in  both  cases  shall  be  divided 
into  two  ; one,  the  primary  held  on  prhnary  courses,  not 
before  the  end  of  the  second  university  session,  from  the 
admission  to  study  of  the  candidate  by  the  Board  ; the  other, 
the  final,  held  on  final  courses  after  four  years  of  medical  study 
from  the  admission  of  the  candidate  by  the  Board.  No  candi- 
date can  be  admitted  to examination  unless  he  has  passed 
\.\\&  primary  examination  to  the  satisfaction  of  the  Board. 

II.  At  least  ten  days  before  presenting  himself  for  exami- 
nation before  the  Board,  the  candidate  for  the  license  must 
deposit  the  required  fee  with  one  of  the  Secretaries  of  the 
College,  with  a certificate  of  moral  character,  and  he  must 
prove,  to  the  satisfaction  of  the  Board,  that  he  has  complied 
with  the  regulations  of  the  Board  concerning  the  preliminary 


s’est  confornK^  aux  r^glements  du^Bureau,  concernant  I’examen 
pr^liminaire  et  le  cours  mddical  et  qu’il  aatteint  I’age  de  vingt- 
un  ans,  s’il  ddsire  subir  son  examen  final. 

III.  L’examen  medical  ou  professionnel  devant  ce  Bureau 
sera  oral  ou  par  ^crit  et  sera  conduit  par  deux  comit^s  compo- 
ses chacun  de  six  membres  du  Bureau,  nommes  parle  president 
avec  le  concours  des  vice-presidents  k I’assembiee  semi-an- 
nuelle  precedant  I’examen,  ou  le  jour  de  I’examen,  si  telle  nomi- 
nation n’a  pas  ete  faite  anterieurement,  ou  si  quelques  mem- 
bres nommes  sont  absents  ; le  sujet  sur  lequel  chaque  membre 
devra  examiner  devant  6tre  fixe  par  le  president  lors  de  leur 
nomination.  L’un  de  ces  comites  sera  charge  de  I’examen 
primaire  ; I'autre  de  I’examen  final. 

IV.  Chaque  comite  sera  divise  en  deux  sous-comites  com- 
poses chacun  de  trois  membres. 

V.  Chaque  membre  de  ces  sous-comites  sera  tenu  d’examl- 
ner  sur  le  sujet  qui  lui  aura  ete  assigne  par  le  president  de 
I’assembiee,  sans  qu’il  lui  soit  permis  de  le  changer,  chaque  can- 
didat  qui  se  presentera  i I’examen.  Les  questions  sur  chaque 
sujet  devront  varier  autant  que  possible  avec  les  candidats. 
En  I’absence  d’aucun  de  ces  Examinateurs,  le  president  aura 
le  droit  de  le  remplacer. 

VI.  Chacun  des  membres  d’un  sous-comite  devra  appreder 
non-seulement  les  reponses  k ses  propres  questions,  mais  en- 
core celles  fournies  aux  questions  des  autres  membres  du 
meme  sous-comite,  et  son  jugement  sera  enregistre  avec  ses 
Initiales  aussitot  apres  examen  sur  chacune  des  branches. 
La  majorite  des  voix  de  chaque  sous-comite  pour  chaque 
cours  sera  necessaire  ci  I'iidmission  ou  au  rejet  des  candi- 
dats k chaque  examen,  primaire  ou  filial.  Cependant,  si  k 
I’examen  primaire.,  le  candidat  n’echouait  que  sur  une  seule 
branche,  pourvu  que  ce  ne  soit  pas  sur  I’Anatomie  ou  la  Phy- 
siologie,  I’examen  ne  sera  pas  interrompu,  et  le  candidat  sera 
admis,  sauf  i reprendre  k I’examen  final  la  matiere  sur  la- 
qiuelle  il  a eu  une  mauvaise  note. 
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examination  and  the  medical  course  or  curriculum  and  that  he 
has  attained  the  full  age  of  twenty-one  years,  if  he  wishes  to 
pass  his  final  examination. 

III.  The  medical  or  professional  examination  before  the 
Board  shall  be  oral  or  written  and  shalf  be  conducted  by  two 
committees,  each  consisting  of  six  members  of  the  Board,  to 
be  appointed  by  the  President  with  the  assistance  of  the  Vice- 
Presidents  at  the  semi-annual  meeting  preceding  the  examin- 
ation, or  on  the  day  of  the  examination,  if  such  appointment 
has  not  been  previously  made,  or  if  some  of  the  members 
appointed  are  absent.  The  subject  upon  which  each  member  of 
the  committee  is  to  examine  shall  be  fixed  by  the  President  at 
the  same  time  that  the  committees  are  appointed.  One  of  these 
committees  shall  be  assigned  to  conduct  riie  primary  examin-  ' 
ation  ; the  other,  the  final  examination.  ' 

IV.  Each  examining  committee  shall  be  divided  into  two 

sub-committees,  each  composed  of  three  members.  ' 

V.  Each  member  of  these  sub-committees  shall  examine 
every  candidate  who  shall  present  himself  for  examination,  on 
one  subject,  which  shall  b6  assigned  to  him  by  the  chairman  of 
the  meeting,  and  which  he  will  not  be  allowed  to  change.  The 
questions  on  each  subject  shall  be  varied  as  much  as  possible 
with  the  candidates.  In  the  absence  of  any  of  the  Examiners, 
the  President  shall  have  a right  to  replace  him. 

VI.  Each  member  of  a sub-committee  shall  pay  the  strictest 
attention  not  only  to  the  answers  to  his  own  questions,  but  to 
those  of  the  other  members  of  the  same  sub-committee,  and 
shall  record  his  vote  with  his  initials  immediately  after  the 
examination  on  each  branch.  The  majority  of  the  votes  of  each 
sub-committee  for  each  course  shall  be  necessary  for  the 
admission  or  the  refusal  of  candidates  at  the  primary  or  final 
examination.  However,  if,  at  the  primary  examination,  the 
candidate  has  failed  in  a single  branch  only,  except  Anatomy 
or  Physiology,  the  examination  shall  not  be  interrupted,  and 
the  candidate  shall  be  admitted  on  the  condition  of  passing, 
at  the  final  examination  another  examination  on  the  subject  in 
which  he  has  failed. 


-96 


l/appr^clation  des  membres  des  sous-comitds  pour  chaque 
cours  se  fera  par  I’une  des  notes  suivantes  : Tr6s  bien,  Bien, 
Assez  Bien,  si  I’examen  est  satisfaisant  ; ou  par  les  notes  : 
Mt^diocre,  Mai,  Tres  i^lal,  si  I’examen  n’est  pas  suffisant, 

ou  exige  le  rejet  du  candidat  ou  la  reprise  de  la  mati^re. 

VII.  Les  comit^s  se  partageront  les  matiferes  de  I’examen 
de  la  manifere  suivante  : 


1°  Comitd  de  I’examen  primaire  : 


(Anatomie  descriptive  et  pratique..  20  minut. 

Histologie  normale 10  " 

Chimie 15  " 


tPhysiologie 20 

Pathologie  g^n^rale ! . . . 15 

Hygiene 10 


Total 


ih.  30  m. 


2°  Comitd  de  Texamen  final  : 


I 


f 

er  Sous-Comitd.  < 


V. 


Pathologie  externe,  petite  Chirur- 

gie  et  Mt^decine  op^ratoire 20  minut. 

Obstetrique  et  Gyn^cologie 15  " 

Ophthalmologie  et  Otologie;  Rhi- 
nologie,  Laryngologie,  Histolo- 
gie pathologiqueetBact^riologie.  ro  II 


Sous-Comit^. 


'Mati^re  medicale,  Th^rapeutique 

g^n^rale  et  Pharmacie  pratique.  15  minut. 
Pathologie  interne,  maladies  ner- 
veuses  et  mentales  et  maladies 

des  enfants 20  " 

^M^decine  legale  et  Toxicologie. . 10  " 


Total ill.  30  m. 

Total  des  deux  examens 3I1.  00  m. 


VIII.  Chaque  comit^  devra,  aussitot  apr&s  I’examen,  enre- 
gistrer  ou  faire  enregistrer,  dans  un  registre  teiiu  ci  cet  effet 
par  les  Secretaires  du  College,  le  vote  deji  recueilli  durant 
I’examen. 
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The  appreciation  of  the  members  of  the  sub-committ6es  for* 
each  course  shall  be  made  by  one  of  the  following"  notes  : Very 
Good,  Good,  Fair,  if  the  examination  is  satisfactory  ; or  by 
the  notes  : Indifferent,  Bad,  Very  Bad,  if  the  examination  is  not 
deemed  sufficient  or  requires  the  refusal  of  the  candidate  or 
the  repetition  of  the  examination. 

Vn.  The  committees  shall  divide  the  subjects  of  the  oxamin-  • 
ation  as  follows  : 


I Primary  examination  committee  : 
Sub-committee. 


(Descriptive  and  Practical  Ana- 
tomy   20  minutes 

Normal  Histolog^y lo 

Chemistry 15 


(Ph}'siology 20 

General  Pathology 15 

Hygiene 10 


Total ih.  30  m. 

2 Final  examination  committee  : 


Sub-committee. 


External  Pathology,  Minor  Sur- 
gery and  Operative  Surgery.  20  minutes 
Obstetrics  and  Gynecology.  ...  15  " 

■ Ophthalmology  and  Otology, 

Rhinology,  Laryngology,  Pa- 
thological Histology  and 
Bacteriology 10  " 


jd 


'Materia  Medica,  General  Thera- 
peutics and  Practical  Phar- 


macy  15 

Sub-committee.  l"«rnal  Pathology,  Nervous 
and  Mental  Diseases,  and 

Diseases  of  Children 20 

Medical  Jurisprudence  and 
Toxicology 10 


II 


11 


il 


Total ih.  30  m. 

Total  of  both  examinations 3b.  00  m. 


VIII.  Each  committee  shall,  immediately  after  the  examina- 
tion, record  or  cause  to  be  recorded  in  a book,  to  be  kept  for 
that  purpose  by  the  Secretaries  of  the  College,  the  vote  as 
taken  during  the  examination. 

1 


} 


IX.  Tout  candidat,  qui  aura  etd  refuse  a rexamen  pnmaire 
ou  finals  ne  pourra  etre  admis  i un  nouvel  examen  qu’i  I’as- 
sembl^e  semi-annuelle  suivante  du  Bureau. 

CHAPITRE  X. 

EXAMEN  PROFESSIONNEL. 

2°  Examen  Mf^dical  par  les  universit^s  en  presence  des 
Assesseurs. 

« 

I.  Le  Bureau  nommera  pour  chaque  universite,  college  ou 
^cole  de  Mddecine  incorpor^e  deux  5^x  Assesseurs,  les  uns 
parlant  la  langue  frangaise,  et  les  autres  parlant  la  langue  an- 
glaise,  pour  assister  aux  examens  de  ces  institutions,  s’acquit- 
ter  des  devoirs  ci-dessous  enumer^s  et  faire  rapport  au  Bureau  ; 
leur  nomination  sera  pour  trois  ans,  mais  sujette  revocation. 

II.  Les  Assesseurs  pourroht  itre  choisis  parmi  ou  au  dehors 
des  membres  du  Bureau,  mais  aucun  ne  sera  professeur  dans 
aucune  universite,  college  ou  ^cole  de  Medecine  de  cette  Pro- 
vince. 

III.  Les  devoirs  de  ces  Assesseurs  sont  : 

1°  D’assister  aux  examens  que  feront  les  universit^s,  colleges 
ou  ecoles  de  Midcine  sur  les  branches  requises  par  la  loi  et 
I’arret^  du  Lieutenant-Gouverneur  en  conseil  duqjanvier  1894, 
pour  I’admission  k la  pratique  de  la  M^decine,  savoir  : 

L’examen  mddical  devant  les  universitds,  college  ou  Ecoles 
de  M^decine  pour  I'obtention  de  la  licence  comme  celui  devant 
ce  Bureau,  sera  divisd  en  prmiaire  et  final.  L’examen  primaire 
se  fera  sur  les  matieres  suivantes  : Anatomie  descriptive  et 
pratique,  Histologie  normale,  Chimie,  Physiologie,  Pathologie 
g^ndrale  et  Hygiene. 

Pour  avoir  droit  de  subir  I’examen  primaire  devant  les  As- 
sesseurs, tout  candidat  doit  prouver  qu’il  est  admis  I’dtude 
de  la  M^decine  par  ce  Bureau  depuis  au  moins  deux  sessions 
universitaires  et  qu’il  a suivi  durant  au  moins  deux  sessions 
universitaires  avec  r^gularitd,  suivant  les  exigences  du  cha- 


IX.  No  candidate  rejected  at  the  or  final  examin- 

ation shall  be  granted  a second  examination  before  the  follow- 
ing semi-annual  meeting  of  the  Board. 

CHAPTER  X. 

PROFESSIONAL  EXAMINATION. 

2 Medical  examination  by  the  Universities  before  the  Asses- 
sors. 

I.  The  Board  shall  appoint,  for  each  university,  college  or 
incorporated  school  of  Medicine  from  two  to  six  Assessors, 
some  speaking  the  English  and  the  others  the  French  language, 
to  attend  the  medical  examinations  of  those  institutions,  to 
discharge  the  duties  enumerated  below  and  to  report  to  the 
Board  ; their  appointment  shall  be  for  three  years,  but  subject 
to  revocation. 

II.  The  Assessors  may  be  chosen  from  or  outside  of  the 
members  of  the  Board,  but  none  of  them  shall  be  professors 
in  any  university,  college  or  school  of  Medicine  of  the  Prov- 
ince. 

III.  The  duties  of  the  Assessors  shall  be  : 

I To  attend  the  examinations  instituted  by  the  universities, 
colleges  or  schools  of  Medicine  on  the  subjects  required  by 
law  and  the  order  of  the  Lieutenant-Governor  in  Council  of 
the  fourth  January,  1894,  for  admission  to  the  practice  of 
Medicine,  namely  : 

The  medical  examination  before  the  universities,  colleges  or 
schools  of  Medicine  for  obtaining  the  license,  shall,  like  that 
before  the  Board,  be  divided  into  primary  and  final.  H\\o.  primary 
examination  shall  be  on  the  following  subjects  : Descriptive 
and  Practical  Anatomy,  Normal  Histology,  Chemistry,  Phy- 
siology, General  Pathology  and  Hygiene. 

To  be  entitled  to  present  himself  for  the  primary  examina- 
tion before  the  Assessors,  each  candidate  must  prove  that  he 
has  been  admitted  to  the  study  of  Medicine  by  this  Board  for 
at  least  two  university  sessions,  and  that  he  has  regularly 
followed  during  at  least  two  university  sessions,  in  compliance 
with  the  requirements  of  Chapter  VIII  of  the  Statutes  and 


pitre  VIII  des  Statuts  et  R^glements  de  ce  Bureau,  les  cours 
suivants  : Analomie  descriptive  et  pratique,  Histologie  nor- 
male,  Chimie  mddicale  th^orique  et  pratique,  Physiologie, 
Pathologie  gen^rale  et  Hygiene. 

Tout  candidat,  qui  ^chouera  sur  plus  d’un  cours,  devra  re- 
prendre  I’epreuve  enti^re.  *11  en  sera  de  meme  s’il  echoue  soit 
sur  I’Anatomie  ou  soit  sur  la  Physiologie.  Urre  note  insuffi- 
sante  sur  un  seul  cours,  autre  que  la  Physiologie  et  I’Anatomie, 
ne  sera  pas  ^liminatoire  ; mais  le  candidat  devra  toutefois 
r^parer  cette  mauvaise.  note  i I’examen  final. 

L’examen  final  se  fera  sur  Ifi  Pathologie  interne  et  externe, 
la  Clinique  medicale  et  chirurgicale,  la  matiiire  m^d^cale,  Th^- 
rapeutique  g^n^rale  et  Pharmacie  pratique,  I’Obst^trique  et  la 
Pathologie  de  la  premiere  enfance,  la  Mddecine  legale  et  la 
Toxicologic,  les  maladies  mentales  et  nerveuses,  les  maladies 
des  enfants,  I’Histologie  pathologique  et  la  Bacteriologie,  la 
Gynecologic,  la  Medecine  op^ratoire  et  la  petite  Chirurgie, 
rOphtalmologie  et  I’Otologie,  la  Laryngologie  et  la  Rhino- 
logie. 

Pour  avoir  droit  de  subir  I’exameh  filial  devant  les  Asses- 
seurs  les  candidats  devront  avoir  etudi^  dans  une  universite, 
college  ou  ecole  de  Medecine  de  cette  province  pendant  pas 
moins  de  quatre  sessions,  i dater  du  brevet  d’admission  i 
I’dtude  par  ce  Bureau  ; ils  devront  s’etre  en  tons  points  con- 
t'orm^s  aux  Reglements  du  College  des  M^decins  et  Chirur- 
giens  de  la  province,  et  de  plus  ils  devront  avoir  subi  I’examen 
primaire  ci  la  satisfaction  des  Assesseurs  du  Bureau. 

Tout  candidat  qui  obtiendra  une  mauvaise  note  sur  un  cours 
de  I’examen  final  devra  recommencer  tout  I’examen  final. 

2°  Les  Assesseurs  devront  juger  si  les  sieves  possident  une 
connaissance  suffisante  des  sujets  sur  lesquels  ils  seront  exa- 
mines. Si  les  Assesseurs,  contrairement  aux  membres  uni- 
versitaires,  ne  sont  pas  satisfaits  des  rdponses  de  quelque 
candidat,  ils  devront  les  prier  de  prolonger  I’examen  de  ce 
candidat  ou  bien  demander  la  permission  de  faire  eux-memes 
quelques  questions. 


lOI  


By-laws  of  the  Board,  the  following-  courses  : Descriptive  and 
Practical  Anatomy,  Normal  Histology,  Theoretical  and  Prac- 
tical Medical  Chemistry,  Physiology,  General  Pathology  and 
Hygiene. 

Every  candidate,  who  shall  fail  in  more  than  one  course, 
shall  be  obliged  to  begin  the  whole  examination  over  again. 
The  same  rule  shall  apply  if  he  fails  either  in  Anatomy  or 
Physiology.  A bad  note  on  a single  course,  except  Anatomy 
or  Physiology,  shall  not  cause  the  candidate  to  be  rejected,  but 
he  must  nevertheless  repair  this  failure  at  the  filial  exami- 
nation. 

The  final  examination  shall  be  on  Internal  and  External 
Pathology,  Clinical  Medicine  and  Clinical  Surgery,  Materia 
Medica,  General  Therapeutics  and  Practical  Pharmacy,  Obste- 
trics and  Pathology  of  earliest  infancy.  Medical  Jurisprudence 
and  Toxicology,  Mental  and  Nervous  Diseases,  Diseases  of 
children.  Pathological  Histology  and  Bacteriology,  Gynecology, 
Operative  Surgery  and  Minor  Surgery,  Ophthalmology  and 
Otology,  Laryngology  and  Rhinology. 

To  be  entitled  to  present  themselves  for  the  final  exami- 
nation before  the  Assessors,  the  candidates  must  have  studied  ' 
in  an  university,  college  or  school  of  Medicine  of  this  Prov- 
ince during  not  less  than  four  sessions  from  the  date  of  the 
certificate  of  admission  to  study  by  the  Board  ; and  they  must 
have  fully  complied  with  the  regulations  of  the  College  of 
Physicians  and  Surgeons  of  this  Province,  and  also  they  must 
have  passed  the  primary  examination  to  the  satisfaction  of  the 
Assessors  of  the  Board. 

Every  candidate  who  shall  fail  in  a single  course  at  the  final 
examination  shall  be  obliged  to  begin  the  whole  final  examina- 
tion over  again. 

2 The  Assessors  shall  decide  whether  the  students  possess 
a sufficient  knowledge  of  the  subjects  upon  which  they  are 
examined.  If  the  Assessors,  in  opposition  to  the  University 
members,  are  not  satisfied  with  the  answers  of  a candidate, 
they  must  ask  to  prolong  the  examination  of  this  candidate,  or 
ask  permission  to  put  some  questions  them.selyes, 
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Si  malgr6  cette  nouvelle  4preuve,  rexamen  semble  aux 
Assesseurs  trop  d^fectueux,  ils  devront  informer  imm^diate- 
ment  les  membres  universitaires  presents  qu’ils  se  proposent 
de  faire  un  rapport  d^favorable  de  I’examen  de  ce  candidat  au 
Bureau  de  M^decine. 

3'>  L'es  Assesseurs  devront  s’assurer  si  les  cours  donnes  par 
les  universit^s,  colleges  ou  ^coles  de  Mi^decine  sont  conformes 
aux  exigences  de  la  loi  tant  sous  le  rapport  de  leur  duree  que 
du  nombre  des  lemons,  etc.,  etc.. 

' 40  Ils  devront  s’assurer  si  les  el^ves  ont  suivi  les  cours  tels 
qu’exigds  par  la  loi. 

50  Ils  devront  examiner  les  certificats  d’admission  k I'^tude 
de  la  Mddecine,  ainsi  que  les  cartes  de  cours,  d’hopital  et  de 
maternity. 

60  Ils  devront  r^diger  un  rapport  conforme  aux  devoirs  ci- 
dessus  et  suivant  la  c4dule  B. 

IV.  Dans  le  cas  oii  le  rapport  des  Assesseurs  serait  defavo- 
rable  pour  aucune  university,  college  ou  ^cole  de  M^decine,  le 
Bureau  autorisera  le  president  k informer  cette  institution  de 
la  nature  des  dyfectuosit^s  mentionnyes  dans  le  rapport  des 
Assesseurs,  et  dans  le  cas  oti  cette  institution  n’aurait  pas 
remydiy  i ces  dyfectuositys  dans  un  dyiai  raisonnable,  le  Bureau 
devra,  par  un  vote  des  deux  tiers  de  ses  membres  prysents, 
refuser  d’accorder  sa  licence  au  porteur  de  diplome  ou  degry 
de  cette  institution,  jusqu’i  ce  qu’elle  ait  remydiy  k ces  dyfec* 
tuositys. 

' V.  La  rysolution  du  Bureau  refusant  d’accepter  le  degry  ou 
diplome  d’aucune  university,  coliyge  ou  ycole  de  Mydecine 
devra  etre  communiquye  immydiatement  k cette  institution 
avec  les  raisons  qui  ont  dyterminy  cette  rysolution. 

VI.  Les  Assesseurs  devront,  dans  les  huit  jours  suivant  im- 
mydiatement ces  examens,  transmettre  leur  rapport  par  ycrit 
au  Secrytaire  du  Coliyge  rysidant  dans  la  ville  od  les  examens 
auront  lieu.  Ils  auront  droit  au  remboursement  de  leurs  frais 
de  voyage  et  de  plus  un  honoraire  de  dix  piastres  {$10.00) 
pour  chaque  journye  qu’ils  serpnt  dytenus  par  l?vr5  devoirs, 
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If,  in  spite  of  this  new  trial,  the  whole  examination  seemes 
too  defective,  they  must  immediately  inform  the  University 
members  present  that  they  intend  to  make  an  unfav'^orable 
report  of  the  examination  of  such  candidate  to  the  Medical 
Board. 

3 The  Assessors  must  satisfy  themselves  that  the  courses 
given  by  the  universities,  colleges  or  schools  of  Medecine  are 
in  accordance  with  the  requirements  of  the  law,  both  as 
regards  their  duration  and  the  number  of  lectures  given,  &c., 
&c. 

4 They  must  satisf}'  themselves  that  the  students  have  fol- 
lowed the  courses  required  by  law. 

5 They  must  examine  the  certificates  of  admission  to  the 

study  of  Medicine  and  the  tickets  of  attendance  at  lectures,  at 
hospital  practice  and  at  cases  of  confinement  ; ^ 

6 They  must  draw  up  a report,  in  accordance  with  the  above 
duties,  in  the  form  of  Schedule  B. 

IV.  In  case  the  report  of  the  Assessors  shall  prove  unfavour- 
able to  any  university,  college  or  school  of  Medicine,  the 
Board  shall  authorize  the  President  to  inform  that  institution 
of  the  nature  of  the  defects  mentioned  in  the  .^.ssessors’  reports 
and,  should  they  not  be  corrected  or  removed  within  a reason- 
able time,  the  Board  shall,  by  a vote  of  two  thirds  of  its  mem- 
bers present,  refuse  to  grant  a license  to  the  holder  of  the 
degree  or  diploma  of  that  institution  until  such  defects  shall 
have  been  remedied. 

V.  The  resolution  of  the  Board  refusing  to  accept  the  degree 

or  diploma  of  any  university,  college  or  school  of  Medicine 
shall  be  immediately  communicated  to  that  institution,  together 
with  the  reasons  for  such  resolution.  ' 

VI.  The  .‘■Vssessors  shall,  within  the  eight  da}’S  immediately 
following  such  examinations,  send  their  written  report  to  the 
Secretary  of  the  College  residing  in  the  city  in  which  the 
examinations  have  been  held.  They  shall  be  paid,  in  addition 
to  their  travelling  expenses,  a remuneration  of  ten  dollars  fpr 
every  day  that  they  shall  be  detained  by  their  duties, 
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Les  honoraires  des  Assesseurs  ne  -seront  k la  charge  du 
College  que  pour  I’examen  annuel  r^gulier  de  chaque  faculte 
m^dicale.  Dans  le  cas  od  une  faculty  voudrait  se  pr^valoir 
des  services  des  Assesseurs  pour  un  examen  suppldmentaire, 
elle  devra  verser  le  montant  des  honoraires  des  dits  Asses- 
seurs entre  les  mains  du  Secretaire  de  la  section  k laquelle  elle 
appartient. 

VII.  Chaque  universite,  college  ou  ^cole  de  Medecine  devra 
donner  avis  de  la  date  de  ses  examens  annuels,  r^guliers  et 
suppiementaires,  au  Secretaire  de  son  district,  au  moins  un 
mois  d’avance,  et  le  Secretaire  devra  transmettre  cet  avis  aux 
Assesseurs  charges  de  visiter  telle  universite,  colldge  ou  ecole. 
L’examen  annuel  et  regulier  des  facultes  ne  commencera  pas 
avant  la  deuxidme  semaine  de  juin. 

VIII.  Dans  le  cas  de  mort,  d’absence  ou  resignation,  ou  de 
la  nomination  comme  professeur  dans  une  universite,  college 
ou  ecole  de  Medecine  d’aucun  des  Assesseurs,  le  President  est 
oblige  de  le  remplacer. 


CHAPITRE  XI. 

\ 

A uditeurs. 

I.  Le  President  nommera  deux  Auditeurs  competents,  choisis 
en  dehors  des  membres  de  la  profession  medicale,  qui,  un  mois 
avant  chaque  assembiee  triennale,  feront  un  examen  minutieux 
des  livres,  comptes,  re^us,  valeurs,  etc.,  etc.,  appartenant  au 
College  et  etant  en  la  possession  du  Tresorier,  du  Registraire 
et  des  Secretaires,  et  redigeront  un  rapport  complet  et  fideie  de 
retat  actuel  des  affaires  du  College,  qu’ils  signeront  et  remet- 
tront  au  President.  Ce  rapport  sera  soumis  k I’assembiee 
triennale. 

II.  Le  President  nommera  k chaque  assembiee  semi-an- 
nuelle  d’automne  deux  membres  du  Bureau  pour  examiner  les 
comptes  du  Tresorier,  du  Registraire  et  des  Secretaires  pour 
les  douze  mois  anterieurs  et  fair?  rapport  k ras$?mbiee  semi- 
annuelle  sujvante. 
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The  Assessors’  fees  shall  not  be  paid  by  the  College  except 
for  each  annual  regular  examination  of  each  medical  faculty. 
In  case  a faculty  should  wish  to  avail  itself  of  the  services  of 
the  Assessors  for  an  additional  or  supplementary  examination, 
it  must  deposit  the  amount  required  to  cover  the  fees  of  the 
Assessors  in  the  hands  of  the  Secretary  of  its  section. 

VII.  It  shall  be  the  duty  of  every  university,  college  or 

school  of  Medicine  to  give  notice,  at  least  one  month  in 
advance,  of  the  date  of  its  annual  regular  and  supplementary 
examinations  to  the  Secretary  of  its  district,  and  the  Secretary 
shall  transmit  such  notice  to  the  Assessors  appointed  to  visit 
such  university,  college  or  school.  The  annual  and  regular 
examination  of  the  faculties  shall  not  begin  before  the  second 
weeH  of  June.  ‘ 

VIII.  In  case  of  the  death,  absence  or  resignation  or  the 
appointment  of  any  Assessor  to  a professorship  in  any  univer- 
sity, college  or  school  of  Medicine,  the  President  is  obliged  to 
appoint  a substitute. 

CHAPTER  XI. 

A uditors. 

» 

r 

I.  The  President  shall  nominate  two  competent  Auditors,  not 
members  of  the  Medical  Profession,  who  shall,  one  month  before 
each  triennial  meeting,  make  a minute  examinatioa  of  the 
books,  accounts,  receipts,  securities,  &c.,  &c.,  belonging  to  the 
College  and  in  the  possession  of  the  Treasurer,  Registrar  and 
Secretaries,  and  shall  make  a complete  and  truthful  report  of 
the  actual  state  of  the  affairs  of  the  College  which  they  shall 
sign  and  send  to  the  President.  This  report  shall  be  submitted 
to  the  triennial  meeting. 

II.  The  Pre.sident  shall^  at  every  semi-annual  fall  meeting, 
appoint  two  members  of  the  Board  to  audit  the  Treasurer’s, 
Secretaries’  and  Registrar’s  accounts  for  the  preceding  twelve 
months,  and  to  report  at  the  next  ensuing  semi-annual  meeting. 
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CHAPITRE  XII. 

Sages- Femmes. 

I.  Le  Bureau  de  M4decine  nommera  un  comity  de  trois  de 
ses  membres  pour  conduire  I’examen  des  Sages-Femmes,  cet 
examen  devant  avoir  lieu  i chaque  assembl^e  semi-annuelle 
du  Bureau. 

II.  Chaque  femme  d^sirant  se  presenter  devant  le  Bureau 
Provincial  de  M^decine,  pour  y subir  son  examen  et  obtenir  sa 
licence  I’autorisant  i pratiquer  I’Art  Obst^trique  dans  cette 
Province,  devra  fournir  : 

lO  Un  certificat  d’assiduitd  k au  moins  cinquante  lemons 
donates  par  un  m^decin  fran9ais  ou  anglais  attache  k un  hos- 
pice de  maternitd  ; 

2“  Un  certificat  de  service  rdgulier,  pendant  six  mois,  dans 
un  hospice  de  maternity  ; 

3°  Un  certificat  ^tablissant  qu’elle  a assist^  k au  moins  douze 
cas  d’accouchement  ; 

4i  Un  certificat  4tablissant  qu’elle  jouit  d’une  bonne  reputa- 
tion morale  et  qu’elle  salt  lire  et  ^crire. 

III.  Toute  femme  ayant  pass6  un  examen  tel  que  ci-dessus 
r^gl4  et  s’^tant  conformde  k toutes  les  exigences  des  Rfeglements 
du  College  recevra  un  certificat  signe  par  les  officiers  du  Col- 
lege, ^tablissant  qu’elle  est  dfiment  licenci^e  comme  Sage- 
Femme  de  la  Province  de  Quebec.  Cette  licence  ne  lui  donnera 
que  le  droit  de  faire  les  accouchements  et  non  pas  de  pratiquer 
la  Medecine,  m6me  dans  les  cas  resultant  de  I'accouchement. 

IV.  L’honoraire  pour  I’examen  et  I’enregistrement  sera  de 
dix  piastres  ($10.00)  et  devra  etre  pay6  entre  les  mains  du  Se- 
cretaire avant  que  le  candidat  puisse  subir  son  examen,  au 
moins  dix  jours  d’avance. 

V.  Dans  toutes  les  parolsses  od  il  y a un  medecin,  le  Presi- 
dent est  autorise  d faire  poursulvre  toutes  les  Sages-Femmes 
non-licenciees,  ou  ne  possedant  pas  un  certificat  d’un  medecin 
licencie,  cdnstatant  qu’ell^s  gnt  les  capacites  suffisantes. 


CHAPTER  XII. 


Mtdwives, 

I.  The  Medical  Board  shall  appoint  an  examining  committee 
of  three  members  of  the  Board,  to  conduct  the  examination 
of  midwives  to  be  held  at  each  semi-annual  meeting  of  the 
Board. 

II.  Every  woman  wishing  to  present  herself  before  the  Pro- 
vincial Medical  Board  to  be  examined  and  obtain  a license 
authorizing  her  to  practise  Midwifery  in  this  Province,  shall 
furnish  : 

1 A certificate  of  attendance  at,  at  least,  fifty  lectures  given  by 
an  English  or  French  physician  attached  to  a lying-in  hospital  ; 

2 A certificate'  of  regular  attendance  for  six  months  on  the 
practice  of  a lying-in  hospital  ; 

3 A certificate  proving  that  she  has  attended  at  least  twelve 
confinements  ; 

4 A certificate  of  good  moral  character  and  that  she  can 
read  and  write. 

III.  Every  woman  who  has  passed  an  examination  as  above 
stated  and  who  has  complied  with  all  the  requirements  of 
the  rules  of  the  College,  shall  receive  a certificate,  signed  by 
the  officers  of  the  College,  setting  forth  that  she  has  been  duly 
licensed  as  a midwife  of  the  Province  of  Quebec.  This  license 
shall  only  confer  upon  her  the  right  to  confine  patients  and  not 
to  practise  Medicine,  even  in  cases  arising  out  of  such  confi- 
nements. 

IV.  The  fee  for  examination  and  for  registration  shall  be 
ten  dollars  ($io.oo),  and  it  must  be  paid  to  the  Secretary  at 
least  ten  days  before  the  candidate  presents  herself  for  examin- 
ation. 

V.  In  all  parishes  in  which  there  is  a medical  man,  the 
President  is  authorized  to  prosecute  all  midwives  who  are 
unlicensed  or  do  not  possess  a certificate  from  a licensed 
physician  certifying  as  to  their  competency. 


CHAPITRE  XIII. 


Divers, 

I.  Tout  membre  du  College  des  M^decins  et  Chirurgiens  de  la 
Province  de  Quebec  pourra  assister  aux  assemblies  du  Bureau 
des  Gouverneurs,  k moins  que  par  une  risolution  speciale  le 
Bureau  dicide  de  siiger  i huis  clos. 

, CHAPITRE  XIV. 

Cliauge7)ients  et  Amende7nents  des  Statuts  et  Regle77ie7its. 

I.  Nul  changement  ou  amendemeht  k ces  Statuts  et  Rigle- 
ments  ne  pourra  etre  fait  si  ce  n’est  aux  assemblies  semi-an- 
nuelles,  et  k moins  qu’avis  de  motion  pour  tel  changement  ou 
amendement  n’ait  iti  donni  par  deux  membres  du  Bureau  ^ 
I’assemblie  pricidente  ou  que  copie  de  tels  changements  ou 
amendements  n’ait  iti  dfiment  transmise  i chacun  des  mem- 
bres du  Bureau  de  Midecine  Provincial,  au  moins  trois  mois 
avant  I’assemblie.  Ces  changements  ou  amendements,  s’ils 
sont  adoptis,  ne  seront  en  force  qu’apris  avoir  reiju  la  sanc- 
tion du  Lieutenant-Gouverneur  en  conseil. 

CHAPITRE  XV. 

Ordre  des  Affaires  mix  Asse7nblees  Trie7i7iales. 

1°  Le  Prisident  du  Collige  prendra  le  fauteuil  ; 

2°  Les  minutes  de  la  derniere  assemblie  triennale  seront  lues  ; 

3°  Rapport  des  Procidis  du  Bureau  des  Gouverneurs  ; 

4°  Affaires  ginirales  ; 

5°  Election  du  Bureau  de  quarante  Gouverneurs. 


CHAPTER  XIII. 


Miscellaneous. 

I 

I.  Members  of  the  College  of  Physicians  and  Surgeons  of  the 
Province  of  Quebec  may  be  present  during  the  meetings  of  the 
Board  of  Governors,  except  when  the  Board  has  specially 
resolved  to  sit  with  closed  doors. 

CHAPTER  XIV. 

A Iterations  a7id  amendments  of  the  Statutes  and  By-laws. 

I.  No  alteration  or  amendment  of  these  Statutes  and  By- 
laws shall  be  made  except  at  the  semi-annual  meetings  and 
unless  a notice  of  motion  for  such  alteration  or  amendment 
has  been  given  by  two  members  of  the  Board  at  the  preceding 
meeting,  or  unless  a copy  of  such  alteration  or  amendment 
has  been  sent  to  every  member  of  the  Provincial  Medical  Board 
at  least  three  months  before  the  meeting.  These  alterations  or 
amendments,  if  adopted,  shall  come  into  effect  only  after  having 
received  the  sanction  of  the  Lieutenant-Governor  in  Council. 

CHAPTER  XV. 

Order  of  Business  at  Triennial  Meelhigs. 

1.  Chair  to  be  taken  by  the  President  of  the  College. 

2.  Minutes  of  the  last  triennial  meeting  to  be  read. 

3.  Report  of  proceedings  of  Board  of  Governors. 

4.  General  business. 

5.  Election  of  Board  of  forty  Governors. 
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